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(1981 թ. հանվածի 6)

«Ծնաւ նոր արքսւյ ի Բեթղեհէմ քաղաքի»։
Սիրելի հավատացյալ զավակներ Մեր,
Այսօր, մեր հոգիները վերստին լուսավորվում են ու ջերմանում Քրիս

տոսի Սուրր Ծննդյան ավետիսով։ Այս լույսն ու ջերմությունը չեն գալիս եր– 
կընքից ճառագայթող արևից, այլ երկնքի բարձունքներից իջած, մեր հոգի
ներում ճառագայթող «Արղարութեան Արեգակից», այն արեգակից, որ երկու 
հազար տարիներ առաջ ծագեց Իեթղեհեմի մսուրից, երբ Աստուծո խոսքը 
մարմին առավ Ն բնակվեց մեր մեջ (Հովհ. Ա 1 4 ) ։

Բանն Աստված, Որդին Աստուծո Հիսուս, աշխարհ իջավ բերելու հա
մար մեծ ավետիսը1 թե Ինք գալիս է  հիմը դնելու խաղաղության թագավո
րության, ուր մարդիկ միայն բարիք պիտի կամենան մեկը մյուսին, ու նրանք 
իրենց սրերից և  նիզակներից արորներ և մանգաղներ պիտի ձուլեն, և այլևս 
ոչ մի ա զգ ուրիշ ազգի վրա պիտի չհարձակվի պատերսւզմելու համար։

Եվ իրոք Հիսուս Իր կյանքով, Իր քարոզչությամբ, Իր հրաշք արարք
ներով նախագծեց մարդկության աոաջ պատկերը Աստուծո արքայության, 
պատկերը՝ խաղաղության, արդարության և  մարդասիրության մի աշխարհի, 
և որպես գերագույն առհավատչյա, Իր կյանքը զոհեց խաչի վրա, մարդ
կանց մեղքերի համար, Իր սուրբ արյան շաղախով ամրացնելով հիմքերը 
Իր թագավորության։

Խաղաղության և  արդարության ավետաբերներ են եղել նաև այլ կրօն– 
ների հիմնադիրներ, նաև շատ իմաստուններ ու փիլիսոփաներ, Սոկրւստե– 
սից մինչև էմմանուել Քա նդ և  մինչև մեր օրերը։

Օրինակ, հաճելի է Մեզ հիշել այնցյալ դարի մեծանուն փիլիսոփաներից 
Հերպերտ Ս պենսերի հետևյալ մարգարեությունը.
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«Ընկերային ա յլա ս ի ր ա կ ա ն  բարոյականությունը իր կատարելության 
ահտհ հ ա ս ն ի  ՜աշխարհի վրա այն ժամանակ, երբ մարոիկ իրենց ամենօրյա 
ասւհանփը նկատեն՝ մտահոգությանը իրենց նմանների երջա նկության»։

Մ ե ծ  բ ա ն ա ս տ ե ղ ծ ն ե ր , արվեստի ու գիտության մարդիկ, տեսիլք ունե
ց ո ղ  հեղափոխական գործիչներ, նույնպես գովերգել են ու երագել՝ խաղաղ 
ու արդար հարաբերությունների ստեղծում մարդկանց ե  ժողովուրդների

միջև։
Ինչքա ՜ն բարոյական վեհություն կա օրինակ՝ ա նցյա լ դարի ֆրանսիա

ցի բանաստեղծ Լամարտինի հետևյալ խոսքերի մեջ.
«Տկարների ազատությունը, ուժեղների փաոքն է  հանդիսանում»։
Եվ ինչքան հոգեշարժ է մեր նահատակ բանաստեղծ Դա նիել Վարու

ժանի մարդասիրական տեսիլքը.

«Արևելյան կողմն աշխարհի խաղաղություն թող ըլլա ...
Ոչ արյուններ, քրտ ինք հոսին լայն երակին մեջ ակոսին.
Ու երբ հնչե կոչնակն ամեն գյուղակի, օրհներգություն թող ըււա»։

Այս բոլորով հանդերձ սակայն, Մենք դառնությամբ պետք է խոսւոո– 
վանենք թե մեր օրերում էլ մարդկանց ընկերային և  միջազգային կյանքում 
դրսևորվում են ու գործում՝ խաղաղ ու արդար հարաբերությունները ար
գելակող, խաթարող ուժեր, եսակենտրոն մղումներ, ինչպիսիք են հատկա
պես՝ տիրապեւոելու կիրքը և հարստություն դիզելու տենչը։ Ինքը Հիսուս Ա 
Իր մեծ աուսքյալը Պողոս, խորաթափանց կերպով մատնանիշ են արեւ այդ 
երկու թունավոր արմատները և պատգամել են բոլոր ժամանակների մարդ
կանց.

«Ով կամենա ձեր մեջ աոաջինը ւինեյ, նա թող բոլորին լինի սպսւսա– 
վոր» (Մարկոս ժ  44) և «արծաթսիրությունն է մայրը ամենայն չարյաց» 
(ՈԼ Տիմ. Ջ 1 0 )։

Քրիստոսի հոգին կրող սուրբ մարդիկ, բազում անգամներ նույն այս 
պատգամներն են քարոզել իրենց ժամանակակիցներին։

Մեր Մայր Եկեղեցին, Հայսւստանյայց Եկեղեցին նույնպես միշտ երա
գել է ու ւսղոթեւ, որ երկրի վրա կյանքի կոչվեն այս մարդասիրական պատ
գամները, որ վերջ գտնեն բռնություններն ու հարստահարությունները օտար 
տիրակալների, որոնց ճիրանների մեջ տառապում և արյունաքամ էր լինում 
հայ ժողովուրդը, դարեր ու դարեր շարունակ։

Մեր օրերին, Երկրորդ համաշխարհային պատերազմի ահավոր փոր
ձությունից հետո, թեև ժողովուրդներն ու պետությունները գերագույն ճիգեր 
են ի գործ դնում, որպեսզի այլևս չկրկնվեն նման ողբերգություններ, սակայն 
տակավին անորոշ է ապագան և առկա են աշխարհի խաղաղության սպսւռ– 
նացող խմորումները։

Սիրեյի հավատացյալներ, այս սուրբ պահին, երբ Մենք ավետում ենք 
հրաշալի Ծնունդը և Հայտնությունը Խաղաղության իշխան Հիսուսի Քրիս
տոսի, միացնենք մեր մտածումներն ու մեր երազանքները և սրտեռանդ 
աղոթենք, որ աշխարհը համայն և ազգությունները բոլոր, հեռու պահվեն 
պատերազմների արհավիրքներից ու տառապանքներից, որ պետությանց 
պատասխանատու առաջնորդները ամեն տեսակ կացությանց առաջ կանգ
նած մտածեն խաղաղության պահպանման մասին, արդարությամբ լուծելու 
համար բոլոր միջազգային հարցերը։
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Հիշենք այստեղ Հսւկովբոս աոաքյսւլի պատգամը որ այնքան այժմեա
կան է հնչում, թե՝

«Արդարության պտուղը խաղաղությամբ է  սերմանվում նրանց համար, 
ովքեր խաղաղություն են անում» (Հսւկ. աոսւք. Գ 18)։

Խաղաղության պատգամները և կոչերը, մասնավոր ջերմությամբ ըն
կալվում են մեր Մայր Եկեղեցու և  ժողովրդի կողմից, որոնք ահավոր չա
փերով տառապել ու զոհվել են պատերազմների ընթացքում, մանավանդ 
աոաջին համաշխարհային պատերազմի 1915— 16 տարիներին, երբ Օսման
յան ցեղասպանները բնաջինջ արեցին Արևմտահայաստանի շուրջ երկու 
միւիոն խաղաղ ու անզեն հայ ազգաբնակչությունը։

Հա յ Եկեղեցին ու հայ ժողովուրդը երբեք չեն ցանկանա, որ նման ող
բերգություններ կրկնվեն հետ այսու որևէ տեղ աշխարհի վրա, որևէ ժողո– 
վըրդի կյանքում։

Թող ազգությունների խաղաղ գոյակցությունը Ա համերաշխ գործակցու
թյունը անխախտ կանոնը դաոնան միջազգային օրենքի և կյանքի։

Այսօր, Մենք մխիթարված ենք, որ եղբայր ժողովուրդների կողքին, մեր 
ժողովուրդը Աս իր խաղաղ, ապահով ու հաոաջադեմ կյանքը շարունակում է 
ապրել նույն արևի ու դրոշի ներքո, ինչպես նա ապրեց ու աճեց վերջին 
վաթսուն տարիների ընթացքում, իբրև մեոելներից հարություն առած, վե
րածնված ժողովուրդ, որ կերտում է իր նոր ապագան, իր հարազատ Մայր 
Հայրենիքում։

Ամեն բանից վեր է՝ մեզ՝ հայերիս համար, խաղաղությունը և անվտան
գությունը մեր վերածնված երկրի։ Ով այս աշխարհի վրա մի հայրենիք ունի 
և սիրում է նրան, նա կհասկանա մեզ՝ հայաստանցիներիս։

Ավելի" լույս, ավելի" սեր և ավելի" խաղաղություն համայն մարդկու
թյան։ Ավելի" լույս, ավելի" սեր և ավելի" խաղաղություն մեր ժողովրդին որ 
ի Հայաստան և որ ի սփյուռս աշխարհի։

«Եւ շնորհք Տեսան մերոյ Յիսասի Քրիստոսի, եղիցին ընդ ձեզ ընդ 
ամենեսեանւյ». ամեն։
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ՀԱՅՐԱՊԵՏԱԿԱՆ ԹԵՄԻ ԱՌԱՋՆՈՐԴԱԿԱՆ ՓՈԽԱՆՈՐԴ 
ՆՇԱՆԱԿԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ

ԳԵՐԱՇՆՈՐՀ Տ . ԱՐՍԷՆ ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՊԷՐՊԷՐԵԱՆԻՆ, 

ՀԱՐԱԶԱՏ ՈՐԴԻՈՅ ՄԱՅՐ ԱԹՈՌՈՅ ՍՐՌՈՅ ԷԶՄԻԱԾՆԻ 
ՈՂՋՈ՜ՅՆ ՀԱՅՐԱԿԱՆ ԵԻ ՕՐՀՆՈԻԹԻ՜ԻՆ ՀԱՅՐԱՊԵՏԱԿԱՆ

երևան

Աստուծոյ սւնբաւ ողորմութեամբ Հայսատանեայց Առաքելական Սուրբ 
Եկեղեցին, մւսյրր ե դւսստիարսւկր մեր ժողովրդի, իր պատմական զար
գացման ճանապարհի վրայ շարունակում Է իր նաիրական առւսքելութիւնր 
ի Հայաստան և ի սփիւռս աշխարհի նաև մեր օրերին արձանագրելով հո– 
գեշէն իրագործումներ։

Այս պահին Մեր հսւյեացքը ուղղում ենք ի մաււնսսորի դէպի մեր մայր 
երկրի Արարաւոեան Հայրապետական թեմը, որը սւյսօրւայ իրավիճակում 
կարիքը ունի ներքին վերակազմակերպման, ու բարեկարգման, հոգևոր, 
եկեղեցական և վարչական իմաստով, հաւսսոալից, իմաստուն Ա կորովի 
ղեկավւսրութեամբ։

Իբրև Հայրապեւո Հայոց և առաջնորդ Արարատեան վիճակի, Մեր ւս– 
ուսջ խնղիր ենք դրել նոր էջ բացել հայրապետական Մեր թեմում, Ձեզ կո
չելով առաջնորդական փոխանորդի պսււոուաբեր ու պատասխանատու պւսշ– 
տօնին սկսեալ 1 փետրուար 1981 թուից։

Դուք, սիրելի սրբազան, այսօր Ձեր աժերի լիութեան մէջ, մօտ քսսւն 
տարիներում ձեռք բերած Ձեր փորձառութեամբ, Ձեր իմացական ու հոգնոր
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արթնութեւսմբ և աշխատանքի եուսնդով, վստահ ենք թէ պարտքի ու կոչու
մի խոր գիտւսկցութեամբ պիտի բարձրանաք Արարատեան թեմի աթոռին ու 
սւրժանաւորապէս պիտի սկզբնւսւորէք Ջեզ յանձնուսւծ վիճակի եկեղեցեսւց 
բարեկարգումը և հոգևոր զւսրթօնքը հետզհետէ աոաւել արդիւնաւէտութ– 
եամբ, պարբերաբար Մեզ տեղեակ պահելով ա յդ մասին։

Այսու Մեր կոնդակով կը հրաւիրենք Արարատեան թեմի հոգևոր դասը, 
եկեղեցիների վարչական մարմինները և պսւշտօնէութիւնը որ նեցուկ և զօ– 
րավիգ հանդիսանան Ձեզ, բարեխղճաթեսւմբ, կարգապահաթեսւմբ ու մւս– 
քուր ձեռքերով, միշտ հաւատարմօրէն, յարգելով եկեղեցական կարգն ու 
կանոնը և օրինականութիւնը։

Այս բարի սպասումներով մաղթում ենք Ջեզ Աստուծոյ օգնսւկւսնութիւ– 
նը Ա Սուրբ Հոգու շնորհները ի խնդիր Ձեր հոգեշէն աոաքելութեան լիա
կատար յաջողութեան։

Զերդ Սրբւսզնութեան՝ Մեր հայրական սէրը, Մեր գնահատանքը, Մեր 
քաջալերանքը, Մեր օրհնութիւնը։

Արդ «հսկեցէք, հաստատուն կացէք ի հաւատս, ժրացարուքւ զօրացա– 
րուք, ամենայն ինչ ձեր սիրով լինիցի» (Ա  Կորնթ. Ժ Զ 14— 15). ամէն։

ԾԱՅՐԱԳՈՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵԻ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 
ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Տուաւ կոնդակս ի 30 ւունուայւի 
1981 Փրկչական ամի, 
և ի տումարիս Հայոց ՕՆԼ, 
ի մւսյրավսւնս Սյւբոյ էջմիածնի։

ՀՄ Ր. 1049



ԱՄԱՆՈՐԻ ԵՎ ՓՐԿՉԻ ՀՐԱՇԱՓԱՌ ՍՈՒՐԲ Ծ ՆՆԴՅԱ Ն  
ՏՈՆԵՐԻ ԱՌԹԻՎ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ԾԱՅՐԱԳՈՒՅՆ  

ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ, ՆՈՐԻՆ ՍՈԻՐՌ ՕԾՈԻԹՅՈԻՆ 
Տ. Տ . ՎԱԶԴԵՆ Ա ՀԱՅՐԱՊԵՏԻ ԵՎ ՔՈՒՅՐ ԵԿԵՂԵՑԻՆԵՐԻ 
ՀՈԳԵՎՈՐ ՊԵՏԵՐԻ մ ի զ ե վ  փ ո խ ՛ա ն ա կ վ ա ծ  ո ղ ջ ո ւ յ ն ի  

ՀԵՌԱԳՐԵՐՆ ՈՒ ԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ .

Հռոմեական կաթոլիկ Եկեղեցու Քսւհսւնայապետ, ՞Նորին Սրբության
ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ-ՊՈՂՈՍ Ռ ՊԱՊԻՆ (Հասք), 

Կ ոստ ա նդն ուպ ոլււի հունւսց Տիեզերսւկան Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ԴԵՄԵՏՐԻՈՍԻՆ (Սաամբալ), 

Մոսկվւսյի Ա հսւմայհ Ռուսաստանի Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ՊԻՄԵՆԻՆ (Մոււկվա), 

Ալեքսսւնդրիւսյի Ա համայն Աֆրիկսւյի հո;նաց ուղւլսւփաո Եկեղեցու
Պատրիարք, Նորին Սրբություն ՆԻԿՈՂԱՅՈՍ Զ-ԻՆ (Ալեքսանդբիա), 

Երուսսւղեմի հունաց ուղղափառ Եկեղեցու Պ ա տ ր ի ա ր ք , Նորին Սրբություն
ՌԵՆԵԴԻԿՏՈՍ Ա-ԻՆ Եբուսաղեմ), 

Ղպտի ուղղափառ Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ԱՄՌԱ ՇԸՆՈԻԴԱ Ե-ԻՆ (Կահիրե), 

Համայն Եթովպիայի Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ԱՌՐԱ ԹԵՔԼԵ ՀԱՅՄԱՆՈԹԻՆ (Աղիս Ա բեբա ), 

Հնդկաստանի և Արևելքի մալաբսւր Եկեղեցու կաթողիկոս, Նորին
Սրբության ԻԱՍԻԼԻՈՍ ՄԱՐ ԹՈՄԱ ՄԱՏԹԵՈՍ Ա-ԻՆ (Քոթւսյամ), 

Համայն Վրաց Պատրիարք-կաթողիկոս, Նորին Սրբություն
ԻԼԻԱ Բ-ԻՆ (Թբիլիսի), 

Դումին օրթոդոքս Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ԺՈԻՍՏԻՆԻՆ (Բախսւրեււտ), 

Ռուլղար օրթուլոքս Եկեղեցու Պատրիարք, ՛սորին Սրբություն
ՄԱՔՍԻՄԻՆ (Սոֆիա),
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Անսփոքի Ա համայն Արևելքի հույն կաթոլիկ Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին 
Սրբություն ՄԱՔԵրՄՈՍ Ե ՀԱՔԻՄ ԻՆ (Դամասկոս), 

Անտիոքի ասորի կաթոլիկ Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ԻԳՆԱՏԻՈՍ ԱՆՏՈԻԱՆ ՀԱ ՑԵ Ք  Ռ-ԻՆ (Բեյրա թ), 

Քենթրբերիի Արքեպիսկոպոս, համայն Անգլիայի եպիսկոպոսապետ և
միտրոպոլիտ, Նորին Գերաշնորհություն ՌՈԻԵՐՏ ՌԸՆՍԻԻՆ (Լոնդոն), 

Աթենքի և համայն Հելլադայի միտրոպոլիտ, Նորին Գերաշնորհություն
ՍԵՐԱՖԻՄԻՆ (Ա թենք), 

Սերբիայի և համայն Հարավսլավիայի Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ԳԵՐՄԱՆԻՆ (Բելգրսւդ),

Վարշավսւյի և համայն Լեհաստանի միտրոպոլիտ, Նորին Գերաշնորհություն
ՎԱՍԻԼԻԻՆ (Վարշւսվա), 

Պրագայի և  համայն Չեխոսլովակիայի միտրոպոլիտ, Նորին
Գերաշնորհություն ԳՈՐՈՖԵՅԻՆ (Պրագա), 

Կիպրոսի Արքեպիսկոպոս, Նորին Գերաշնորհություն
ԽՐԻՍՈՍՏՈՄՈՍԻՆ (Նիկոզիա), 

Անտիոքի մարոնիտ Պատրիարք, Նորին Ամենապատվություն
ԱՆՏՈԻԱՆ ՊԻԵՐ ԽՈՐԱԻՇԻՆ (Բեյրա թ), 

Մար սելի Արքեպիսկոպոս, Նորին Ամենապատվություն կարդինալ
ՌՈԺԵ ԷԶԵԳԱՐԱՅԻՆ (Սարսել), 

Վիեննայի Արքեպիսկոպոս, Նորին Ամենապատվություն կարդինալ
ՖՐԱ ՆՑ ՔՅՈ ՆԻԳ ԻՆ (Վ իեննա ), 

Քրիստոնեական Միության Քարտուղարության նախագահ, Նորին 
Ամենապատվություն կարդինալ

Ժ. Գ. Մ. ՎԻԼԼԵՌՐԱՆԳ2ԻՆ (Վատիկան), 
Փարիզի Արքեպիսկոպոս, Նորին Ամենապատվություն կարդինալ

ՖՐԱՆՍՈԻԱ ՄԱՐՏԻԻՆ (Փա րիզ), 
Լիոնի Արքեպիսկոպոս, Նորին Ամենապատվություն կարդինալ

ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ ՌԸՆԱՐԻՆ (Լիոն), 
Լատվիական ՍՍՀ ավետարանական-լութերական Եկեղեցու Արքեպիսկոպոս, 

Նորին Գերազանցություն ՅԱՆԻՍ ՄԱՏՈԻԼԻՍԻՆ (Ռ իգա ), 
էստոնական ՍՍՀ ավետարանական-լութերական Եկեղեցու Արքեպիսկոպոս, 

Նորին Գերազանցություն ԷԳԳքյ.Ր ԻւԱՐՔԻՆ (Տա լլին), 
Ֆրանչիսկյսւն միաբանության կասսադ ՄԱՈԻՐԻԼԻՈ ՍԱԿԿԻԻՆ

(Երուսաղեմ),
Խաղաղության Հւսմաքրիսւոոնեական Կոնֆերանսի գլխավոր քարտուղար, 

Նորին Սրբազնության ՔԱՐՈԼԻ ՏՈԹԻՆ (Պրագա), 
Եկեղեցիների Համաշխարհային Խորհրդի ընդհանուր քարտուղար

դոկտ. ՖԻԼԻՊ ՓՈԹԸՐԻՆ (Ժ նև), 
Պապական նվիրակ և Հոոմի Սուրբ Աթոոի մշտական ներկայացուցիչ

Միացյալ Ազգերի Կազմակերպության մոտ, Նորին Գերաշնորհություն
ԺԱՆ ՌՅՈԻՊ արքեպիսկոպոսին (Ժ նև), 

Մխիթարյան ուխտի աբբահայր, Գերապայծառ Հայր
ՊՈՂՈՍ վարդապետ Ա ՆԱ ՆՅԱ ՆԻՆ (Վենետիկ), 

Մխիթարյան ախտի աբբահայր, Գերապայծառ Հայր
ԳՐԻԳՈՐԻՍ վարդապետ Մ Ա ՆՅԱ ՆԻՆ (Վիեննա),
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«Փւսոք ի բւսրձանս Աստուծոյ և յերկիր խաղսւղաթիւն, ի մարդիկ հսւ– 
ճութիւն»։

Այսօր նոր հայս ա լույււ տեււիլքներ են ծաղկում մեր սրտերում, ի ծա
գել Բեթղեհեմի ւսււտղի, ււր սւմեն տարի երկնքի բարձունքներից երկիր է 
շողարձակում ավետիսը ծննդյան՝ խաղաղության Իշխանի, որ մարդկային 
կյանքի հորիզոնը լուսավորում է արդարության արեգակով։

Այսօր, խաղաղության ու արդարության ծարավի մեր հոգիները, ցնծու
թյամբ ողջունում են մեծ ավետիսը հրաշալի Ծննդյան մեր Փրկչի Հիւաւսի 
Քրիստոսի։ Վերստին լուսավորվում են մեր հոգիները, վերստին լցվում են 
մեր սրտերը վաո հույսերով դեսփ ապագան, վերստին զարթնում են մեր 
գիտւսկցությանց մեջ՝ մեր նմաններին արդարն ու բարին կամենալու ու գոր
ծելու մղումները կյանքի ուղիների վրա։

Այս խոհերով ու սպասումներով, Մենք Աս Փրկչի Իջման Սուրբ Սեղա
նից բերում ենք Ձեզ լույս ավետիսը Քրիստոսի Ծննդյան և Աստվածհւսյտ– 
նությսւն, Մեր սրտաբուխ մաղթանքներով, որ կենարար շնորհները Սուրբ 
Ծննդյան աաաոաս|եււ բաշխվեն բոլոր եկեղեցիներին և համայն աշխարհին, 
հասավել լուսավորում ու խաղաղեցում մարդկանց և ժողովարդների կյանքի։

Սուրբ զգացումներով մնում ենք աղոթող Ձեր արևշատության և Ձեր 
նվիրական առաքելության առատապես պտղավորման համար։

Եղբայրական հսւրգալից սիրով ի Քրիստոս՝

ՎԱՋԳԵՆ Ա
ԾԱՅՐԱԳՈՒՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 

ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ
Ս. էջմիածին

*
*  *

Ամենայն Հայոց Վեհափաո Հայրապետի՝ Ամանորի և Փրկչի հրաշսւ- 
փաո Սուրբ Ծննդյան շնորհավորական գրություններին ի պատասխան 
ստացվել են քույր Եկեղեցիների հոգևոր պետերի և կրոնական այլ համայնք
ների ու կազմակերպությունների ղեկավարների՝ այդ. աոթիվ ուղարկված 
ջերմագին շնորհավորական հեռագրեր ու գրություններ, որոնցում մի ան
գամ ևս պայծառորեն արտահայտվում էր քրիստոնեական եղբայրության ու 
համագործակցության սրտագին ոգին քույր Եկեղեցիների ու կրոնական այլ 
համայնքների և կազմակերպությունների միջև։

Հանուն Հայոց Հայրապետի ջերմ շնորհակալություն ենք հայտնում 
ստացված պատասխան շնորհավորականների համար։



ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏԻ 
ՇՆՈՐՀԱՎՈՐԱԿԱՆ ԳԻՐԸ ԱՄԱՆՈՐԻ ԵՎ ՍՈԻՐԲ Ծ ՆՆԴՅԱ Ն 
ՏՈՆԵՐԻ ԱՌԹԻՎ՝ ՈԻՂՂՎԱԾ ՀԱ ՅԱ Ս ՏԱ ՆՅԱ ՅՑ ԵԿԵՂԵՑՈԻ 
ՆՎԻՐԱՊԵՏԱԿԱՆ ԵՐԵՔ ԱԹՈՌՆԵՐԻՆ, ԹԵՄԱԿԱԼ ՌՈԼՈՐ 
ԱՌԱՋՆՈՐԴՆԵՐԻՆ ԵՎ ԵԿԵՂԵՑԱԿԱՆ ՀԱՄԱՅՆՔՆԵՐԻՆ

«Փսւոք ի բսւրձանս Ասաուծոյ ե յերկիր խաղսւղութխն, ի մարդիկ հա– 
ճութիւն»։

Այսօր նոր հույս ու նոր լույս տեսիլքներ են ծաղկում մեր սրտերում, ի 
ծագել Բեթղեհեմի աստղին, որ ամեն տարի երկնքի բարձունքներից երկիր 
է շողարձակում ավետիսը Ծննդյան՝ Խաղաղության Իշխանին, որ մարդկա
յին կյանքի հորիզոնը լուսավորում է արդարության արեգակով։

Այսօր, խաղաղության ու արդարության ծարավի մեր հոգիները, ցնծու
թյամբ ողջունում են մեծ ավետիսը հրաշալի Ծննդյան Փրկչին մեր Հիսուսի 
Քրիստոսի։ Վերստին լուսավորվում են մեր հոգիները, վերստին լցվում են 
մեր սրտերը վաո հույսերով դեպի ապագան, վերստին զարթնում են մեր 
գիտակցությանց մեջ՝ մեր նմաններին արդարն ու բարին կամենալու և գոր
ծելու մղումները կյանքի ուղիների վրա։

Այս խոհերով ու սպասումներով, Փրկչի Իջման Սուրբ Սեղանից բերում 
ենք ձեզ լայս ավետիսը Քրիստոսի Ծննդյան և Աստվածհայտնության Ա 
համայն հավատացյալ մեր ժողովրդին, Մեր սրտաբուխ մաղթանքներով, որ 
կենարար շնորհները Սուրբ Ծննդյան աոաւուսպես բաշխվեն ձեզ բոլորիդ, 
հառավել պայծաոացում հայ հոգևոր կյանքի ու աոաքելության։

Սուրբ զգացումներով մնում ենք աղոթող ձեր արևշատության և Սուրբ 
Աթոոիդ անսասանության համար։

«Եւ ինքն Տէր խաղաղութեան, տացէ ձեզ խաղսւղութիւն յամենայն ժամ 
յամենայն իրս» (Ռ Թեսաղ. Գ 16 )։

Եղբայրական սիրո ողջագուրումով՝

ՎԱՋԳԵՆ Ա
ԾԱՅՐԱԳՈԻՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 

ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ
Ս. էջմիածին
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Ամանորի Ա Սուրբ Ծննդյան տոնհյւի առթիվ Ամենայն Հայոց Վեհափառ 
Հայրապետի անունով ստացվեցին ամենաջերմ Ա հարգալի ց զգացմունքնե
րով զեղուն բազմաթիվ շնորհավորական հեռագրեր Ա նամակներ մեր նվի
րապետական երեք Աթոռների գահակալներից, արտասահմա՜նի և ներքին 
բոլոր թեմերի առաջնորդներից, ազգային-եկեղեցւսկան, մշակութային, հայ
րենակցական, տիկնանց, օրիորդաց և երիտասարդաց զանազան կազմա
կերպություններից, հայ և օտար պաշտոնական անձնւսվորություններից։

Հանուն Հայոց Հայրապետի ջերմ շնորհակալություն ենք հայտնում 
սսռսցված պատասխան շնորհավորականների համար։



ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏԻ ԵՎ ՊԵՏԱԿԱՆ 
ԲԱՐՁՐԱՍՏԻՃԱՆ ԱՆՋՆԱՎՈՐՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԻ ՄԻԶԵՎ 

ՓՈԽԱՆԱԿՎԱԾ ՀԵՌԱԳՐԵՐ ՆՈՐ ՏԱՐՎԱ ԱՌԹԻՎ

ՄԵԾԱՀԱՐԳ ՏԻԱՐ ԲԱԲԿԵՆ ՍԱՐԿԻՍՈՎԻՆ,
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՀ ԴԵՐԱԳՈԻՅՆ ՍՈՎԵՏԻ ՆԱԽԱԳԱՀՈՒԹՅԱՆ

ՆԱԽԱԳԱՀԻՆ

Երևան՛

Նոր տարվա սեմին երջանիկ ենք Ձեզ ողջունելու և շնորհավորելու՝ 
մաղթելով Ձեզ ամրակուո առողջություն և մշտական հաջողություններ Ձեր 
հայրենանվեր գործունեության ճանապարհին։

Մաղթում ենք նան, որ նոր տարին իր հետ բերի առավել խաղաղ 
գոյավիճակ համայն աշխարհին և համերաշխ գործակցություն պետություն
ների միջև։

Խորին հարգանոք՝

ՎԱՋԳԵՆ Ա
ԾԱՅՐԱԳՈԻՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 

ԱՄԵՆԱՅՆ . ՀԱՅՈՑ
Ս. էջմիածին

ՄԵԾԱՀԱՐԳ ՏԻԱՐ ՖԱ ԴԵՅ ՍԱՐԳՍՅԱՆԻՆ,
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՀ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀԻՆ

Երևան

Սուրբ էջմիածնից ջերմ սրտով շնորհավորում ենք Ձեր Նոր տարին և 
մաղթում Ձեզ արևշատություն ու հարատև հաջողություններ Ձեր հայրենա
շեն գործունեությանց։
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Մնամ հ(1բ աղոթող, որ հառաջիկա տարին լինի խաղաղության աստի 
աշխարհի բոլոր ժողովուրդների համար, ինչպես և շինարար աշխատանքի 
ու վերելքի շրջան մեր վերածնված մայր հայրենիքի համար սովետական 
եղբայրական ազգությունների մեծ ընտանիքում։

Խորին հարգանքով՝

ՎԱՋԳԵՆ Ա
ԾԱՅՐԱԳՈԻՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 

ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ
II. էջմիածին

ՄԵԾԱՀԱՐԳ ՏԻԱՐ Վ. ԿՈԻՐՈՅԵԴՈՎԻՆ,
ՍՍՀՄ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻՆ ԱՌԸՆԹԵՐ ԿՐՈՆԱԿԱՆ 

ԳՈՐԾԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀԻՆ
Մոսկվա

Ուրախ սրտով շնորհավորում ենք Ձեզ Նոր տարվա սեմին՝ մաղթելով 
Ձեզ Ա Ձեր գործակիցներին ամրակուո եռանդ՝ շարունակելու Ձեր առաքե
լությունը՝ նվիրված հայրենիքի բարօրության։

Մենք Ա մեր առաքելական Եկեղեցին պիտի մնանք նաև հետ այսու ջերմ 
աղոթող ու գործող՝ հօգուտ խաղաղության գաղափարի հաղթանակի, մեր 
օրերի աշխարհում միշտ կանգնած խաղաղասիրական ուժերի կողքին։

Մեր բազմազգ մեծ հայրենիքի համար նոր տարին թող լինի նոր նվա
ճումների և. ծաղկման տարի, խաղաղության ու անվտանգության պայման
ներում։

Խորին հարգանոք՝
ՎԱՋԳԵՆ Ա

ԾԱՅՐԱԳՈԻՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 
ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Ս. էջմիածին

ՄԵԾԱՀԱՐԳ ՏԻԱՐ ՌՈԻՌԵՆ ՊԱՐՍԱՄՅԱՆԻՆ,
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՀ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻՆ ԱՌԸՆԹԵՐ ՀԱՅ 

ԵԿԵՂԵՑՈԻ ԳՈՐԾԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀԻՆ

Երևան

Հանուն Հայաստանյայց Ե կ ե ղ ե ց ո ւ ն Մայր Աթոո Սուրբ էջմիւսծնի Ձեղ 
ենք ներկայացնում Մեր սրտագին շնորհավորանքի խոսքր Նոր տարվա 
ուրախ աոիթա|՝ մաղթելով Ձեզ 1ւ Ձեր գործակիցներին քաջառողջ կյանք, 
շարունակելու Ձեր եռանդուն գործունեությունր՝ նվիրված մեր հայրենիքի 
վերելքին ու մեր ժողովրդի բարօրության։

Աղոթող ենք նաև, որ նոր տարին ևս առավել սւմրապնղի աշխարհի 
խաղաղությունը և համերաշխ գործակցությունը պետությունների միջև՝ հեր– 
ջանկաթյան համայն մարդկության։

Շնորհավոր Նոր տարի։
ՎԱՋԳԵՆ Ա

ԾԱՅՐԱԳՈԻՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ 
ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Ս. էջմիածին
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ԾԱՅՐԱԳՈՒՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ 
ՎԱԶԳԵՆ ԱՌԱՋԻՆԻՆ

Ս. էջմիածին

Ընդունեցեք իմ շնորհակալությունը Նոր տարվա սւոթիվ Ձեր շնորհա
վորանքի և բարի ցանկությունների համար։

Ես նույնպես շնորհավորում եմ Ձեր Նոր տարին և ի սրտե ցանկանում 
Ձեզ քաջառողջություն և նորանոր հաջողություններ խաղաղության և ժո– 
ղովուրդների բարեկամության ամրապնդման համար Ձեր բեղուն աշխատան
քում։

Թող նոր տարին մեր հայրենիքի համար լինի խաղաղության և երջան
կության տարի։

Հարգա նք ներով՝
՚  2 < . ■

ԲԱԻԿԵՆ ՍԱՐԿԻՍՈՎ 
ՀՍՍՀ ԳԵՐԱԳՈՒՅՆ ՍՈՎԵՏԻ ՆԱԽԱԳԱՀՈՒԹՅԱՆ 

ՆԱԽԱԳԱՀ
Երևան

ԾԱՅՐԱԳՈՒՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ
ՎԱԶԳԵՆ ԱՌԱՋԻՆԻՆ

Ս. էջմիածին

Հաճեցեք րնդունել իմ ջերմագին շնորհավորանքները Ամանորի աոիթով։ 
Մաղթում եմ Ձեզ քաջառողջություն, արևշատություն և բեղմնավոր գոր

ծունեություն՝ ի շահ մեր հայրենիքի բարօրության, աշխարհի խաղաղության 
և ժողովուրդների բարեկամության։

Հարգանքներով՝

ՖԱ ԴԵՅ ՍԱՐԴՍ ՑԱՆ
ՀՍՍՀ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀ

Երևան

ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ Տ . Տ . ՎԱԶԳԵՆ Ա

Ս. էջմիածին

Շնորհավորում եմ Ձեր Նոր տարին, ցանկանում եմ քաջառողջություն 
և հաջողություններ Ձեր հայրենասիրական գործունեության ճանապարհին՝ 
հանուն ժողովուրդների միջև խաղաղության և  բարեկամության ամրապընդ– 
ման։

Վ . ԿՈԻՐՈ6ԵԴՈՎ
ՍՍՀՄ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻՆ ԱՌԸՆԹԵՐ 
ԿՐՈՆԱԿԱՆ ԳՈՐԾԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀ

Մ ոս1|ւ|սւ



16 է  *  11– Ի Ա Ծ Ի  Ն 1 9 Տ 1

ԾԱՅՐԱԳՈԻՅՆ ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՎ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱ ՅՈՑ 
ՎԱԶԳԵՆ ԱՈԱՋԻՆԻՆ

Ս. էջմիածին

Ձերդ Սրբության, 1081 թվականի տարեմուտին ընդունեցեք իմ ջերմ 
շնորհավորանքները Ա լավագույն բարեմաղթությունները։

Թող 1981 թվականը լինի խաղաղության տարի, թալ այն լինի մեր հայ
րենիքի նոր վերելքի և բարգավաճման տարի։

Ցանկանում եմ հաջողություններ Ձեր հայրենանվեր գործունեությանը։ 
Քաջաոողջություն Ձեզ։

ՌՈԻՌԵՆ ՊԱՐՍԱՄՅԱՆ
ՀՍՍՀ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻՆ ԱՌԸՆԹԵՐ 

ՀԱ Յ ԵԿԵՂԵՑՈԻ ԳՈՐԾԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀ

հրեան



ՀԱՅՈՑ ՀԱՅՐԱՊԵՏԻ ԱՅՑԵԼՈԻԹՅՈԻՆԸ 
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՀ ՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀ 

ՏԻԱՐ ՖԱԴԵՅ ՍԱՐԳՍՅԱՆԻՆ

Հունվարի 15-ին, հինգշաբթի օրը, աոավուոյւսն ժամը 11-ին, Վեհափաո 
Հայրսւպետը Երևանում, Կառավարական տանը, պաշտոնական այցելություն 
տվեց Հայկական ՍՍՀ Մինիստրների խորհրդի նախագահ Ֆադեյ Տաճսւտի 
Սսւրգսյանին։

Այդ աոթիվ Հայոց Հայրապետին ուղեկցում էր Մայր Աթոոի միաբան 
Տ . Զատիկ աբղ. Ավետիքյանը, որպես գավազանակիր։

Հայոց Հայրապետի և Մինիստրների խորհրդի մեծարգո պարոն նա
խագահի միջև տեղի ունեցավ ջերմ զրույց՝ սրտագին մթնոլորտում։ Զրույ
ցին մասնակցում էին Հայկական ՍՍՀ Մինիստրների խորհրդի գործերի 

կառավարիչ Հ . Ե. Վարդանյանը և Հայկական ՍՍՀ Մինիստրների խորհրդին 
առընթեր Հա յ Եկեղեցու գործերի խորհրդի նախագահ Ռուբեն Պարսամ– 

յանր։



ԱՄԱՆՈՐԸ ՄԱՅՐ ԱԹՈՌՈՒՄ

Տերունական 1980 թվականի տարեվեր
ջին օրն է։ Երեկոյան Մայր Աթափ միա
բանական զարդարված սեղանատանը տո
նական ուրախ խանդավառություն է տի
րում։

Արդեն մնայուն ավանդույթ դսւրձւսծ տա
րեմուտի ուրախ երեկոյին Նորին Սրբու
թյուն Ամենւսյն Հայոց Վեհափառ Հայրսւ– 
սլեւոի շուրջ են համախմբվել Մայր Աթոոի 
ւքիաբանությունը, Գերագույն հոգևոր խոր– 
հըրդի անդամները, հոգևոր ճեմարանի դա
սախոսական կազմը, ուսանողությունը և 
այլ հյուրեր, շուրջ 100 հոգի։

Երեկոյին ներկա էր նաև հյուրաբար 
Մայր Աթոռում գտնվող հնդիկ մալաբար 
Եկեղեցու բարձրաստիճան հոգևորական, 
Քոթսւյամի հոգևոր ճեմարանի տեսուչ միտ
րոպոլիտ Պաուլոս Մւսր Գրիգորիոսը։

Երեկոյի բոլոր ներկաներն էլ, տարեւլեբ– 
ջին խոկման ազնիվ զգացումներով համակ
ված, եկել են բարի ճանապարհ ասելու 
անցնող ու պատմություն դարձող 1980 
թւխւկւսնին և բարիգալստյան մսւղթանք– 
ներուլ դիմավորելու 1981 տարին։

17րկ ունքի իր վերջին պահերն է ապրում 
անցնող տարին՝ մի քանի ժամից ծնունդ ա 
կյանք պարգևելու ամանորին։

Սկսվում է ուրախ երեկոն։ Բոլորը հո– 
տընկայս արտասանում են «Հայր մեր» սւ– 
ղոթքը։ Նորին Սրբություն Վեհափսա Հայ– 
ոապետը օրհնում է Մայր Աթոռի բսւրիք– 
ներով լեցուն տոնական սեղանի աղն ու 
հացը։

Քիչ անց երեկոյի բացման և աոաջին 
շնորհավորական ու բարեմաղթության խոս
քով հանդես է գալիս հոգևոր ճեմարանի 
տեսուչ Տ . Եզնիկ քհն. Պետրոպանր։ Տեսուչ

տեր հայրը, ամւսնորյւս խորհրդածություն
ներ կատարելուց հետո, անցնող տարին 
որակում է գոհացուցիչ աշխատանքների 
տարի, մանավանդ հոգևոր ճեմարանի հա
մար։

«Բերկրալից հույզերի, ցնծության, բոլոր 
տոներից ամենաուրախալի և հաշվեհար
դարի օր է այսօր ամենքի համար,— նշում 
է տեր հայրը և ավելացնում։ — Մենք նււր 
տարուց պեւոք է կազմենք նոր ծրագրեր 1ւ 
աշխատենք այդ նոր ծրագրերը կյանքի կո
չել»։

Վերջում արժանւսպւստիւ| տեսուչը, ընդ
գծելով Հա յ Եկեղեցու և Մայր Աթոոի անց
նող քառորդդարյա երջւսնիկ, ծաղկուն և 
բարգավաճ կյանքը, որս|ես նշսւն երախտա
գիտության, առաջարկում է բաժակ բարձ
րացնել Նորին Սրբության կյանքի առող
ջության, արևշատության և Մայր Աթոոի 
հետագա է՛լ ավելի բարգաւ1աճմւսն ու պսւյ– 
ծաոաթյան համար։ Հնչում է Հայրապետա
կան մաղթերգը։

Այնուհետև հոգևոր ճեմարանի ուսանող
ները, ղեկսւվա բութ յամբ հոգևոր ճեմարանի 
ժողովրդական երաժշտության դասախոս Տ . 
Ղևոնդ քհն. Հարությունյանի, կատարում են 
«Սեղանն է առատ» և «Կենաց երդ» ուրախ 
խմբերգեր ը։

Մի փոքր դադարից հետո հայերեն և 
անգլերեն արտասանություւներով հանդես 
են գալիս հոգևոր ճեմարանի ուսանողներ 
Ռազմիկ Իսախանյանր (Բ դասարան) և 
Ստեփան սրկ. Կարաս|ետյանր (Բ լսարան), 
որոնք հաջորդաբար կատարում են Պա
րույր Սևակի «Լույս զվարթ» և Կիպլինգի 
«1Ր» («Ե թե») բանաստեղծությունները։
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Ապա ուսանողության անունից շնորհա
վորական իր հետևյալ խոսքն է կարդում 
Սմբատ սրկ. Արիստակեսյանը.

«Նոր տարվա սեմին կանգնած, մենք՝ 
հուսսւցյալ հոգիներս, աղոթում ենք աո 
Աստված. «Տ է ՚ր , ուղղեա՛ զգնացս մեր ի 
ճանապարհս խաղսւղութեան»։

Եթե ժամանակը հավիտենական է և որ
պես հասկացության հարաբերական, ապա 
ժամանակ հասկացությունը նոր տարով 
դաոնում է պարզ, խորհրդավոր, կյանքը 
խորհրդանշող մի իմաստություն։

Տարեվերջի գիշերն է։ Եվս մի քանի ժա
մեր, և աշտարակի ժամացույցը կազդարա
րի ժամը 12-ը, և կունենանք մի նոր տարի՝ 
1981 թվականը։ Անցավ հին տարին, սա
կայն չմեռավ, իսկ եթե մեռավ, ապա բա 
րություն անելու համար, նման ցորենի այն 
հատիկին, որը մեռնում է նոր կյանքեր ծնե
լու համար։

Ամեն անգամ, երբ բացվում են դռները 
նոր տարվա, մեր հոգիները մեծ սպասու
մով ձգվում են դեպի երկինք, մեր ականջ
ները ավելի են զգաստանում՝ լսելու հա
մար երգը հրեշտակների. «Փա ռք ի բւսր– 
ձունս Աստուծոյ և յերկիր խաղաղութիւն, ի 
մարդիկ հաճութիւն»։

Քրիստոսի Ավետարանի լույսը սփռվել է 
տարիների վրա։ Այս նոր տարին ևս մըտ– 
նում է իր հունի մեջ։ Մեզ՝ հոգևոր ճեմա
րանի ուսանողներիս մնում է ճանաչել այդ 
լույսը և իմաստավորել։

Այժմ, հավաքված Ամանորի ավանդա
կան սեղանների շուրջ, սպասում ենք ձմեռ 
պապին, որը երջանկության և առատության 
խորհրդանիշն է։

Որքա՜ն երջանիկ ենք այսօր մենք՝ շըր– 
ջապատված կրկին անգամ Ձեզանով, սի
րելի Վեհափառ Հայրապետ։ Որքան մեծ է 
Ձեր հայրական հոգածությունը դեպի մեզ՝ 
ուսանողներս։ Տակավին թարմ է մեր մըտ– 
քերում այն խոսքերը, որ Դուք արտաբե
րեցիք ճեմարանի բացման հանդեսին այս 
տարի. «Մեր հաճելի պարտականություննե
րից մեկն է ամեն տարի գալ այստեղ, Մեր 
հոգևոր հարկի ներքո կատարելու դպրո
ցական տարեշրջանի բացումը»։

Նոր տարին մեզ՝ ուսանողներիս համար 
մեր ուխտերը վերանորոգելու և հաստատե
լու մի նոր առիթ է տալիս։ Մեր կյանքի գե
րագույն երջանկությունը, նրա բուն իմաս
տը պետք է  գտնենք այդ ուխտի մեջ։

Գեղեցիկ օր է  այսօր, ուրախության ինչ
պիսի՜ պահեր են ապրում մեր սրտերը։ 
Մենք՝ ուսանողներս, Հայաստանի բոլոր 
շրջաններից եկած, ինչպես նաև սփյուռքի 
մեր ուսանող եղբայրները, կարոտ ու ծա– 
յւսւվ ենք հավատքի ու հայրենասիրության

ճշմարիտ խոսքերի ու դաստիարակության, 
եկել ենք Աստուծո Գիրքը կարդալու, մեր 
շարականները երգելու, սաղմոսներով հիա
նալու, Սուրբ Նարեկացիով ու Սուրբ Շնոր
հալիով մեր սրտերը լցնելու։ Քաջ գիտակ
ցելով մեր ապագա գործունեությունը, խոս
տանում ենք միշտ հաստատ մնալ մեր ուխ
տին, մեր լույս հավատքին, մեր նախնինե
րի ավանդույթներին։

Վեհափառ Տեր, թույլ տվեք, հանուն հո– 
օևոր ճեմարանի ուսանողության, շնորհա
վորել Ձերդ Սրբության Նոր տարին և  մաղ
թել երկա՜ր ու երկա՜ր տարիների գահա
կալություն, արևշատություն, պայծառություն 
և անսասանություն Մայր Աթոռին, բարօ
րություն՝ հայրենյաց»։

Կրկին ելույթ է ունենում հոգևոր ճեմա
րանի երգչախումբը, որը կատարում է  «Ախ 
ինչ լավ է» և «Լռեց....» խմբերգերը։

Բանաստեղծ Ռազմիկ Դավոյանի «Տա ք 
սալեր» բանաստեղծության արտասանու
թյամբ հանդես է գալիս ճեմարանի Գ դա
սարանի ուսանող Հակոբ Գալթաքչյանը։

Այնուհետև հոգևոր ճեմարանի վերակա
ցու Վաչագան Հովհաննիսյանը ընթերցում 
է իր՝ վերջերս գրած «Ձոն Վեհափառ Հայ– 
րապետին» ինքնատիպ բանաստեղծությու
նը։

Ի դիմաց հոգևոր ճեմարանի դասախո
սական կազմի, շնորհավորական իր խոսքն 
է կարդում Երվանդ Մելքոնյանը։

«Վեհափառ Տեր,
Շնորհավոր Նոր տարի բոլորի՜ն, բոլո– 

րի՜ն։
Այս պահը դադարի ակնթարթ է հարա

հոս ժամանակի մեջ, նման այն ակնթար
թին, երբ անտառապահը կանգնում է, նա
յում իր անցած ճանապարհին, գնահատում 
անցածը, վստահ լինելով ու գիտակցելով, 
որ ինքը պետք է շարունակի իր ճանա
պարհը դեպի լեռան գագաթը, դեպի ան
տառի խորքը՝ հսկելու համար անտառի ւս– 
ռողջությունը, այն հանձնելու համար գա
լիք ժամանակներին։

Բոլորս ունենում ենք այդ հետադարձ հա
յացքի ակնթարթները, և  երանի՜ նրան, ով 
հետադարձ հայացքով իր անցած ուղին 
քննելուց հետո, պայծառ և գոհունակ հա
յացքով է շրջվում դեպի գալիքը՝ կայուն, 
հաստատակամ և այդ գալիքի նկատմամբ 
ավելի մեծ հավատով ու ներշնչումով։

Այս պահը այդպիսի մի ակնթարթ է 
նաև Ամենայն Հայոց կաթողիկոսի համար։ 
Յուրաքանչյուր առաջնորդի ու հովվի գոր
ծի գնահատման չաւիանիշը անպայմանո
րեն և միշտ, նրա ւսոաջնորդած ժողովրդի 
ու հոտի գնահատականն Լ։
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Վեհափառ Տե՛ր,
Հետադարձ հայացքի այս պահին Դւսք 

կարող եք հանգիստ խղճով նայել Ջեյւ ան
ցած աղուն և մեծ գոհունակությամբ նա
յել ապագային։ Ահա արդեն 25 տարի է) 
որ դուք մշտարթուն ուղեկիցն եք հայ ժո
ղովրդի երազանքների իրականացման։ 
Այնքան կորով, եոանդ ու սրտացավություն, 
որ Դուք ցուցաբերեցիք այդ երազանքնե
րին պայծառություն Ա իրագործում հսւղոր– 
դելու համար, վեր են մեկ անհատի հնա
րավորություններից։ Դուք նվաճեցիք Ձեր 
ժողովրդի հավատքը Ձեր գործի նկատ
մամբ. իսկ դա մեծագույն գնահատականն 
է, բոլոր առաջնորդների համար։ Ձեզ մաղ
թում" ենք միայն առողջություն՝ հավատա
լով, որ եթե Դուք առողջ լինեք և բարօր, 
մնացած ամեն ինչ կիրագործեք Ձեր ժողո
վ ր դ ի  սրտի զարկերի արձագանքով։ Եվ 
մեկ էլ խաղաղություն ամբողջ աշխարհին։ 
Ձեր ժողովուրդը ամենից խորն է տարել ու 
թանկ վճարել բոլոր պատերազմների դի
մաց իր հազարամյակների պատմության 
ընթացքում։ Ուստի Ձեր ձայնը Ձեր ժողո
վ ր դ ի  ձայնն է և Ձեր աղոթքը՝ մեր աղոթ
քը, որպեսզի ամենաբարձրյալն Աստված 
խաղաղության մեջ պահի աշխարհը և Ձեր 
փոքրիկ ածուն։

Հոգևոր ճեմարանի նկատմամբ Ձեր մըշ– 
տակա մտահոգությունը մեկնաբանության 
կարիք չունի։ Այս պահին ճեմարանի դա
սախոսական կազմի կողմից ուզում եմ մի 
անգամ ևս հավաստիացնել Ձեզ, որ այն
տեղ ամեն ինչ արվում է ու կարվի ավելի 
շատ հայեցիաթյուն, հայկական ոգի և մտա
ծողության սերմանելա համար, մենք մտա
հոգված ենք, որ մեր աշակերտները ճիշտ 
գիտակցեն ա գնահսւտեն մեր ժողովրդի 
ազգային զգացումներն ու երազանքները՝ 
Սովետական Հայաստանի հայկական պե
տականությամբ։ Այդ բոլորի ամենաճշմւս– 
րիտ մարմնավորումը կա Ձեր անձի մեջ, և 
բոլորիս հայացքը սևեռված է Ձեր գործու
նեությանը։ Լայս և կայունություն Ձեր գոր
ծին։

Նորից շնորհավոր ձեր բոլորի Նոր տա
րին, և թող բոլորս մյուս տարի այս սեղա
նին ներկա լինենք անպւսկասոբդ»։

Ապա Ամանորի շնորհավորական ա րւս– 
րիմաղթանքների գեղեցիկ խոսքով հանդես
I գալիս երեկոյի հյուր, հնդիկ միտրոպոլիտ 
Պւսուաս Մար Դրիգորիոսր։

Ամենապատիվ հյուրը շնորհավորում է 
բոլորի նոր տարին և բարեմաղթություններ 
կատարում գալիք տարվա երջանկության, 
խաղաղ շինարարության և բազում ազնիվ 
երազանքների ու ծրագրերի իրականացման 
համար։

Այնուհետև ելույթ 1. ունենամ հոգևոր ճե
մարանի «.Զվարթնոց» գործիքային նվագա
խումբը, որը հաջորդաբար կատարում I. 
«Ալագյա զ», «Խնկի ծսա՝», «Դ լե յաման՝» և 
«Տարեմուտի երգ» ժողովրդական ստեղծա
գործությունները։

Երեկոյի ուրախությանը բազմապատկում 
Է զավեշտ հիշեցնող կաղւսնդչեքերի ըն
թերցումը Բ լսարանի ուսանող Վւսրդան 
սրկ. Բաղդասարյանի կողմից։

Տարեմուտի ավանդական վիճակահանու
թյունից հետո, ճեմարանի տեսուչ Տ . Եզնիկ 
քհն. Պետրոսյանը հրավիրում Է Վեհափառ 
Հայրապետին՝ տալու օրհնության Իր խոս– 
քը։

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏԻ ՕՐՀՆՈԻԹՅԱՆ 
ԽՈՍՔԸ ԱՄԱՆՈՐԻ ԵՐԵԿՈՅԻՆ 

(31 դեկտեմբերի 1980 թ .)

Ժամանակի հոսքը պատմության ընթաց
քին կարելի Է նմանեցնել մի գրքի, որի Է– 
շերը դաոնում են ամեն տաբի։ Մեզ համար 
էլ ժամանակը այդ իմաստը ունի, որովհե
տև Մսւյր Աթոոը մի սրբազան հիմնսւրկու– 
թտւն է՝ հատակ մի առաքելությամբ։ Ամեն 
մեկս աշխատում ենք մեզ բաժին ընկած 
պարտականությունը կատարելու սւոավեւ 
կամ նվազ բարեխղճությամբ, աոավել կսւմ 
նվազ հաջողություններով։ Երբեմն ունենամ 
ենք նաև. ձախողանքներ; Դա էւ բնական է 
կյանքի ճանապարհի վրսւ։

Կյանքը ընդհանրապես ուղիղ ճանապար
հով ընթացող իրողություն չէ բարեբախտա
բար կամ ոժբախտւսբար. վիճեյի հարց է 
սւյս; Կյանքը ընդհանրապես մի պայքար է 
(ու«սի և իւավսւրի միջև, բարու և չարի մի– 
օև։ Այս ճշմարիտ է պատմության հորիզոնի 
մրա, ճշմարիտ է նաև Եկեղեցու կ\անքամ, 
ճշմարիտ է նաև մեր՝ Մայր Աթոռի կյան
քում. ինչ որ այդ Մեզ հետաքր^ոամ է այս 
պահին։

Անցնող տարին, նույնպես պայքարի մի 
տարի եղաւ|. ինչպես ամեն տարի; Եվ մե
զանից ամեն մեևր աշխատեց, տբնևց, որ
պեսզի ասսը աւ|եւի հաղթական ոուրս գա. 
Տան թե Խավարը, և բարին ւսվեւի՝ յւսւն 
>արր։ Որոմ հետև մեր կաւնոում էյ սւտ սյսս– 
քարը կա և շարունակվում է ։ Եմ պիտի շա
րունակվի։ Մեր պարտոն է և մեր աոսւււե– 
աատւնր, որ մեր ձեոաց գործերով նսւսա– 
տենը ւոափ տարածման և օսւրու իրագործ
ման մեր ևւան»ու>է. մեր Եևեւյեցու ևա ՚ն– 
ոում. մեր Ժոոովրոի կյանքում և Մայր Ա– 
թոռի կյանքում;

Անցնող տարին ալդ տեսակետից արձա
նագրեց որոշ հաջողություններ Մայր Աթո
ռի աշխատանքի տարբեր բաժիններում;



Այստեղ ուզում ենք նախ շեշտել հոգևոր 
ճեմարանից ներս կատարված բարեփոխու
թյունները Ա* կրթական, և՛ կարգապահու
թյան, Ա՛ բարոյական ու հոգևոր դաստիա
րակության տեսակետներից։

Մենք ուզում ենք հիշել նաև այն իրավի
ճակը, որ ստեղծվեց մեր երկու վանքերում, 
որոնք նոր ղեկավարությամբ սկսան գոր
ծել։ Մեր խոսքը վերաբերվում է 0 . Գեղար
դս* վանքին և 1»որվիրապի վանքին, որոնք 
նոր վանահայրերով օժտվեցին և նոր հո
գևոր ծառայողներով, բոլորն էլ մաքուր 
ձեռքերով մարդիկ։ Եվ այդ մաքուր ձեռ
քերը հրաշալի աշխատանք կատարեցին ոչ 
միայն նյութական-ֆինանսական, դա գուցե 
երկրորդական է, այլ նաև հոգԱոր-բարո– 
յական կյանքի բարելավման իմաստով։ 
Այո՛, բարձրացավ հոգևոր և բարոյական 
վարկը այս երկու վանքերի։ Պետք է ասել, 
որ նույնպիսի կարգ ու կանոն ստեղծվեց 
Վաղարշապատի մեր վանքերում։ Մենք 
գոհ ենք Վաղարշապատի մեր չորս եկեղե
ցիների ղեկավարությունից, մասնավորա
պես Ս. Հռիփսիմեի վանահոր շինարարա
կան իրագործումների համար։

Մեր գնահատանքը և օրհնությունը բո
լորին։

Մեր առջև նոր խնդիրներ դրված են նաև 
հառաջիկա՝ 1981 թվականի համար, և այդ 
աոաջին մեր պարտականություններից մե
կը պետք է լինի վերակազմել, վերակազ
մակերպել և  կարգ ու կանոն դնել Արա
րատյան թեմում և Երևանի եկեղեցիներում։

Տակավին ուրիշ ծրագիրներ էլ ունենք, և  
կարծում ենք, որ դուք բոլորդ, որ մեր գոր
ծակիցներն եք, պիտի շարունակեք ձեր աշ
խատանքները հանուն լուսավոր և հանուն 
բարի իրագործումների մեր Եկեղեցու կյան
քից ներս։

Ուզում ենք մեծ հաճույքով ողջունել այս
տեղ ներկայությունը Մեր սիրեցյալ եղբոր՝ 
Գրիգորիոս միտրոպոլիտի, որը մեր օրերին 
քրիստոնեական մտածողության և  գործու
նեության փայլուն դեմքերից մեկն է հան
դիսանում։ Ամեն անգամ, երբ հանդիպում 
ենք Մենք նրան, և լսում ենք նրան, Մեզ 
այնպես է  թվում, որ նա նաև հարազատ 
զավակն է մեր Հայաստսւնյայց Առաքելա
կան Եկեղեցու։

Այս նոր տարվա սեմին մաղթում ենք 
նրան տոկուն առողջություն և  մշտանորոգ 
ներշնչումներ, որպեսզի շարունակի իր ա– 
ռաքելությունը ի ծաղկումն իր Եկեղեցու և 
ի պատրաստություն և դաստիարակություն 
Եկեղեցու նոր սերունդների և  նաև միաս
նության հառավել ամրացման մեր ոչ-քաղ– 
կեդոնական քույր Եկեղեցիների ընտանի
քում։ Արդեն այդպիսի առաքելությամբ ե–

կած է այստեղ նա՝ ծրագրելու, որպեսզի 
մոտ ապագային, այս տարվա՝ 1981 թվա
կանի ընթացքին տեղի ունենա մի խորհըր– 
դակցական ժողով՝ մեր հինգ ոչ-քաղկեղո– 
նական Եկեղեցիների պաշտոնական ներ
կայացուցիչների միջև։ Մենք շնորհավորում 
և քաջալերում ենք այս ծրագիրը Ա մաղթում 
ենք լիակատար հաջողություն միտրոպոլիտ 
Գրիգորիոսի այս առաքելության։

Մեր սրտին շատ խոսեցին իր մտածում
ները և առաջարկությունները մեր երկու 
Եկեղեցիների փոխհարաբերությանց առու
մով։ Նա  հրսւվիրեց մեր դասախոսներին, 
մեր ուսանողներին Հնդկաստան, և  Մենք 
էլ փոխադարձաբար իրենց պետք է հրսւ– 
վիրենք։

Ահա այսպես մեր երկու Եկեղեցիները 
ձեռք-ձեռքի տված պետք է գործեն, մեր 
խղճի պարտքը կատարելու համար։

Եվ հիմա ձեզի բոլորիդ բերում ենք Աս– 
տուծո օրհնությունը, բոլորիդ արևշատու– 
թյուն, քաջառողջություն ենք մաղթում, ձեր 
աշխատանքներում հաջողություն, և Աստ
ված մեզի մնա միշտ պահապան, օգնական 
մեր վերածնված մայր հայրենիքին, մեր ժո– 
ղովրդին ի Հայաստան և ի սփյուռս աշ
խարհի և Մայր Աթոռ « .  էջմիածնի։

Կեցցե 1981 բարի տարին։

Ամանորի ուրախ երեկոն ավարտվում է 
Վեհափաո Հայրապետի «Պսւհպսւնիչ»–ով 
և խմբովին երգված «Հայր մեր»–ով։

Տարեվերջին գիշերն է։ Կեսգիշերսւպա– 
հին, ուղիղ ժամը 12-ին, հնչում են Մայր 
տաճարի զանգակները՝ ազդարարելով գա 
լուստը նոր տարվա։ Հոգևոր ճեմարանի 
բոլոր ուսանողները միախորհուրդ հավաք
ված Իջման Ս. Սեղանի աոաջ, հուզաթա
թավ սրտով, մի բանի վայրկյանի մեջ ապ
րում են անցնող տարին և արժեվորում ի– 
րենց լավ ու բարի գործերը։

Խորախորհուրդ մթնոլորտում տեղի է ու
նենում խոկման աղոթք։

Վերջում բոլոր ուսանողները մոտենում 
են Իջման Ս. Սեղանին, ծնրադրում, նորո
գում իրենց ուխտը և համրաքայլ դուրս գա
լիս Մայր տաճարից։

Հունվարի 1-ին, հինգշաբթի.—Առավոտ
յան ժամը 10.30-ին Մայր տաճարում, Ա– 
ւյսւգ խորանի վրա, մատուցվում է տարե
մուտի սրբազան պատարագ։ Օրվա պատա
րագիչն է հոգևոր ճեմարանի տեսուչ Տ . 
Եզնիկ քհն. Պետրոսյանը։

Ս. պատարագին ներկա է նաև Վեհա
փաո Հայրւսպետը։

Հավտրտ ս. պատարագի պատարագիչ 
տեր հայրը Իջման Ս. Սեղանից խոսում է 
օրվա խորհրդին նվիրված մի քարոզ՝ նշե–
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լով անցյալ՝ 1980 տարվա արժանւսվւսյել ու 
բարի գործերը, միաժամանակ շնորհավո
րելով բոլորի նոր տարեմուտը։

Ապա Վեհափւսո Հայրապետի նախագա
հությամբ կատարվում է «Հայրապետական 
մաղթւսնք»–ի արարողություն։

Պատարագից հետո Մայր Աթոոի ողջ 
միաբանությունը և հոգևոր ճեմարանի ու– 
«անողությանը վեհարանում այցելում են 
Վեհափւսո Հայրապետին և աջահամբույրով

շնորհավորում Նորին Սրբության նոր տա
րին և մաղթում երկար ու երջանիկ տարի
ներ։

ժա մը 14.50-ին Վեհարանի սեղանատա
նը Մայր Աթոոի միաբանության պւստվին 
տրված ճաշկերույթով ավարտվում է ամա
նորյա հանդիսությունը։

ԶԱՏԻԿ ԱԲԵՂԱ Ա ՎԵՏԻՔՑԱ Ն
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1981, հունվարի 6, երեքշաբթի.—«Տօն  
Ծննդեան և Ասսւոսսծայայւոնութեան Տեսւ– 
ոըն մերոյ Ցիսուսի Քրիստոսի».

Վաղ գարնանային ջերմ ու պայծառ օր 
է։ Մայրավսւնքը և Մայր տաճարը վաղ ա– 
ււավոտից լի են ուխտավոր ու աղոթավոր 
բազմությամբ։ Ամեն կողմ տիրում է տոնա
կան հանդիսավորություն ե բարի տրամա
դրություն։

Առավոտյան ժամերգությունը Մայր տա
ճարում պաշտվում է աոանձին հանդիսա
վորությամբ՝ մասնակցությամբ Մայր Աթոոի 
ողջ միաբանության և հոգևոր ճեմարանի 
ուսանողության։

Մայր տաճարի կամարների ներքո հնչում 
են Ս. Ծննդյան հոգեզմայլ շարականները՝ 
«Խորհուրդ մեծ և սքանչելի», «Այսօր տօն 
է Սուրբ Ծննդեան»։

«Քրիստոս ծնաւ և յայտնեցաւ»։
Ժամը 11-ն է։ Նորին Սուրբ Օծությունը 

հայրապետական լրիվ զգեստավորման մեջ, 
եկեղեցական թափորով, շարականով ու 
խնկով և զանգերի ավետավոր հնչյունների 
ներքո, Վեհարանից առաջնորդվում է Մայր 
տաճար՝ մատուցելու Ս. Ծննդյան պատա
րագը։

Ավագ խորանի դիմաց, կենտրոնական 
ատյանում, տեղ են գրավել ՀՍՍՀ Մինիս– 
տըրների խորհրդին առընթեր Հա յ Եկեղե
ցու գործերի խորհրդի նախագահ տիար 
Ռուբեն Պարսամյանը, տեղակալ տիար 
Անդրանիկ Հասրաթյանը, Գերագույն հոգե– 
վոր խորհրդի անդամները և այլ հրավիր
յալներ։

Սուրբ պատարագին ներկա են նաև 
Բուենոս Այրեսի Հ . Բ. Ը. Միության Մարի 
Մանուկյան միջնակարգ հայ դպրոցի այս 
տարվա շրջանավարտ ուսանող-ուսանողա– 
հիներ, որոնք ուխտավորաբար ժամանել են

Մայր Աթոռ և հայրենիք։ Ուսանող-ոաանո– 
ղուհիների խումբը Ս. Հաղորդություն է 
ստանում Հայոց Հայրապետի ձեռքից։

Պատարագի ընթացքում Սուրբ Սեղանին 
սպասարկում են Տ . Գևորգ եպս. Սերայ– 
դարյանը, Տ . Ստեփանոս և Տ . Զատիկ ա– 
բեղաները, սարկավագների ողջ դասը։

Ս՛այր տաճարի երգեցիկ խումբը, ղեկա
վարությամբ Տ . Ղևոնդ քհն. Հարությունյա
նի, կատարում է Մակար Եկմալյանի և Կո
մի տաս վարդապետի Պատարագների հո
գեզմայլ երգեցողությունները։

«Հայր մեր»–ից առաջ Վեհափառ Հայրա– 
պետը, Փրկչի հրաշափառ Ս. Ծննդյան ա– 
վետիսը տալով ողջ հայությանը, խոսում է 
հոգեշունչ և շինիչ մի քարոզ, որը տպվել 
է «էջմիա ծին» ամսագրի սույն համարում
(Է2 3)։

Հայրապետական սույն քարոզը նույն ե– 
րեկոյան հաղորդվում է Երևանի ձայնա
սփյուռից։

Բազում հավատացյալներ նույնպես եր
կյուղած բարեպաշտությամբ Հաղորդու
թյուն են ստանում հավարւո ս. պատարա
գի։ Ապա Ավագ սեղանի բեմի վրա, Վ ե
հափառ Հայրապետի հանդիսադրությամբ, 
կատարվում է «Զրօրհնեսւց» կարգը՝ ի հի
շատակ Քրիստոսի մկրտության Հորդանան 
գետում։

Ժամը 14.30-ին Վեհարանի սեղանատա
նը տրվում է Սուրբ Ծննդյան ավանդական 
ճաշկերույթը, որին ներկա են լինում, ի 
թիվս այլ պաշտոնական հրավիրյալների, 
նաև ուխտավորաբար Մայր Աթոռում գըտ– 
նըվող լիբանանահայ տեր և  տիկին Գե– 
ղամ-Անգինե Տանձիկյանները և Մայր Ա– 
թոռի բարերար Գևորգ Այվազյանը՝ Հա լե
ր ի ց ։
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Հունվարի 4-ին, կիրակի.—Այսօր Մայր 
տաճարում, Ավագ խորանի վրա, ս. պատա
րագ է մատուցում Տ . Ստեփանոս սւբղ. Չա– 
քալյանր և «Հայր մեր»–ից առաջ քարոզում 
«Որ մեծն է ի ձեզ՝ ևղիցի իրրե զկրտսերն, 
Ա աււաջնորդն՝ իբրև զսպւսսւսւորն» (Ղուկ. 
ԻԲ 26) բնաբանով։

Ս. պատարագին ներկա էր Վեհափաււ 
Հայրաւ՚|եւոը։

Հունվարի 7-ին, չորեքշաբթի.— Ցիշսւսսսկ 
մեռելոց.

Այսօր Մայր տաճարում, Ավւսգ խորանի 
վրա, ս. պատարագ է մատուցում Տ . Ար– 
տակ քհԱ. Նիմոնյանը։

Հւսվւսրտ ս. պատարագի կատարվում է 
հոգեհանգստյսւն պաշտոն՝ «վասն համօրէն 
ննջեցելոց»։

Բունիւսթյանը Ա «Հայր մեր»–ից առաջ քա
րոզում Ս. Ծննդի հոգևոր նշանակության 
մասին։

I). պատարագին ներկա էր Վեհափառ 
Հայրսւպետր։

Հունվարի 18-ին, երեքշաբթի.— Տօն ան– 
աւսնակոչութեսւն Տեսան մերոյ Յիսուսի 
Քրիստոսի.

Այսօր Մայր տաճարում, Ավադ խորանի 
ւ|րսւ, ս. ս|ատարագ է մատուցում Տ . Եղիշե 
քհն. Բւսղրւսմյանը։

Հունվարի 14-ին, չորեքշաբթի.— Այսօր, 
երեկոյան, Վեհարանում, Վեհաւիւաւ Հսւյ– 
րապետի նախագահությամբ, գումարվում է 
լքիսւբանական հերթական հավաքույթ։

Հունվարի 11-ին, կիրակի.—Այսօր Մայր 
տաճարում, Ավագ խորանի վրւս, ս. պա
տարագ է մատուցում Տ . Գրիգորիս վրդ.

Հո՚ նվ արի 1Տ–ին, հինգշաբթի.— Այսօր 
վեհարանում, Վեհավւառ Հայրապետի նա–
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խագահությսւմբ, գումարվում է Գերագույն 
հոգևոր խորհրդի հերթական նիսւո։

*
*  *

Հունվարի 18-ին, կիրակի.— Այսօր Մայր 
տաճարում, Ավագ խորանի վրա, ս. պա
տարագ է մատուցում Տ . Ստեփանոս աբղ. 
Չաքսւլյանը։

*  *
*

Հունվարի 20-ին, երեքշաբթի.— Այսօր Ե– 
րուււաղեմից ուխտավորաբար Մայր Աթոռ 
Լ ժամանում Երուսաղեմի հայոց Սրբոց Հւս– 
կոբյանց վանքի դիվանաս)ետ և ժաոսւն– 
գւսվորաց վարժարանի ու ընծայարանի 
վերատեսուչ Տ . Շահե արքեպ. Աճեմյանը։

Սրբազան հորը Երևանի օդանավակայա
նում դիմավորում է Մայր Աթոռի դիվանա
գետ  Տ . Արսեն ես|ս. Բերբերյանը։

*
* *

Հունվարի 21-ին, չորեքշաբթի.— Այսօր, 
երեկոյան, վեհարանում, վեհափառ Հայ– 
րասյետի նախագահությամբ, գումարվում է 
միաբանական ընդլայնված հավաքույթ, ո– 
րին հրավիրված էին նաև ներքին թեմերի 
թեմակալ առաջնորդներն ու վաղարշապա
տի եկեղեցիների և Ս. Գեղարդ վանքի քա 
հանա հայրերը։

Հավաքույթին ներկա էր նաև Տ . Շահե 
արքեպ. Աճեմյանը։

Ժողովը շարունակվում է նաև հաջորդ 
օրը, հունվարի 22-ին։ Այն եզրափակվում է 
Տ . Շահե արքեպիսկոպոսի՝ անցյալ տարի, 
օգոստոսի 3— 10 օրերին, Երուսաղեմում 
գումարված միաբանական խորհրդակցա

կան համաժողովի աշխատանքների մասին 
ներկայացրած զեկուցումով։

*

*  *
Հունվարի 25-ին կիրակի.— Այսօր Մայր 

տաճարում, Ավագ խորանի վրա, ս. պա
տարագ է մատուցում Տ . Զատիկ աբղ. Ա– 
վետիքյանը և «Հայր մեր»–ից առաջ քարո
զում «Ո՞ւր է Հա բել եղբայր քո» (Ծննդ. 
Դ 9) բնաբանով։

Տ . Զատիկ աբեղայի քարոզը տպագրվել 
Լ «էջմիա ծին» ամսագրի սույն համարում։

Հավարտ ս. տա պարսպի, Ժամը 14-ին, 
Վեհարանում, Հայոց Հայրապետի նախա
գահությամբ, գումարվում է Գերագույն հո
գևոր խորհրդի հերթական նիստը, որին 
ներկա էր նաև Տ . Շահե սրբազանը, որ
պես Գերագույն հոգևոր խորհրդի անդամ։

Ապա Ժամը 15-ին վեհարանի սեղանա
տանը, ի պատիվ Տ . Շահե արքեպիսկոպոսի, 
տրվում է հրաժեշտի ճաշկերույթ, որն անց
նում է ջերմ մթնոլորտում։

*
* *

Հունվարի 28-ին, չորեքշաբթի.— Այսօր, 
առավոտյան, Վեհափառ Հայրւսպետից հրա
ժեշտ առնելով, Երուսաղեմ մեկնեց .Տ. Շա
հե արքեպ. Աճեմյանը։

*
* *

Նույն օրը, երեկոյան, վեհարանում, Վ ե
հափառ Հայրապետի նախագահությամբ, 
գումարվում է միաբանական հերթական 
հավաքույթ։



«Յանուն Հօր Ա Որդւոյ Ա Հոգւոյն Սրբոյ,
ւսմէն»։

«Ո՞տ է Հսւբել եղբայր քո» (Ծննդ. Դ 9 )։
Սրբազան ս|սսոարագի ւփրելի ներկա

ներ, արտասանված սույն խ ո ս ք ե ր ը  քաղ
ված են Ասւովածաշնչի Ծննդոց գրքից։ Այս 
խոսքերով Բարձրյալն Աստված հարց է 
սոս լի ււ Կայենին և ասում. «Ո՞ւր է քո եղ
բայր Աբելը»։

Անշուշտ ձեզանից շատերին ցանկալի ու 
հետաքրքիր կլիներ իմանալ, թե ովքեր էին 
Կայեն Ա Աբել եղբայրները, Ա ինչ էր պա
տահել Աբելին, որ Աստված այդքան մտա
հոգված էր նրանով։

Հարցին անմիջապես պատասխանելուց 
ւսււա ջ ասենք, որ արարչագործության կամ 
աշխարհի ստեղծման պատմությունից մեզ 
հայտնի է, թե ինչպես Աստված, մարդուն 
ստեղծելուց հետո, նրան տվեց ազատ կամք 
Ա բանականություն, որով և արարչագոր
ծության պսակ հանդիսացող մարդը վեր 
կանգնեց կենդանական աշխարհից։

Ազսւտ կամքր որքանով որ կարող էր 
պատճառ հստնւլիսանալ մարդու վեհսւգույն 
վերեղքին, նույնքանով Ա կարող էր պատ
ճառ դաոնալ նրա անդնդային անկման։ Եվ 
այսօր, կամ ամեն ժամանակներում անժըիւ– 
տէղի է դարձել այն իրողությունը, թե ւսզաւո 
կամքը նախամարդու կյանքում ծւսոայել է 
նրա անկման, որով և նա մեղանչելով 
վտարվում է դրախտից ու ժառանգում հա
վիտենական մահը։

Այսպես, Հին Կտակարանի Ծննդոց գըր– 
քի պատումի համաձայն, օձը, հայտնվելով 
Եդեսական պարտեզում, պատճւսո. է հանդի
սանում նախամարդու անկման, նույնանում է 
Նոր Կտակարանի մեջ Հիսասին ներկա
յացող վւսրձիչի հետ։ Այդ օձը միաժամա
նակ ներկայանում 1. իբրև մարմնացումը 
չարության, որով և փորձությունը, մեղքը և 
պատիժը աշխարհ են մտնում։
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Չարության մարմնացումը՝ այդ օձը, նսւ|ս 
մոտենում է կնոջը՝ նախամայր Եվային, ո– 
րին փորձության մատնելը նրա բնավորու
թյան բերումով ավելի հեշտ էր։ Եվ Եվան 
խաբվելով ճաշակում է Աստուծո կողմից 
ւսրցէվված պտուղը, որից և ծնվում է կա
տարյալ մեղքը։ Միաժամանակ հենց այդ 
պահից նախամայր Եվայի միջից վերանում 
է անմեղությունը, որը բերում է ամոթի 
զգացում, խղճահարություն և Աստուծո ներ
կայությունից խուսափելու տրամադրության։

Եվ այսպես, դրախտից հեստնալուց հե
տո, Ադամի և Եվայի ամուսնությունից 
ծնվում են Կայեն ե Աբել եղբայրները։ Ա– 
ոաջինը մեծանալով դաոնում է հողագործ, 
իսկ երկրորդը՝ ոչխարների հովիվ։

Եվ երբ որոշ ժամանակ անց, սովորու
թյան համաձայն, երկու եղբայրները որո
շում են իրենց ընծաները մատուցել ք՝ւսր– 
ձըրյւսլն Աստուծո, Կայենը՝ իր աճեցրած 
պտուղներից, իսկ Աբելր՝ իր ոչխարներից, 
Աստված ընդանամ է Աբելի րնծան, իսկ 
Կայենինը՝ ոչ, որովհետև վերջինս բարու
թյամբ ա ւփրով չէր մատուցում։ Այդ դեպ
քից Կայենը խորապես տխրում է և տըրտ– 
մում, ու չար նախանձից դրդված մի ան
դամ, երբ դաշտում աոանձին են լինում, 
աոիթից օգտվելով, մի հարմար պահի չա
րանենգությամբ սպանում է իր եղբորը։

Ահավասիկ այս դեպքից հետո է, որ 
Աստված մտահոգված հարց է տալիս Կա
յենին և ասում. «Ո՞ւր է քո եղբայր Աբելր»։ 
Իսկ Կայենը անամոթաբար պատասխանում 
է. «Չգիտեմ, մի՞թե ես նրա պահապանն 
եմ»։ Եվ հենց այս պահին է, որ Աստված 
հանդիմանում է նրան և ասում. «Այդ ի՞նչ 
արեցիր, քո եղբոր արյան արդար ձայնր 
բողոքում է ինձ հողի տսւկից։ Եվ հիմա 
դու անիծյալ ես այս երկրի կողմից, որը 
բացեց իր բերանը, եղբորդ արյանը քո ձեււ– 
քից ընդունելու»։

՚ Ա Ս Պ Ա Ն Ո Ի Թ Ց Ո Ի Ն Ը
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Այս ամենի պատճառով, Կայենը իր մեջ 
ունենալով անարգված և մեղսապարտի 
զգացումը, ամոթահար վւախչում է Տիրոջ 
ներկայությունից։

Արդարև աշխարհի վրա կան ուժեր, ո– 
րոնք մարդուն մղում են դեպի չարը։

Սիրելի հայրեր, մայրեր, քույրեր և եղ
բայրներ, ահա այս է Կայեն և Աբել եղ
բայրների պատմությունը, որը ճշտում է այն 
իրողությունը, թե մեղքը մեկ անգամ աշ
խարհ մտնելուց հետո, ինչպես այն ժա
ռանգական դարձավ ու ահավոր կերպա
րանք ստացավ։

Այս պատմությունը մեզ ցույց է տալիս, 
թե ինչպես նախանձը, մարդու կամքի վրա 
տիրելուց հետո, նրան առաջնորդում է դե
պի չարություն, ատելություն և անգամ 
նույնիսկ սպանություն։ Չարաբաստիկ այդ 
նախանձն է, որ ոտնահարում ու պղծում է 
ոչ միայն մարդկային-անհսւտական, այլ 
նաև բազմաբազում ընկերային, հասարա
կական ու ընտանեկան կապեր։

Կայեն և Աբել եղբայրների զոհաբերու
թյան պատմությունը մեզ սովորեցնում է,
11ր պաշտամունքի ընթացքում կամ զոհա
բերության ժամանակ, Աստված մարդու 
սրտին է նայում և ըստ այնմ գնահատում։ 
|Աստված կարիք չունի մարդու «սւվել– 
ցուք»–ին։
՚՜ Սխալված չեմ լինի, եթե ասեմ, որ այսօր 
էլ Աստված մեզանից զոհաբերություն է 
պահանջում, ինչպես հազարավոր տարիներ 
առաջ։

Իսկ ո՞րն է այդ զոհաբերությունը։
Այսօր մենք Աստուծո սրբազան տաճա

րում որպես զոհ պիտի ներկայացնենք մեր 
իմաստալից կյանքը, որը արժեվորված պիտի 
լինի միմիայն բարի ու մարդասիրական 
վսեմաշուք գործերով։ Այլապես Աստուծո 
համար անիմաստ է առանց այս բարեմաս
նությունների իր զոհասեղանին ներկայաց
նել մեկ հատ գառնուկ, մեկ աքաղաղ, կամ 
էլ երկու ճերմակ տատրակ կամ աղավնի։

Անդրադառնալով Կայեն և Աբել եղբայր
ների պատմությանը, մենք Կայենի գործած 
մեղքը՝ եղբայրասպանությանը, կարող ենք 
համարել մարդկային ցեղի պատմության 
մեջ գործված մեծ մեղքերից երկրորդը։ 
Եթե առաջինը նախամարդու անհնազան
դությունն էր իր Տիրոջ՝ Աստուծո հանդեպ, 
ապա երկրորդը՝ նախանձից մղված ու գոր
ծած առաջին մեծ ոճիրն էր մարդը իր նմանի 
նկատմամբ, որով և Կայենը վտարվում կամ

ամոթահար հեռանում է Աստուծո առջևից։
Ուրեմն Աստուծո պատվիրաններից թե

լադրված, յուրաքանչյուրս փորձենք մեր 
մեջ խեղդել ու սպանել Կայենը և նրա 
զգացումները և ապա օգնենք սպանել այն 
դիմացինի, եղբոր կամ բարեկամի մեջ։

Տեսանք, թե ինչ վախճան ունեցավ նա
խանձը։ Փորձենք կարելին անել՝ վերաց
նելու մեր միջից այն, որպեսզի ավելանա մեր 
մեջ ամենից առաջ ճշմարիտ սերը, և այդ 
սիրո փոխադարձ հարաբերությամբ ապ
րենք ավելի երջանիկ, խաղաղ անձնական, 
հասարակական ու ընկերային կյանքում։

Ինչո՞ւ մեր մեջ չունենանք իդեալը նա
խամարդու ազնիվ ու մեղսազուրկ կյանքի։

Այսօր մենք շատ պարզ կերպով կարող 
ենք ասել, որ մեր Տեր Հիսուս Քրիստոսի 
ավետարանական կյանքը հանդիսացավ ի– 
րական արձագանքն ու լրացումը Հին Կտա
կարանի վերոհիշյալ իրապատումի։ Քրիս
տոս, որպես երկրորդ Ադամ, եկավ աշ
խարհ և իր մաքրամաքուր արյամբ լվաց 
առաջին Ադամի մեղքը։ Նա  էլ վարձվեց 
չարից, սակայն հաղթանակող դուրս եկավ 
և մեծ ուժով ոտնակոխ արեց ու ճզմեց չա
րի գլուխը՝ հեռու վանելով իրենից այն։

Ահավասիկ, եթե Քրիստոսի նման մեկը 
վարվեց այդպես, ինչու մենք էլ չփորձենք, 
թեկուզ մանանեխի հատիկի չափ, նմանվել 
նրան ու հետևել նրա օրինակին։ Ինչու 
չոգևորվենք ու չգոտեպնդվենք նրա օրի
նակով և այն ծառայեցնենք աշխարհի ներ
կա կացության պայմաններում, երբ տակա
վին քաղաքակիրթ այս դարում կան ա զ
գեր ու պետություններ, որոնց միջև գնա
լով ավելի խոր արմատներ է գցում նա
խանձն ու ատելությունը, որից ծնունդ է 
առնում անհաճո թշնամանքը։

Սրբազան պատարագի այս պահին ես 
ուզում եմ ձեզ հետ միասին Միածնահիմն 
այս սուրբ տաճարում աղոթել առ Բսւր– 
ձըրյալն Աստված, որպեսզի վերանան մեր 
բոլորի միջից թշնամանք ծնունդ տվող նա
խանձի սերմերը, որս|եսզի Աստուծո բա 
րիքներով գեղեցկացած այս աշխարհում 
բոլորս ապրենք հառավել երջանիկ ու բա 
րեկամական տ>երմ մթնոլորտում։

Թող մեր Տեր Հիսուս Քրիստոսի տևա
կան սերն ու բաղձալի խաղաղությունը 
ծլարձակի ու տարածվի չորս ծագերը աշ
խարհի, այժմ և  միշտ և  հավիտյան ամեն։

ԶԱՏԻԿ ԱԲԵՂԱ Ա Վ ԵՏԻՔՅԱ Ն
Մայր տաճար, հունվարի 25-ին, կիրակի
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ԼքեԾՍՕ

1 ՚.  ՀԱ ՏԻՏՅԱ Ն

ՍՈԻՐԲ ԳՐԻԳՈՐ ՍՔԱՆՉԵԼԱԳՈՐԾ ՀԱՑՐԱՊԾՏ ՊՈՆՏՈՆԻ 
ՆԵՈԿԵՍԱՐԻԱ ՔԱՂԱՔԻ 

(213—270)

ԿՅԱՆՔՆ III՝ ԳՈՐԾՈՒՆԵՈՒԹՅՈՒՆԸ

Ընդհանրական Եկեղեցու Երկոսսսսսւն 
վսւրւլւս՚պևւոների՛ Ա Առաքելական հայրերի
շարքում2 իր մասնավոր տեղն անի նաև Գ 
ղսւրի Պոնտոսի կւսմ «Գսւմրաց աշխարհի 
Նեոկեսարիա քաղաքի»՛*, որը «հիմա Նիք– 
սար կկոչվի1», եսյիսկոսրա Սուրբ Գրիգոր 
Սքանչե)ագործը՝ հայրը՝ Սուրբ Գրիգոր 
Աստվածաբանի կամ Նազիազանցու։

Ս. Գրիգոր Սքանչելագործը Գ դարի Ընդ
հանրական Եկեղեցու սաաքելաշավիղ Ա 
սրբակրոն հայրւսպետներից մեկն է, «մե–

1 0ըա;րւյ(յ, 1981, Ս. էջմիածին, էջ 12ն։
յ  «էջմիածին» ամսագիր, 1979, տ̂1ն է , 1;ջ 14—23։ 

11. Կւլ1ւմ1ւԱ ՀաււՈւսւցի, Ս. Իդնսւտիւա Անտիոյշայւի՝ 
Աււտււաււ>աւ|<)1ւս«). Ս. Պսդիկսւրս|ոս Զմյւսոնաք|ի։

՚1 Թորգոմ արքեպիսկոպոս Դու՞սւկյան, Սսւրըք Ա 
ւաւնը, ԱրւսսաղԼմ, 1939, Լջ 72։

4 Շնորհը ար չեպիսկոպոս Դսւ|ուսսւյան, Համւս–
լ՚րիսւոսնԼական սուըբեը, 1՝>ս|օսս(ււկււլլ, 1978, 1.ջ 41։

ծահոչսւկ ււարբ մը, հույժ հարգված թե՛ 
Արևելքի 1ւ թե՛ ԱրԱմուաքի մեջ»՛։

Գրիգոր Սքսւնչելագործը ծնվել է Պոն
տոսի Նեոկեասրիա քաղաքում, 213 թվսւ– 
կանին. «հեթանոս ծնողսւց զաւակ, ի տսւ– 
(1Է ազնսւականաց տեղւոյն»"։

Որպես մեծահարուստ Ա ազնվական, 
բւսյց հեթանոս ծնողների զավակ, նա աոա– 
նամ է հեււենիստական բարձր կրթության, 
հետևելով իր ծննդավայրում օրենսգիտու
թյան և հռետորական արվեստի, «հելլենա
կան վարժիւք աո քրիստոնէաթեան իմաց
մանս աոաջնորդէբ»7։ Սակայն, «Աստուծո 
նախախնամությունը իրեն համար տարբեր 
ասպարեզ մը տնօրինած էր»®։

Տ Թորգոմ արըեպիսկոււ|ոս ԴայակյաԱ, Սույնը, |.յ> 
72։

" Լիակատար վարը 1ւ ւ|կայւսըանուլւ>խն ււ|ւ|>ււ<|, 
հատոր Թ, <|.1ւն(ւսւիկ, 1813, |.տ> է)։

7 Նույնը, |,յ> 7 ։
" Շնորհը արլւևպիսկոպոս Դսւլուսայան, նույնը, 

կ  41։
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Սքսւնչելագործր ըստ վարքագրական 
տվյալների, հեթանոսական իր դաստիա
րակության հետ «շուտով կրթվեցավ քրիս
տոնեական աստվածպաշտության մեջ»9, 
Կեսարիայում և մանավանդ «մեծին վար
դապետի» Որիգինեսի մոտ Պաղեստինյան 
Կեսարիսւ քաղաքում։

Գրիգորի նախաքրիստոնեական անունը 
եղել է Թեոդորոս, որը նշանակում է  «աստ– 
ոսսծապարգև»։ Քրիստոնյա դաոնալուց և 
մկրտվելուց հետո նա վերանվանվել է Գրի– 
գոր։

Գրիգորը իր նախասիրած մասնագիտու
թյան՝ օրենսգիտության ե. հոետորական 
արվեստի մեջ խորանալու համար, ծրա– 
գըրում է իր եղբորը՝ Աթենադորասի հետ, 
ապագա եպիսկոպոս՝ Պոնտոսի, մեկնել 
Փյունիկեի Բերիտոս (Բեյրութ) քաղաքը, 
երբ իր քույրը, որը կինն էր Պաղեստինի 
կայսերական կաոսւվարչին, իր երկու եղ
բայրներին 231 թվականին հրավիրում է 
ընկերանալ իրեն, մինչև Պաղեստինյան Կե
սարիա քաղաքը, որը պետական, վարչա
կան, տնտեսական ու զինվորական կենտ
րոնն էր Հոոմի, միաժամանակ հելլենիս
տական ու քրիստոնեական նշանավոր հան
րածանոթ օջախ։

Բ—Ե դարերում, Հռոմեական կայսրու
թյան օրով, Արևելքում հիմնվում են մի 
շարք աստվածաբանական-քրիստոնեական, 
բարձրագույն տիպի նշանավոր դպրոցներ, 
իրենց յուրահատուկ ավանդություններով և 
ուղղություններով, ինչպիսիք էին Ալեք– 
սանդրիայի, Անտիոքի, Ասորիքի, Կւսպա– 
դովկյան Կեսարիայի դպրոցները։

Սույն դպրոցները հանդիսանում էին 
քրիստոնեական մտածողության, մշակույթի 
և արվեստի, Աստվածաշունչի տարբեր 
մեկնության, ինչպես նաև հերետիկոսու
թյան դեմ մղված գաղաւիարական-վւիլիսո– 
փայական հակաճառության կենտրոններ։

Գ դարում քրիստոնեական այդ դպրոցնե
րի շարքում, աչքի էր ընկնում նաև Պաղես
տինյան Կեսարիայի աստվածաբանական- 
քրիստոնեական դպրոցը, որը իր ւսմենա– 
ւիայլուն շրջանը ապրում է Որիգինեսի վե
րատեսչության օրով։

Այստեղ է, որ Գրիգորը և իր եղբայրր, 
աշակերտում են Որիգինեսին, 232— 238 
թվականներին և ստանամ՝ իրենց քրիստո
նեական, աստվածաբանական ու մեկնողա
կան լուրջ, մասնագիտական կրթությունը։

Հունական անտիկ մշակույթի ուժը օգնում 
Ւր, որ քրիստոնեությունը դաոնա ոգեկան 
հզոր ու վերանորոգիչ մի ազդակ, կրոնա–

9 Թորգոմ ա ր ք ե պ ի ս կ ո պ ո ս  Գաշակյսւն, նույնը,
էջ 72։

կան, ւիիլիսոփայական, ընկերային և նույ
նիսկ քաղաքական ու տնտեսական գաղա
փարախոսության բնագավառում։

Հունական, մանավանդ հելլենիստական 
մշակույթով զարգացած մարդիկ, գոհա
ցում էին գտնում քրիստոնեական գաղա
փարախոսության մեջ և ընդունում էին այդ 
նոր կրոնը որպես իրենց իմացական ու 
հոգեկան հետաքրքրություններն ու որո
նումները բավարարող մեծագույն ճշմար
տություն, որպես ճշմարիտ ոգեկանություն, 
բարձր բարոյականություն, մի նոր ու ավե
լի մարդկային կրոնական մի ըմբռնում, մի 
նոր կյանքի սկիզբ, որը կոչված էր Քրիս
տոսով ու Ավետարանով վերանորոգելու, 
վերափոխելու մարդկային միտքն ու սիր
տը10։

Քրիստոնեությունը այդպիսի ոգեկան ու 
բարոյական, կենսունակ մի այժ էր նաև 
Գրիգոր Սքանչելագործի համար, որը զար
գացած հեթանոսությունից, հելլենիստական 
գաղափարախոսությունից դաոնում էր «ի 
լոյս Աստուած գիտութեան», Որիգինեսի 
(՜ 180— 253) դաստիարակության միջոցով։ 
Որիգինեսը հանդիսանում էր քրիստոնեա
կան մտածողության մեծագույն ներկսւյա– 
ցացիչը, որի ուսմունքի հիմնական մտա
ծումն էր, հայրաբանների նման «փիլիսո
փայորեն հիմնավորել և արդարացնել քրիս
տոնեությունը»11։

Որիգինեսը աոաջինն էր Եկեղեցու հայ
րերի և քրիստոնյա մտածողների մեջ, որ 
«քրիստոնեական աստվածաբանական գի
տության հայր դարձավ», սահմանեց եկե– 
ղեցական-գիտական աստվածաբանության 
հիմնական սկզբունքները ու մեթոդը և «դա 
սական, հին գիտությունն ու ւիիլիսոփայու– 
ւթփսնը»* եկեղեցականացնելու («աոաջին 
վճռական քաղը առավ», հաշտեցնելով «գի
տությունը քրիստոնեական հավատքի հետ, 
բարձր քաղաքակրթությունը՝ Ավետարանի 
հետ, եկեղեցական վարդապետության հողի 
վրա»12։

Որիգինեսի «նշանակությունը չափել ան– 
կարԽի է ... Նա  ամենամեծ ազդեցությունն 
է  ունեցել եկեղեցական հայրերի մեջ... Նա

10 մ օ հ Յ ո ո 6 Տ  Օ ս Յ տ է տ ո ,  Ր յ Ա օ 1օ տ 7– շ օ 1 ժ տ ո

Յջտ օք շք661է ք)3 է1*1Տէ 10 1110 քՅ է ս յ՜օ, \^օ1. III, էչ 4 —6։
11 Դա վիթ Անհաղթ, Երկեր, թարգմանությունը, 

աոաջսւրանը և ծանոթագրությունները՝ Ն. Ս. Արև
շատյանի, Երևան, 1980, Էջ 4։

12 Պրոֆ. ն .  Սա գար դա, Հույն-Արևելքի հին եկե
ղեցական աստվածաբանական գիտությունը յուր 
ծաղկման շրջանում (IV—V դդ.)ւ ռուսերենից թարգ
մանությունը՝ Արտակ վարդապետ Սմբատ յանի, 
վաղարշապատ, Մայր Աթոո Ն. Էջմիածնի տպա
րան, 1910, էջ 17, 18։



30 Է Ջ Մ Ի Ա Ծ Ի Ն Ո՛  Տ 1

ո ֊ մ|սս;ն իր ժամանակի ամենամեծ քրիս
տոնյա գիտնականն էր, այլ ընդհանրապես 
չկար մեկը ամբողջ աշխարհում, որ հավա
սարվեր նրան գիտության Ա աշխատանքի 
ընդունակության կողմից... Կարծես պող
պատից Ա երկաթից էր կազմված»11։

Պաղեստինյան Կեսարիայում, Որիգինեսի 
աստվածաբանական դպրոցի «ամենասուտ - 
ջին Ա երախտագետ աշակերտը Գրիգոր 
Սքանչելագործն էր».", որը իր հերթին «կւս– 
պադովկիացիներին—Ս. Բարսեղ, Ս. Գրիգոր 
Նյասացի, Ս. Գրիգոր Նազիւսզւսնցի–բերեց 
հենց Որիգինեսին մոտ... Բարսեղ Մեծը և 
Գրիգոր Աստվածաբանը նույնիսկ Որիգինե
սի երկերի տմենսւընտիր կտորների ժողո
վածուն՝ Ֆիլոկալիա կազմեցին... .Որիգինեսի 
աստվածաբանության սկզբունքները հանդես 
Լին գալիս իբրև իրենց՝ կապսւդովկիացի– 
ների մայրենի երկրի աստվածաբանական 
ա վսւ նդո ւթյա ն ներ » 1 ՚։

Որիգինեսի սւստվածաբանւսկան դպրոցի 
ե նրսւ մեծ անձնավորության ազդեցաթյու– 
նր իր դասախոսություններով, աստվածա
բանական ուղղությամբ և հանճարի կնի– 
քու|, տարածվեց Այեքսանդրիսւյից, Պա
ղեստինյան Կեսարիայից դարս ամբողջ 
Ոանւսկան Արևելքում և Հոոմում։

Պաղեստինյան Կեսարիայում է, որ Գրի
գորի և նրա եղբոր հանդիպումը Որիգինե
սի հետ, վճռական ու բարերար նշանակու
թյուն Ւ ունենամ նրանց համար։ Այստեղ 
Որիգինեսը «ազատաբար և անկաշկանդ 
կուսուցաներ նաև հունական բարձր իմաս
տասիրությունն ու հռետորությունը և ա– 
նոնք այնքան դրականորեն տպւսվորվեցան 
Որիգինեսի խոր հմտաթենեն և ուսուցանե
լու գրավի) մեթոդեն, որ որոշեցին իրենց 
ուսմունքը կսւտարելւսգործել անոր մոտ, 
երբ Գրիգորը 20 տարեկան էր »16։

Այստեղ, Կեսարիայում, երկու եդբւսյրնե– 
ււ(ւ իրենց դասրնկեր են ունենում Գ դարի 
եկեղեցական նշանավոր պատմիչ Եվսե– 
բիոս Կեսարացուն։

Որիգինեսի մոտ երկու եղբայրների բազ
մակողմանի ուսուցման և դաստիարակու
թյան բարի արդյունքր այն է լինում, որ ու– 
;–իմ, ասումնատենչ ու լաւ| նկարաօ.րի տեր 
երկու եղբայրներր 7 տարի աշակերտում 
են նրան և ուսումնաոության ողջ ծրագիրը

13 Ելւվսւնդ վարդապետ Տեր-ՄիԱսայանւյ, Ընդհա
նուր 1ւ1|1ւղ1ւցսւ1|ան պատմություն, հատոր սասւջին, 
Ս. էջմիածին, տււ|սւրսւն Մւսյր Աթոռո, 1008, էջ 146։

14 Նույնը, էջ 158։
11 Պրււֆ. Ն. Ասւդարդա, նույնը, է® 37։
10 Շնորհք արքեպիսկոպոս Գալասւոյւսն, նույնլւ,

էջ 4 1 - 4 2 ։

ավարտելուց հետո քրիստոնյա են դաո
նում։

231) թվականին Գրիգորը և նրա եղբայրը 
վերադառնամ են իրենց ծննդավայր Նեո– 
կեսւսրիա քաղաքը։

Իրենց մեծ ուսուցչին հրաժեշտ տալուց 
առաջ, Գրիգորը հրապարակային մի բա զ
մամարդ հանդիսության ժամանակ արտա
սանում է երախտագիտության սրտառուչ, 
մի հոյակապ, ակադեմիական Տառ, որը 
հանդիսանում է մեզ հասած քրիստոնեա
կան դաստիարակության, հայրականության 
հնւսգայն և իմաստալից ներբողյաններից 
մեկը, և որը՝ միաժամանակ արժեքավոր ա 
կարևոր աղբյուր է մեծ ուսուցչի՝ Որիգինե
սի անձնական կյանքի, կենսագրության, 
ուսուցման և դաստիարակության մասին1՛։

Հրաժեշտի այդ հուզաթաթախ Տաո-աղեր– 
ձում Գրիգորը ասում է. «Իմ հոգա մեջ բո
ցավառվեց մի կայծ, և իմ սերը՝ նրսւ հան
դեպ (խոսքը Հիսուսի մասին 1.), նրա ան
բացատրելի, սիրելի և սուրբ խոսքի գեղեց
կության համար և դեպի նրա բարեկամ ե 
մարգարե այս մարդու հանդեպ (խոսքր 11– 
րիգինեսի մասին է ) ։

Խորապես ցնցված սւյդ բանից, այնուհե
տև եււ լքեցի ամեն բան, որր կապված էր 
ինձ հետ. այսինքն՝ գործեր, ասում, նույ
նիսկ ինձ սիրելի օրենսգիտությանը, ըն
տանիք և այնտեղ ապրող սիրելիներ։

Մի բան միայն ինձ սիրելի Էր, որր հա
զում Էր ինձ. փիլիսաիայաթյանր՝ և նրա 
ասացիչը՝ աստվածային այս մարդր»1՛ (Ո ֊ 
րիգինեսը)։

Նեոկեսարիա վերադւսոնալաց հետս 
Գրիգորը 240 թվականին Ամասխս քաղաքի 
Ֆսւդիմոս միտրոս|ոլտից եպիսկոպոս 1. 
ձեռնադրվում իր ծննդավայրի վրա, իսկ 
եղբայրը՝ Պոնտոսի եպիսկոպոս Էր ե ղ կ ։ 
Գրիգորը իր ձեռնադրությունից հետո նվիր– 
վում Է քարոզչական, հովվական, աււաթե– 
՚ա կա ն եռանդուն և նա|սանձւսհույզ գոր
ծունեության։

Գրիգոր 1)քսւնչելսւգործի ւ|ւսրքսպիրը 
վկայում Է, որ 240 թվականին, երր նա 
ձեռնարկում Է առաքելական իր գործու
նեությանը, Նեոկեսարիայում ե Պոնտոսում 
եոել են միայն 17 քրիստոնյաներ, իսկ 273 
թվականին, նրա մահվան տարին մնացել 
Էին միայն 17 հեթանոսներ՚ղ։

17 յ օ հ ; ւ ։ տ օ տ  Օւա տէքո, Ր տ է ւ ՚օ ւ օ ^ ,  \ ՚օ 1 .  I I ,  1904  

էչ 123.
՚"  յօհտատտ (311 ;ւ տ (օ 11, նույնը, Էջ 123։
19 Թորդոմ արքեպիսկոպոս Գոլշակյսւն, նույնը, 

Էջ 72։ Տնորհք արքեպիսկոպոս Գալոլսսւյսւն, նույնը, 
Էջ 42։ ԶււՅտէտււ, նույնը, Էջ 123;



Գրիգորը համարվում է ողջ Պոնտուփ 
առաքյալ։

265 թվականին Գրիգոր Սքսւնչելագործը 
ներկա է լինում Անտիոքի տեղական ժողո– 
վին, որին մասնակցում են նաև երեսուն 
եպիսկոպոսներ. «Յետ  րազում ժամանա– 
կաց անցանելոյ դարձեալ րորրոքեցաւ սւ– 
ղւսնդն Արտիմոնայ, վասն Ամենասուրբ տօ– 
նից այլափոխումն առնել և յաւելուածս կւս– 
նոնեալ սուրբ ընթերցոււսծոց, որ ի սուրբ 
առաքելոցն աւանղեցաւ Եկեղեցւոյ սրբոյ։ 
Վասն որոյ ժողովեալ յԱնտիոք եպիսկո– 
պոսունք ԼԱ (3 1 ), սահմանեցին զկանոնս 
ԻԵ (25) » 20։

Անտիոքի տեղական սույն ժողովը քննում 
և դատապարտում է Անտիոքի Պողոս Սա– 
մոստացու եպիսկոպոսի մոլորությունը, ըստ 
որի «Քրիստոսը ծնվել է իբրև մարդ և սւ– 
պւս լցվել Լոգոսով, կամքի միությամբ և սի
րո մշտնջենավորությամբ դարձել մի նրա 
հետ»21։

Սքւսնչելագործը շուրջ երեսուն տարիներ 
քաբոգ^ական, հովվական-թեմսւկան, կազ
մակերպչական գործունեություն ծավւսլե– 
լուց հետո, վախճանվում է 273 թվականին, 
Մարկոս Ավրելիոս կայսրի օրով (270— 
275)։

Սքանչելւսգործը կազմակերպում է Պոն– 
տոսի Եկեղեցին, որը դիմանում է  Գեկոս 
կայսրի հալածանքներին և Գոթերի Պոն– 
ւոոս կատարած արշավանքների ավերածու
թյուններին։

Ընդհանուր Եկեղեցու պատմության մեջ 
և ըստ վարքագրության Գրիգորը անվան
վում է Սքանչելագործ հայրապետ. «Յոլով 
եցոյց զարմանսւլիսն»22։ Նա  «Սքանչելսւ– 
գործ կոչված է բազմաթիվ և բազմապի
սի հրսւշքներուն համար, զորս կատարելու 
աստվածային շնորհը ունեցավ»23, «ինչ որ 
հավաստիք մըն է իր բացառիկ անձնավո
րության և ժողովրդականության»24 և  «աչքի 
ընկնող մի անձնավորության, որպես մեծ 
ուսուցչի (Որիգինեսի) աշակերտը»25։

Մեր Եկեղեցին Գրիգոր Սքանչելագործի 
հիշատակը կատարում է ամեն տարի, դեկ–

20 Վազգեն Հակոբյան, Կանոնագիրք հայոց, Ա, 
Երևան, 1964, էջ 203— 223 1ւ էջ 587— 580։

21 Երվւսնդ վարդապետ Տեր-Մինասյանց, նույնր, 
էջ 160։ Ներսես վարդապետ Մելիք-Թանգյւսն, Հա
յոց եկեղեցական իրավունք, Շուշի, 1903, էջ 207։

22 Լիակատար վարք Ա վկայսւբանութիւն սրբււց, 
նույնը, էջ 31։

23 Թորգոմ արքեպիսկոպոս Գոլշակյան, նույնը, 
էջ 72։

24 Շնորհք արքեպիսկոպոս Գսւլուստյան, նույնը,
է յ  42։

*3 .1օհ&ոո6Տ (^ԱՅՏէէՈ, նույնը, Էջ 123;

ոեմբերին, «Սրբոյն Գրիգորի և Նիկողսւ– 
յոսի Զմիւռնիափ սքանչելագործ հւսյրսւպե– 
տսւցն» տոնին2”։

Գրիգոր Սքանչելագործի կենսագրության 
և վարքագրության հիմնական աղբյուրներն 
են Եվսեբիոս Կեսարացի եկեղեցական 
պատմիչը, Հերոնիմոսը, իր իսկ գրած ճա
ռի՝ Ե գլուխը, Բսւրսեղ Կեսարսւցու նա
մակները, եկեղեցական մի այլ պատմիչի՝ 
Ռուֆանոսի արժեքավոր տեղեկությունները։

Ս. Գրիգոր Նյուսացին գրել Է նրա վար
քը։ Կան նաև հունարեն, լատիներեն և  ա– 
սորերեն ուրիշ կենսագրականներ կամ 
վարքագրություններ, «բոլորն Էլ ոչ պատ
մական նկարագրով, որոնք մեզ հասել են։ 
Կա նաև Սքանչելագործի հայերեն լեզվով 
մի վարքը»27։

ԳՐԻԳՈՐ ՍՔԱՆՉԵԼԱԳՈՐԾԻ 
ՄԱՏԵՆԱԳՐԱԿԱՆ ՎԱՍՏԱԿԸ

Գրիգոր Սքանչելագործը որպես Եկեղե
ցու մեծ առաջնորդ, հովիվ և քարոզիչ 
«գործնականամիտ» կազմակերպիչ, իր ա– 
ռաքելական, քարոզչական վւայլուն կարո
ղություններով հանդերձ, համարվում Է ա– 
վելի «գործի» կամ «օ.ործնականության 
մարդ», քան թե աստվածաբան, մատենա
գիր և  վարդապետ Եկեղեցու։ Այս պատճա
ռով մեծ չէ նրա մատենագրական վաստա
կը։ Սակայն, իր մեծ հռչակը առիթ է հան
դիսացել նրան վերագրելու բազմաթիվ 
գործեր, որոնք գրվել են հետո։

Գրիգոր Սքանչելագործի վարքագրու
թյունը այնուամենայնիվ վկայում է, որ նա 
«բազում ճառս շարագրեաց յաղագս ուղղա
փառ հաւատոյ և  վարուց»28։

Ս. Բաոսեղ Կեսարաօին իր «Յաղագս 
Հոգւոյն Սրբոյ» ճառում խոսում է  Սքանչե– 
լագործի մատենագրական վաստակի մա
սին. «Ո՞ւր դիցուք զԳրիգորիս մեծն և զնո– 
րա ձայնս. Ո՞չ ապսւքէն ընդ առաքեալս և 
ընդ մաբգարէս, զայր՝ որ նովին հոգավ նո– 
ցա շր9եցաւ»“ ։

Արևմտյան Եկեղեցու մեծ վարդաաետ և 
վանական Հերոնիմոս Բուստրացին (170— 
2 50), որր Աստվածաշունչր թարգմանեց 
լատիներենի (Վոււօ.աւ&ա՝>, Սքան>եւսա.որ– 
ծին համարում է  Ընդհանրական Եկեղեցու 
«երևեփ » հայրապետ ների օ և «եկեղեցա
կան ւքւստենագիրներից» մեկը։

«Դրած է նույնպես ճառեր, որոնցմե ոս–

26 Օրացոյց, նո.յնը, էջ 140։
27 յօհՅՈՈ6Տ Զււտտէտո, նույնը, Է« 124։
28 Լ՛իակատար վարք և վկայւսբանութիւն սրբոց, 

նույնը, էջ 31։
29 Նույնը, էջ 32։
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կեդսւրււսն թարգմանությամբ հայերենի փո– 
իւադրված են, «Ի  Ծնունդն Քրիստ ոսի», 
«Յւսւեաիս Աստուածածնի», «Ներբողեւսն 
ի Ս. Ստեփանոս», «Երկաոասանք Գլուխք 
նզովից» և ա յլն»՛0։

Սքանրելագործը «ձգած է բազմաթիվ 
գրական գործեր, որոնց աոաջինն է ջատա
գովություն մը Րրիգինեսի մասին... Ունի 
նաև քրիստոնեական հիմնական ուսուցում
ները պատկերող գիրք մը, անհրաժեշտ 
նորադարձ քրիստոնեից համար։ Իր «Թուղթ 
կանոնակսւն»ը լայն տեղեկություններ կը– 
պսւրունակե նախնական Եկեղեցիի սովո– 
րություններու մասին։ Ունի վերջապես Ժո
ղովողի գրքի մեկնաբանություն մը և Թեո– 
պոմպոս եպիսկոպոսի ուղղյալ նամակ մը։ 
Իր գործերեն 10— 12 կտոր թարգմանված 
են դասական հայերենի»31։

Որպես մատենագրական վաստակ, ինչ 
մեզ հասել է Գրիգոր Սքանչելագործ հայ– 
րապետից, հետապնդում է «գործնական» 
նպատակ ե սերտորեն, օրգանապես կապ
ված է նրա քարոզչական, հովվական, թե– 
մական-կազմակերպչական աշխատանքնե
րի հետ։

Սքանչելագործի գրչին են պատկանում 
հետևյալ աշխատությունները.

1. Ներբող Րրիգինեսի մասին.
Ինչպես նշվեց վերևում, Գրիգորը իր 

սույն աոաջին հոյակապ ներբողը արտա
սանել է 238-ին, որպես երախտագիտու
թյան հուզիչ խոսք Որիգինեսի ներկայու
թյանը, երբ իր մեծ ուսուցչապետին հրա
ժեշտ էր տալիս իր ուսումնառության (232— 
238) ավարտին, իր ծննդավայրը դաոնալու 
աոթիվ։ Սույն ներբողը աչքի է ընկնում «իր 
մեծ զգացումների ջերմությամբ, փայլուն 
ոճով»։

Ներբողի սկզբում Գրիգորը խոստովա
նում է, որ ինքը անկարող է ըստ արժան
վույն ներկայացնել իր մեծահարգ ուսուց
չապետի անձը, նրա ուսուցման և դաստիա
րակության մեթոդները։ Այսուհանդերձ, 
նախ իր ուղերձ ճաոում ամենից ւսոաջ ե– 
րախտագիտություն է հայտնում «բոլոր բա 
րիքների և շնորհների Պարգևատուն Աստ
ծուն», որ իրեն աոիթ և հնարավորություն 
տվեց աշակերտելու մեծ ուսուցչապետին՝ 
Որիգինեսի ն։ Այնուհետև Գրիգորը շնորհա
կալության խոսք է ուղղում նաև իր պահա
պան հրեշտակին, որ իր և իր եղբոր քայ
լերը աււաջնորդեց դեպի Պաղեստինյան 
ւեսարիսւ։ Վերջում շնորհակալության ջերմ

՚  Թորգոմ արքեպիսկոպոս Գուշակ յան, նոււնո
է յ  72—73։

Շնորհք արքեպիսկոպոս Գալուստյսւն, հույնը, 
էջ 42։
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խոսք է ուղղում մանավանդ Որիգինեււին, 
որը իր աշակերտների եսսւնդր փտւ1,;ւ դե
պի «սրբազան գիտությանը»։

Գրիգորը իր վերոհիշյալ ներբողյանի 
մե<> միաժամանակ խոսում է հանգամանո
րեն և մանրամասնությամբ Որիգինեսի ու
սուցման և դաստիարակության արժեքա
վոր մեթոդների և ուսումնական ծրագրի 
մասին։

Ներբողյանի վերջում Գրիգորը խորունկ 
ցավ է հայտնում, որ ինքը շուտով թողնելու 
է Կեսարիան, զրկվելու է Որիգինեսի շնչից 
և դասւսխոսություններից, և խնդրում է իր 
մեծ ուսուցչապետի օրհնությանն ու ւսղււթ–
յյը։

Սքանչելագործի «Ներբող Որիգինեսի 
մասին» աշխատությունը համարվում է «մի 
կարևոր փաստաթուղթ սւյս շրջանի քրիս
տոնեական դաստիարակության պատմու
թյան համար»՝՝՜՝, ինչպես նսւև իր կենսա
գրության մասին։

2. Յաղագս հաւատոյ.
Սքանչելագործի սույն ճւսոը դավանա

բանական մեծ նշանակություն ունեցող գրր– 
վածք է։ Այն ներկայացնում է նւսխսւնի– 
կիական շրջանի Ընդհանրական Եկեղեցու 
ուղղափաո դավանության «Հաւասայ Հա ն
գա նա կ »^  Ամենասուրբ Երրորդության մա
սին։ «Յաղագս հաւատոյ» ճաոը գրվել է 
հավանաբար 264— 265 թվականներին, ընդ
դեմ Անտիոքի Պողոս Սամոսատցի եպիս
կոպոսի հերետիկոսական վարդապետու
թյան։

Ս. Գրիգոր Նյուսացին Սքանչելագործի 
վերոհիշյալ ճաոը մեջ է բերել իր վարքա
գրության մեջ։ Իսկ Ռուֆինոսը այն թարգ
մանել է լատիներենի։ Մեզ է հասել նաև 
«Յաղագս հաւատոյ» ճաոի ասորերեն 
թարգմանությունը33։

3. Կանոնական թուղթ.
Գրիգոր Սքանչելագործը իր սույն թուղթը 

կամ նամակը գրել է 253—254 թվականնե
րին։ Նամակը ուղղված է մի անհայտ ե– 
պիսկոպոսի, որը համարձակվել էր ան
պատվել նրան։

251 թվականին Գեկոս կայսրի (249— 
254) պարտությունից հետո, գերման և 
ֆրանկ բարբարոս ցեղերը ասպատակում 
են վւոքր Ասիան, Պոնտոսն ու Բյութինիան։ 
Այս շրջանների Եկեղեցին և քրիստոնյանե
րը ծանր ու դաժան օրեր են ապրում։ Քրիս
տոնյաները գերեվարվում են, կանայք՝ բրո– 
նաբարվում։ Շատերը դաժան հալածանք
ների տակ և ավերիչ արշավանքների միջո
ցին ուրանում են իրենց հավատքը, հսւմսւ–

33 յօհՅՈՈՏՏ ԶււՅտէօո, նույնը, Էջ 124;
33 Նույնը, Էջ 125։
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գործակցում՝ թշնամիների հետ, կատարում՝ 
հեթանոսական ծանր մեղքեր, մատնություն, 
գողություն, սպանություն, անբարոյականու
թյուն, կողոպուտ, կուռքերի երկրպագու
թյուն։

Գրիգոր Սքսւնչելագործի սույն կանո
նական թուղթը նվիրված է այդ տխուր ի– 
ր ադւսրծությանների մեկնաբանմանը և չա
րիքը Եկեղեցուց և հավատացյալների միջի էյ 
վերացնելու մտահոգություններին։ Նա  որ– 
ս|ես ճշմարիտ և բարի հովիվ, զգուշացնում 
Է եպիսկոպոսներին և խորհուրդներ Է տա
լիս չարիքը արմատախիլ անելու մասին։ 
Սքանրելագործը խոսում Է նաև իր վճռա
կան հաստատամտության մասին, անմիջա
պես կարգն ու կանոնը Եկեղեցու ծոցում 
վերահաստատելու համար։ Միաժամանակ, 
նա թելադրում Է լինել զգույշ, համբերա
տար, գութ և մարդասիրություն, մեղմու
թյուն և ներողամտություն հանդես բերել 
հանցավորների նկատմամբ։

Սքսւնչելագործի թուղթը բաղկանում Է
11 գլուխներից և մտել Է Հույն Եկեղեցու 
Կանոնական նամակներ ժողովածուի մեջ, 
ստացել Է կանոնական հեղինակություն, 
գնահատվում Է որպես հայրապետական 
իշխանության, եկեղեցական կարգապահու
թյան պատմության կարևոր մի փաստա
թուղթը34։

4. Սողոմոնի «ԷկղեսիասսւԷս» կամ «Ժ ո
ղովող» գրքի մեկնությունը35.

Գրիգոր Սքանչելագործը իր սույն աշխա
տությունը թարգմանել է Աստվսւծաշնչի 
«Յոթանսւսնից» հունարեն թարգմանության 
օրինակի վրայից, ընտիր և մաքուր հունա
րենով, վերացնելով եբրայաբսւնություննե– 
րը։

Սքանրելագործը համարվում է առաջին 
հայրապետը, որ ձեռնարկել է թարգմանել 
Հին Կտակարանի աստվածաշնչական մի 
բնագիր, իր ժամանակի ընտիր հունարե
նով, որպեսզի իր թարգմանությունն ու մեկ
նությունը հասկանալի լինեն հույն, քրիս
տոնյա հավատացյալներին։

5. Տա ռ «Ցաղագս Աստուծոյ ա նչա րչա ֊ 
րե|իութեսւնն և  չսւրչւսրելիութեան».

Գրիգոր Սքսւնչելագործի սույն աստվա
ծաբանական կարևոր աշխատությունը հաս
ցեագրված է  մի ոմն Թեոպոմպոս եպիսկո
պոսի։ Դա մի երկախոսություն է, դիալոգ, 
հեղինակի և վերոհիշյալ եպիսկոպոսի մի
ջև, Աստուծո անչարչարելիության և  չար– 
չարելիության մասին։ Սույն երկը մեզ հա
սել է  միայն ասորերեն թարգմանությամբ։

34 Նույնը, էջ 126։
35 Աստոսսծաշունչ, Կ. Պոլիս, 1895, էջ՛ 688— 

696;

Սքանչելագործը շեշտում է, որ Աստված 
ենթակա լինել չի կարող տառապանքի։ Նա 
ազատ է և ամենազոր իր որոշումների մեջ։

Մարդկության սիրույն, «Մ ինն ի յԵրրոր– 
դութենէ»՝ Որդին Աստծու, իր կամավոր 
չարչարանքով հաղթահարեց տառապանքն 
ու չարչարանքը և հաղթեց մահվան, ապա
ցուցելով իր անչարչարելի բնությունը և իր 
այդ կամավոր չարչարանքի միջոցով փրկեց 
մարդկությունը։

Գրիգոր Սքանչելագործի անունն ու հե
ղինակությունը այնքան մեծ են եղել, որ 
հաջորդ դարերում նրան են վերագրվել մի 
շարք այլ գործեր, որոնք անհարազատ են 
համարվել եկեղեցական քննադատության 
կողմից36։

ԳՐԻԳՈՐ ՍՔԱՆՉԵԼԱԳՈՐԾԻ 
ՄԱՏԵՆԱԳՐԱԿԱՆ ՎԱՍՏԱԿԻ ՀԱՅԵՐԵՆ 

ԹԱՐԳՄԱՆՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐՆ ՈԻ 
ՀՐԱՏԱ՜ՐԱԿՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԸ

Սքանչելագործի մատենագրական վաս
տակի «հայկական թարգմանությունք հա
վանաբար ի հինգերորդ դարու եղած են»37։

Ֆրանսիացի հայր Ժան Մարտի նը 1883 
թվականին հրատարակել է  Սքանչելագոր– 
ծի հինգ ճառերը հայերեն լեզվով38, որոն
ցից ոչ մեկի բնագիրը չի պահպանվել հու
նարեն լեզվով և կամ այլ թարգմանությամբ։

Այդ հինգ ճառերն են.
1. Խօսք ի Ծնունդն Փրկչի, «Խորհուրդ 

մեծ և սքանչելի տեսանենք յայսմ աւուրք 
եղբա րք»։

2. Յաղագս Մարդեղութեան. Բանն Աստ– 
ուած մսւրմնացեալ յերկրի երևեցաւ և ընդ 
մարդկան շրջեցաւ, կրեալ ճշմարտապէս 
զմերս մարդկապէս։

3. Յաւետիս Աստուածածնի. Այսօր հրեշ
տակական դասուք օրհներգութիւնք պայ
ծառանան և  փայլումն գւպստեսւն Քրիստո
սի զհաւատացելովքս հրճուի։

4. Ներբողեան ՚  ի Սուրբ Ստեփանոս։ 
Հրաշափառ և ծայրագոյն աստուածայնոցն

38 Տես այս մասին՝ 1\11ւք*ո6, ԲՅէւ՝օ1օ§13 շւ՜Յ&ՕՅ
հատորում 46, Էջ 898—958, 1101— 1108, հասար 6, 
Էջ 983— 1018, հատոր 10, Էջ 987— 1048, 1155— 
1170, հատոր 37, Էջ 388— 386։ յօհ&ՈՈՏՏ Օստտէտււ,
նույնը, Էջ 127— 128, ՏՈՇ>1<։1օ|56(113 /^Ո16ՈՕՅՈՅ, VՕI. 
13, Էջ 458։

37 Մատենադարան հայկական թւսրգմանութեանց 
նաիւնեսւց (դար Դ— Ժ Գ ), ՎենԷտիկ, Մխիթարյան 
տպարան, 1889, Էջ 874։ Թորգոմ արքեպիսկոպոս 
Գուշակյան, նույնը, էջ 72—73։

38 Մատենադարան հայկական թարգմւսնութեանց 
նաիւնեսւց, նույնը, էջ 375։
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փաոաց արժանացեալ ա վսհմսւ1|ւսն Ստե– 
ւիսւնոս...

5. Գովեստ |ւ Սուրբ Կոյսն Մսւրիամ. Զա– 
մենւսյն տօնս զօրհներգութիւնս պարտ է 
մեզ որպէս զողջաւ|էզս մսսոուցանել Աս– 
ւոուծոլ. և նախ քան զամենայն զաւետա– 
րանութիւն Սրբոյ Աստուածածնին զուրախ 
լեր Բերկրեսղն. «Սույն ճաոի «Հայկական 
բնագիրն նախապասփւ է քսւն զյոյնն, որ 
մեր ձեռքն հասած է»39։

Սքանչելագործի մատենագրական փսս- 
ւոսւկի ւքեջ հիշվում են նւսև հայերեն հետև
յալ ճւսոերի թարգմանություն ները.

6. Երկոտասան նզովք ընդդէմ ամենայն 
հերձաւսծողաց. եթէ կսւրծեօք ոք կամ կեր– 
ււ|արսւնօք ասէ զՔրիստոս յւսշխարհի, և ււյ 
խոստովանի զնա մարմնով եկեւսլ՝ որպէս 
և գրեւսլ է, նզովեալ եղիցի։

7. Սրբոյն Գրիգորի Սքանչելագործի, լու– 
սւսւորեա", Երոսսսղէմ, զի հւսսեսզ է լոյս 
քո... քեզ Եկեղեցի հեթանոսւսց մատուցս*– 
նեմ ընծսւյաբերաթիւն։

8. Նորին՝ «էր  Աստաւսծ, և եղև մարդ, 
ոչ հեոսւցեալ ի բնութենէն, այլ որ էրն՝ 
նոյն եկւսց անփուիո|սելի և ւսնայլւսյլել)ւ։

9. Նոյնի՝ խոստովանութիւն հսւսստոգ 
ւսղօթաբար. Մի Աստուած Հայր Բանին10։

Երևանի Ս. Մեսրոպ Մաշտոցի անվան 
Ձեոագրաց Մատենադարանում պահվում 
են Սքանչելագործի մատենագրական վաս
տակի հայերեն թարգմանությունները, ըստ 
ձեռագրերի հետևյալ համարների.

Ցուցակ Ձեոագրաց Մաշտոցի անվան 
Մատենադարանի, հատոր Ա, Երևան, 
1965 թ.։

408. Ժողովածու, կազմված Հաշտերխան, 
1781— 1782 թվականներին, գրիչ և ստա
ցող ԱբրաՈսւմ Դավթյան։ ժողովածուում 
հայ և հայն եկեղեցական հայրերի ճաոերի 
հետ կա նաև Գրիգոր Սքանչելագործի ճա 
ոը (հատված) «Ի յարութիւնն Քրիստոսի» 
վերնագրով։ Ցուցակ, էջ 313։

578. ժողովածու, կազմված հավանաբար 
Տսւթևամ, 1421 թվականին, գրիչ՝ Թովմա 
(քահանա) Կաֆւսյեցի։ Ժողովածուում կա 
նաև Դրիդոր Սքանչելագործի «Ընդդէմ բւս– 
ժանողաց» ճտոը։ Ցուցակ, էջ 351։

716. ժողովածու, ճաոք և խրատ, նաև 
Գրիգոր Սքանչելագործի։ Ցուցակ, է ջ  390։

795. ժողովածու, ուր կա Գրիգոր Սքան– 
չեւագործի «ճւսո Ծննդեան», Ցուցակ, էջ 
412։

866. ճառընտիր, գրիչ՝ Ստեփանոս, 
«ճւսռք» Գրիգոր Աստվածաբւսնի, Ոսկեբե–

39 Նւպնը, էջ 376։
40 Նույնը, Էջ 374—878։

րանի և Գրիգոր Սքանչելագործի։ Ցուցակ, 
էօ  428։

993. ճառընտիր, գրիչ՝ Մսսոթեոս, ծաղ
կող՝ Եսսւյի. «ճաււք. ե>րատք՝» Լասավորչի, 
Գրիգոր Աստվածաբւսնի, Գրիգոր Սքանրե
լագործի։ Ցուցակ, էջ 454։

Տ80. ճառընտիր, գրիչ, ծաղկող՝ Ոհսւնէս 
միւսյնակեսւց, ճաււք. Գրիգոր Աստվածս* - 
բանի, Նյուսացի, Գրիգոր Սքանչելագործի, 
Աթանասի, Բարսեղի և այլն։ Ցուցակ, էջ 
456։

1528. ճառընտիր, գրիչ՝ Յովւսնէս, Աւետ, 
Գրիգոր, 1668 թ., «ճսուք, խրատք, ներ– 
բողք» Լասավորչի, Նյասացու, Աստվսւծա– 
բւսնի, Ոսկեբերանի, Սքանչելագործի։ Ցու
ցակ, էջ 574։

1524. ճառընտիր, 1401, վարգ, գրիչ՝ Ա– 
ւէտիս սւսրկասսգ, Ցովսւնէս քահանա, Յո– 
վանէս կր։ «ճւսւլք, խրատք, ներբողք», Ոս
կեբերանի, Եփրէմի, Եպիփւսնի և Սքւսն– 
չելւսցործի։ Ցուցակ, էջ 575։

1798. Ժողովածու, «ճա ոք, քսւրոզք» 
Բարսեղի, Աստվածաբանի, Պրոկղի, Ոսկե
բերանի, Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 643։

2889. ժողովածու, 1643, էջմիածին, 
«Ներբող աո Աստուածածինն՝ Գրիգոր 
Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 793։

2786. Ժողովածու, «ճա ոք» Պրոկղի, Ա 
թանոտի, Սքանրելագործի, Ոսկեբերանի։ 
Ցուցակ, էջ 876։

2854. ժողովածու, գրիչ՝ Պետրոս Թիֆլի– 
սեցի, «Քսւրոզք, Տաււք», Ցովհաննէս Եր– 
զընկսւցու, Մւստթեոս Ջաղայեցու, Աոաքել 
Սյունեցա, Գրիգոր Լասավորչի, Գրիգոր 
Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 889։

81&2. Ժողովածու, գրիչ՝ Մկրտիչ, «Վկւս– 
յութիւնք փսսն Քրիստափ», Ոսկեբերանի, 
Պրոկղի, Կյարեղ Ալեքսանդրսւցու, Եւիրեմի, 
Սքանրելագործի։ Ցուցակ, էջ 960։

8275. Ժողովածու, 1414 թ. Կւսպոսի վանք 
(Երզնկա), գրիչ՝ Մաղաքիա Ռաբերթսւցի, 
«Վարք Գրիգորի Սքանչելագործի»։ Ցու
ցակ, էջ 977։

8329. ժողովածու, 1729 թ. գրիչ՝ 6ով– 
հտննէս էրէց, «ճա ոք» Աթանասի և Գրի
գոր Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 990։

3651. Ժողովածու, 1315 թ. 1615 թ. Ս. 
Կարապետի վանք (Տա րոն), գրիչ՝ Աոաքել 
աբեղա, Աբրահամ, Մկրտիչ քահանա «Դա– 
ւանութխնք» Եփրեմի, Լասավորչի, Նյոաա– 
ցու, Աստվածաբանի, Սքանչելագործի։ Ցու
ցակդ էջ 1057։

4139. Տօնապատճաո, 1267 թ. Հաղպսւտ, 
գրիչ՝ Յովսէւի, «Տօնապատճաո, ճաոք» 
Եվւրեմի, Գրիգոր Սքանչելագործի։ Ցուցակ, 
էջ 1156։

4207. Ժողովածու, 1284 թ. Ատանայ, 
գրիչ՝ Կոստանդին Քուոաթ. «Ռսւն հաւա–
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տոյ» Դիոնեսիոս Արիսպագւսցի, Եփրեմ, 
Լուսավորիչ, Հիպպողիտ Բոստրացի, Գրի
գոր Սքւսնչելագործ։ Ցուցակ, Էջ 1170։

4670. ճառընտիր, 1401 թ. Ոսսսսն, գրիչ 
և ծաղկող՝ Ծերուն. «ճա ոք, խրատք, ներ
բողեանք», Եփրեմ, Ես|իփան, Պրոկղ, 
Սքանչելւսգործ։ Ցուցակ, Էջ 1258։

4109. ճառընտիր, 1344 թ. գր ի չ՝ Յովւս– 
նէս Դէռսկորոս, «ճա ոք, խրատք, ներբո
ղեանք», Եփրեմի, Եպիփանի, Աթանասի, 
Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 1268։

4802. ճառընտիր, 1404-ից հետո, Տշող 
(Ո՝շտունիք), գրիչ՝ Ստեփանոս սրկ., 
«ճա ոք, խրատք, ներբողեանք» Պրոկղի, 
Եփրեմի, Եսփփանի, Աթանասի, Նյուսացու, 
Գրիգոր Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 1290։

4869. ճառընտիր, 1482 թ. Կտուց, գրիչ՝ 
Յովհաննէս քհ., ծաղկող՝ Մինաս կր. 
«ճա ոք, խրատք, ներբողեանք» Պրոկղի, 
Եփրեմի, Աթանասի, Սքանչելագործի։ Ցու
ցակ, էջ 1305։

4929. ճառընտիր, ԺԵ դ ., գրիչ՝ Բարսեղ 
սարկ., «ճա ոք» Գրիգոր Սքանչելագործի, 
Ոսկեբերանի։ Ցուցակ, էջ 1317։

Այնուհետև Ցուցակ Ջեոագրսւց Մաշտոցի 
անվան Մատենադարանի, հատոր Բ, Երե– 
վան, 1970 թ.։

5406. ճառընտիր, ԺԵ դ., գր ի չ՝ Խ ա չա 
տուր քհ., «ճա ոք, խրատք, ներբողեանք» 
Ոսկեբերանի, Եփրեմի, Սքանչելագործի։ 
Ցուցակ, էջ 100։

5244. ճա ռք Պրոկղի ու Գրիգոր Սքան
րելագործի։ Ցուցակ, էջ 66։

7170. Ռանք խրատականք, Ժ է  դ ., Ոս
կեբերանի, Կ յուր եղի, Կեսարացու, Աստվսւ– 
ծաբսւնի, Սքանչելագործի։ Ցուցա1|, էջ 475։

7489. ճառընտիր. 1725— 1729, Երուսա– 
ղեմ, Կ. Պոլիս, գ ր ի չ՝ Մարտիրոս, «ճա ոք, 
ներբողեանք» Աթանասի, Եփրեմի, Ոսկե
բերանի, Աստվածաբանի, Պրոկղի, Սքան– 
չելագործի։ Ցուցակ, էջ 544։

7729. ճառընտիր (Մշոյ) 1200— 1202 թ. 
Աւագ վանք (Երզնկա), գ ր ի չ՝ Վարդան քհ. 
Կսւրնեցի, ծաղկող՝ Ստեփանոս, «ճա ոք, 
ներբողեանք» Ոսկեբերանի, Կեսարացու, 
Նյուսացու, Սքանչելագործի։ Ցուցակ, էջ 
598։

8467. Ժողովածու, 1626— 1629 թթ. Իլով, 
գրիչ՝ Եսայի Սեբաստացի, Ղուկաս, անա
նուն, «Բանք հաւատոյ», Լասավորչի, Գիո– 
նիսիոս Արիսաագացու, Եփրեմի, Հիպպո– 
լիտի, Գրիգոր Սքանչելագործի։ Ցուցակ, 
էջ >751։

Եկեղեցական իրավունքի ընդհանուր 
աղբյուրների մեջ մտնում են նաև Եկեղե
ցու տասներեք հայրերի և  հայրապետ ների 
սահմանած կանոնները, որոնք ընդունվում

են նաև Հա յ Եկեղեցու կողմից։ Գրանք են 
Աթանասի, Բսւրսեղի, Գրիգոր Աստվածա
բանի, Գրիգոր Նյուսացու, Կյուրեդ Ալեք– 
սանդրացու, Հովհան Ոսկեբերանի, Եսփ
փանի, Եփրեմի և ուրիշների կանոնները41։

Գրիգոր Սքանչելագործի ն ևս վերսւգըր– 
վում են 12 կանոններ, գերման և ֆրանկ 
բարբարոս ցեղերի Պոնտոս կատարած 
«արշավանքների ժամանակ պատահած 
զանազան հանցանքների վերաբերյալ»42։

Սքանչելագործի վերագրված այդ 12 կա
նոնները քաղված են նրա նշանավոր «Կա
նոնական նամակներ»–ից կամ «Թուղթ կսւ– 
նոնական»–ից, որի մասին խոսվեց վերե– 
վում43։

Այդ 12 կանոններից 11-ը վերաբերվում 
են բարբարոսների արշավանքների պատ
ճառով Եկեղեցու և հավատացյալների ծո
ցում պատահած անկարգությունների ա– 
ոաջքը առնելուն։ 12-րդ կանոնը սահմանում 
Լ՜ հալածանքներից հետո կրկին Եկեղեցու 
գիրկը վերադարձողների վրա ապաշխարու
թյուն սահմանելու կարգին և  որոշում է  
«ապաշխարության տեսակները»44։

Սքանչելագործի մատենագրական վաս
տակի հայերեն թարգմանության հատված
ներ կան նաև «Կնիք հաւատոյ ընդհանուր 
սուրբ Եկեղեցւոյ», Ս. էջմիածին, տպարան 
Մայր Աթոռոյ 1914 աշխատության մեջ, 
ը՛ստ հետևյալների.

1. Գրիգոր Սքանչելագործի՝ , Յաղագս 
հաւատոյ ի սուրբ Երրորդութիւն, էջ 18։

2. Ս. Գրիգորի Սքանչելագործի՝ Հաւա– 
տամք, նորին՝ Յաղագս Երրորդութեանն, 
մեկնութիւն հաւատոյ, ճաոք ԺԲ գլխոց նզո– 
վից և մեկնութիւն, էջ 71— 78։ Գրիգոր Նյու– 
սացին վկայում է, որ Սքանչելագործի «Հսւ– 
ւատամք»–ը՝ էջ 71, գործածվում էր Կապսւ– 
դովկյան Կեսարիայում, որպես նորահա
վատների «Հաւատոյ հանգանակ»–ի հիմքը, 
մինչև իր ժամանակները45։

Սքանչելագործի մատենագրական վաս
տակի հայերեն թարգմանությունների տպա
գրության մասին տես «Արարատ», 1895, 
ապրիւ, էջ 111, սեպտեմբեր, էջ 366։ Նույ
նը, 1896, փետրվար, էջ 60։ Անգլիացի 
պրոֆ. Կոնիբերը 1896-ին անգլերենի թարգ
մանելով հրատարակել է  «Ցորժամ յիշեմ

41 Վազգեն Հակոբյան, նույնը, էջ 491— 500,– 741— 
742, հատոր Ռ, 1971, էջ 474— 475։ Հայոց եկեղե
ցական իրավունքը, նույնը, էջ 233—258։

41 Հայոց եկեղեցական իրավունքը, նույնը, էջ 251։
43 Տոօյքշ1օթ6ճ13 ծատոՐՅՈՅ, նույնը, էջ 458։
44 Հայոց եկեղեցական իրավունքը, նույնը, էջ 251։
45 Պրոֆ. Ն . Սագարդա, նույնը, էջ 29։
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զէոափ ստունգանելն» Սքանչելագործի 
ճաոըՀ՜։

«Տիմոթէոսի եպիսկոպոսւսպեւոի Աւլհք– 
սանդրեւսշ Հակաճաոութիւն աո սւսհմա– 
նեալսն ի ժողովոյն Քաղկեդոնի» աշխա
տության հայերեն թարգմսւնությւսն մեջ (Ս. 
էջմիածին, 1908) Սքանչելագործի մատե
նագրական վաստակի հայերեն թարգմա
նությունից կան հետևյալները.

1. Գրիգորի Սքանչելագործի ի Բւսնէն որ 
յաղագս յսւրաթեան, էջ 19— 20. «Եւ ստէս| 
ստէպ յընթրիս կոչիւր. և յերեսս ամենայն 
մարդկութեսւն ուտէ ե ըմպէ, ոչ պատրելով 
զնոսսւ... նորին՝ յաղագս մարմնաւորութեան 
և հա՚յստոյ, ըստ մասանց, էջ 19—21։

2. Պիտաոաթիւն Գրիգոր Սքանչելւսգոր– 
ծի էջ 60. «Եթ՝ ոք ասէ այլ քան զյւաի– 
տեանս Որդի Աստուծոյ, և այլ ի վերջինս,

46 Կնիք հաւատոյ, նույնը, էջ XXXVIII։ Տ1.ս դարձ– 
յալ «Կնիք հաւատոյ», Սքսւնչելագոր&ի Ճաո1ւ|փ հա
յերեն թարգմանության մասին, ըստ մ1ւ|1 Տեսագրերի։

Ա ո՛չ |սոստովսւնի զնոյն նախայսսիտհնա– 
կւսն, զնոյն աո վերջնովք, որպէս գրհւսլ Լ, 
նզովեսցի։

3. Պիտաոութիւն Նեոկեսարիա, ըստ մա
սին յաղագս հաւատոյ, էջ 92. «Եւ է Աստ– 
ուած ճշմարիտ, անմարմին ի մարմնի երե– 
ւեալ կւստսւրեալ ճշմարտութեսւմբ Ա ա ս տ ֊ 
ասւծային կատւսրելութեամբ. ո՛չ երկոա 
դէմս և ո՛չ երկաս բնութիւնս...

4. Պիտաոութիւն Գրիգորի Նեոկեսա– 
րեայ, էջ 141— 142. «Եթ՝ ոք ասէ ւսյլ սւխ– 
տակրեալն և այլ ոչ ախտակրեւսլն, ե ոչ 
խոստովանի զնոյն զանխախտ Աստուածն 
Բան մարմնով իւրով ախտակրեալ, որպէս 
գրեւսլ է, նզով եղիցի»։

Ինչպես նշվեց, մեր Եկեղեցին Գրիգոր 
Սքսւնչելագործի հիշատակը կատարում է 
ամեն տարի դեկտեմբերի 5-ին, «Սրբոյն 
Գրիգորի Ա Նիկողսւյւա Զմիւոնիայի Սքւսն– 
չելւսգործ հայրապետւսցն» տոնին։

Հույն և լատին Եկեղեցիները Գրիգոր 
ՍքսւնչՒվագործի տոնը կատարում են նո
յեմբերի 17-ին։
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ԱՆՁԵՌԱԳՈՐԾ ԴԱՍՏԱՌԱԿԸ ԱՐԱԲ ՊԱՏՄԱԳՐՈՒԹՅԱՆ
ԷՋԵՐՈԻՄ

Միջնադար յան աւլալեզու պատմագրու
թյան մեջ հիշվում է մի հետաքրքրական 
իրադարձություն՝ Քրիստոսի անձեռագործ 
դաստառակի Եդեսիայից տարվելը Կոս– 
տանդնուււ|ոլիս, որը խնդրել էր Բյուզան
դիայի կայսր Ռոմսւնոս Ա Լեկսւպենոսը 
(920— 944) արաբներից, խոստանալով
փոխսւրենը ազատ արձակել մի խումբ մահ
մեդական գերիների։ 944 թվականին ան
ձեռագործ դաստառակը, իրոք, ուղարկվեց 
Կոստանդնուպոլիս, և գերիների մի խումբ 
ազատ արձակվեց։

Այս պատմական իրադարձությունը ա յ
լալեզու աղբյուրներում քննելուց առաջ, 
նախ հետադարձ ակնարկ նետենք պատ
միչների՝ անձեռագործ դաստառակի մա
սին հաղորդած տեղեկություններին։

Անձեռագործ դաստառակի մասին խոս
վում է Եդեսիայի Աբգար թագավորի՝ Քրիս
տոսին ուղարկած նամակի և նրա պա
տասխանի առթիվ։ Առաջին անգամ այս 
մասին հիշվում է ասորական և հունական 
աղբյուրներում։ Դ դարի մատենագիր Եվ– 
սեբիոս Կեսարացին գրում է.

«Եւ Աբգար թագաւոր որ ազգաց անդրա– 
գոյն քան զԵվւրատ ի՚շխէր քաջութեամբ, 
չարաչար ցաւովք հիւանդութեան վարա– 
կեալ ի մարմին իւր և  անյոյս ի զօրութենէ 
մսւրդկեղէն արուեստից, իբրև լուաւ զա– 
նունն Յիսուսի և վասն զօրութեանցն զոր 
գործէր նա վկայեալ հռչակէր հասարակ 
առ ամենայն մարդիկ արձակեաց առ նա

ի ձեռն ծառայից իւրոց աղաչաւորս և  նա 
մականի, գալ բժշկել զնա ի հիւանդութենէ 
իւրմէ։ Իսկ Փրկիչն մեր ոչ անսալով կո– 
չոյն բայց արժանի արար զնա թղթոյ յորում 
խոստսւնայր առաքել զմի ոք յաշակերտաց 
խրոց բժշկել զհիւանդութիւն նորա և տալ 
նմա և ամենայն մերձակայից նորա կեանս 
և ոչ յամեաց կատարումն խոստմանն»1։ 
Սակայն այստեղ խոսք չկա դաստառակի 
մասին։

Այս նույնը կրկնվում է նրան նախորդող 
ասորի մատենագիր Լաբուբնայի (Ղեբուբ– 
նայ) թղթում, ուր ավելացվում է.

«Եւ լուեալ զայս ամենայն Անան՝ զոր 
ասւսց ցնա Ցիսուս, առեալ նկարեաց 
զպատկերն Յիսուսի ընտիր դեղովք, քանզի 
արուեստաւոր թագաւորի ն էր. և բերեալ մա– 
տոյց Աբգարու թագաւորին տեառն իւրում։ 
Եւ իբրև ետ ես Աբգար թագաւոր զպատ
կերն Յիսուսի ընկալաւ զնա մեծաւ ռւրա– 
խութեամբ և եդ զնա պատուով ի սենեկի 
իւրում յապարանս իւր»2։

Այստեղ արդեն խոսվում է տերունական 
պատկերի մասին, սակայն նրա հեղինակը 
Աբգար թագավորի ուղարկած Անանիան է, 
որը եղել է նկարիչ։

Հա յ պատմիչներից աոաջինը, որ խոսում

1 Եւսեբիւաի Կնսւսբացւպ ՊատմարիւՈ Եկեղեցւպ, 
>1 Ււնետի1|, 1877, էջ 60։

2 Լւսբուբնայ դխանագիր դպրի Եդեսիպ |ժ ւս ւ լ |3  

Աբգաբւս, ՎենԱտիկ, 1868, էջ 6։
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է Աբգարի նամակագրության մասին, Մով– 
սես Խորենսւցին է։ Պատմության երկրորդ 
գրքի ԼԱ գլխում (Թաղթ Աբգարա սու Փըր– 
կիչն) պատմահայրը տալիս է Աբգարի 
նամակի պատճենը, ապա ԼԲ գլխի (Պա
տասխանի թղթոյն Աբգարա, զոր գրհաց 
Թովմաս աուսքեալ հրամանւսւ Փրկչին) 
վերջում նշում է.

«Զայս թուղթ եբեր Անւսն սուրհանդակ 
Աբգարա, ընդ որում Ա զկենդսւնագրութիւն 
փրկչական պատկերին, որ կւսյ յԵդեսացւոց 
քաղաքին մինչև ցայսօր ժամանակի»3։

Հայ մատենագրության մեջ «Վարք սըր– 
բոյն Աբգսւրու թւսգաւորին» գրվածքի էջե
րում արդեն հստակորեն նկարագրված է 
դաստառակը.

«Ապա ի գուն գործել հրեշտւսկւսց Աբ– 
գսւրու գէթ զպսւտկեր Փրկչին առնուլ ի 
ճեռն պատկերահանի իբրև ի դերև ելի (I ի 
խորհրդոց իւրեանց զի ոչ կարէր նկարիչն 
առնուլ իւիք զճշգրիտ նմանաթխն Տեսան 
գթացսս ի նորա Յիսուս ծսւծկագէտն ամե
նայնի և աոեւսլ դաստառակ մի սուրբ եդ 
ի վերայ աստուածային երեսսւց իւրոց և 
տպսոորեալ ի նմին զկենդանսւգիր իւր եր– 
կըրս|ագելի ետ նոցսւ ըստ ւիափւսքանաց 
Աբգսւրու հանդերձ թղթովն»4։

Ահա այս տեղեկությունները գտնում ենք 
թե" հայ, թե՛ բյուզանդացի՛ մատենագիրնե
րի մոտ ամբողջ միջնադարում։

Դարեր շարունակ անձեռագործ դաստա
ռակը մնում է Եդեսիայի եկեղեցում։

Բանն այն է, որ Բյուզանդիան է — Թ 
դարերում արաբական խալիֆայության 
ճնշման նկաւոմամբ պաշւոս|անողական 
դիրքում գտնվելուց հետո, Թ դարի երկ
րորդ կեսում, Մակեդոնական կամ հայկա
կան հարսւոությւսն օրոք (867— 959), սկը– 
սեց ետ մղել արաբական զորքերը Փոքր 
Ասիայի արևելյան այն հատվածից, որն սւ– 
րաբակւսն խալիֆայության սահմանային 
գոտին (իկլիմ ալ-սուղուր) էր կազմում։ Դա 
ընդգրկում էր Փոքր Հայքը, Եփրատսւցիքը 
և Կիլիկիւսն։ Աբբւսսյանների թուլացումից 
(860-ական թթ.) հետո նախ Եգիպտոսի 
Թուլունիներն իրենց ձեռքը վերցրին սահ
մանային գոտա ս|աշտս|սւնաթյունը, աս|սւ 
Հալեպի Համդանյանները, որոնցից հատ
կապես հայտնի էր Սայֆ ալ-Դսւալան։ Այս 
երկու պետություններն էլ ձևականորեն ըն–

3 Մովսիսի 1սո|1էւ(ւացսւյ Պատմաթխւ; Հսւյույ. 
Տփդիս, 1913, 1.ջ 150։

* Լիակատար վարք Ա վկայւսլ՝սւ1ւււլր|ս(ւ սրրւււ|, 
ք), Վենհսւիկ, 1814, է յ  149։

1 Ցխաւսի Քրիստափ այլևայլ ս|ւսւոկ1ւր(<1ւ|ւի մա
սին (|<ւսւրգմ. >1.. >Լ. 15.) «Արարատ», Վաղար^ւս–
պատ, 1877, էջ 325— 330։

ղանում Լին Աբբասյանների գերագահու
թյունը։

Երկարատև պայքարից հետո հույները 
934 թվականին նվաճեցին արաբական 
սահմանային գոտա երկու գլխավոր քա
ղաքներից մեկը՝ Մսւլաթիան (Մելիտինե)։ 
Սայֆ ալ-Դսւալան հակահարված տվեց և 
940 թվականին, մտնելով Հայաստանի հա
րավ արևմտյան գավառները, դիմեց դես|ի 
արևմուտք։ 942-ին բյազանղացիք հարձակ
ման անցան և հասան լքի կողմից Հւսլեպի 
հյուսիսային կողմերը, մյուս կողմից դոմեււ– 
տիկոս Հովհւսն Կուրկաասը (Հովհաննես 
Դուրգեն) մոտավորաււ|ես Տ0 հազարանոց 
զորքալ հաււավ Մեծ Հայքի Աղձնիք նա
հանգը, որը Համդւսնյանների ձեռքում էր 
գտնւ(ամ, գրավեց Արզն, Նփրկերտ (Մայ– 
յսւֆարիկին), Ամիդ քաղաքները, ասրս դի
մեց Վերին Միջագետք ու սրսշարեց Դա 
րան ա Մծբինը։ Առավել առաջ խաղալով 
բյուգանդական զորքը 943 թփսկսւնին պւս– 
շսւրեց Եդեսիսւն, և ահա այստեղ էր, որ 
հույներն սաւսջւսրկեցին նեւյ վիճակում 
գտնվող Եդեսիայի կւսուաիսրչին (Համդսւն– 
յւսններին ենթակա), որ իրենց հանձնվի 
ւսնձեււագործ դւսստառակը։ Իրոք 944 թվա
կանին դաստառւսկը հանձնւ|եց հույներին 
և տարվեց Կոստանդնոա|ոլիս®։

Այս դես|քերի առաջին 1( հավաստի աղ 
բյուրը րյուզանդւսցի կայսր պատմագիր 
Կոստանդին Ծիրւսնսւծնի «Քրիստոսի ան 
ձեռագործ պատկերի մասին» հակիրճ գըր– 
վածքն է։ Պատմվում է, թե ինչպես Եդե– 
ււիւսյի անբուժելի հխխւնւյաթյաւքբ տսսւա– 
Ա|ող Աբգար թսւգսւվորլւ (տոս|արքեսը) իր 
ծւսռա Ս.նանիսւյի միջոցով իմանամ I. 
Քրիստոսի հրաշագործության մասին և 
գրամ նրան մի նսւմւււ1| (որը նայնաթյաւքբ 
համապաաաււխւսնամ I. Մուխես 1սււրենա– 
ցա հիշած նամակի բնա գրին)։ 1;րր Անա– 
նիան եկավ, «Փրկիչն ահա լվաց դեմքր, սւ– 
պա ղեմքի խոնաւ(ությանր չււրացրեց իրեն 
արված վարշամակով, որի վրսւ գերբնակա
նորեն, սւսավածտյին նախւսխնամաթյաւ1բ 
արտատպվեց իր դիմապատկերը»։ Անա– 
նիան վարշամակն ու պատասխան նւսմակր 
տարւսվ-հանձնեց Աբգարի ն։

Վերջապես Ծիրանածինն անցնում Է ժ  
դարի դեպքերի շարադրանքին. «Հռոմսւյե– 
ցիների ս|ետության տեր Ռոմանոսր ջանք 
Էր թսւվւամ, որ ինքն արժանանա դրան և 
հարստացնի մայրաքաղաքը։ Այդ նպւստա–

6 V  <151116 V, ւԱ ՚/ՅՈ Օ Ս  Լ՝1 |®.Տ /Ա յ 1)6Տ, է. I I ,

1քլ՛ Ր3 ք(16, Լ Տ  Ժ >Ո 8 Տէ16 յ^ Յ ն Ա մ Օ Ո |6 ՈՈ6 , Ս Ո 1.\6116Տ, 

1968, բ. 295—296.
0 .  Լ օ  Տ է ք Յ Ո # © , ՛Ո ւս ԼյոԺտ <>ք 1110 Տտտէտա Օ  

11 1 1 3 1օ, Շ Յ ա հ Ո ժ յ յօ ,  1 9 0 5 , ր .  103  1 0 4 .
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կով նա ստես|–ստես| դիմում էր Եդեսիսւ 
Ա խնդրում այն, ինչպես նաև Տիրոջ ինք
նագիր նամակը, խոստանալով դրանց փո
խարեն տալ մինչև երկու հարյուր (ռազմա
գերի) սաոակինոս և տասներկու հազար 
մաքուր արծաթ։ Բայց Եդեսացիք պատաս
խանեցի ն, թե իրենց համար ձեոնտու չէ 
սեփական քաղաքի պահակն ու պահապա
նը փոխանակել արծաթով և մահկանացու 
մարդկանցով։

Նա նորից խնդրեց նրանց, բայց բա զ
միցս անգամ մերժում ստացավ։ Վերջապես 
աշխարհի արարչագործության վեց հազար 
չորս հարյուր հիսուներկրորդ տարին (944) 
Եդեսիայի ամիրան դիմեց կայսեր, պահան
ջելով ոսկե կնիքով հաստատված վավերա
գիր այն մասին, որ հռոմսւյեցիների զոր
քերը թշնամական նպատակներով չեն դի
մի հետևյալ չորս քաղաքների վրա, այն է 
Ռոհայի (բարբարոս լեզվով այդպես է կոչ
վում Եդեսիան), 1սւսոանի, Սարսափ և Սա– 
մոսատի, ավարի չեն տա այդ (քաղաքնե
րի) արտերը, չեն գերեվարի նրա բնակիչ
ներին։ (Պահանջեց) նաև ազատ արձակել 
և իրեն ուղարկել իր ցեղակից երկու հար
յուր սառսւկինոսներին՝ առաջարկված ար
ծաթով հանդերձ, որոնց դիմաց ինքը խոս
տանում է տալ խնդրված պատկերը և 
Քրիստոսի նամակը»7։

Կայսրը համաձայնեց, և սսւռակինոսների 
պետը, հակառակ եդեսացիների՝ հատկա
պես քրիստոնյաների դիմադրությանը, քսւ– 
ղաքից դուրս հանեց դաստառակն ու նա
մակը։ Դրանք փոխադրելու պատիվը վի
ճակվել էր Սամոսատի Աբրահամ եպիսկո
պոսին։

Վերջապես օգոստոս տասնհինգին սըր– 
բությունները հասցվեցին Կոստանդնապո– 
լիս և ամփոփվեցին մ. Աստվածսւծնի տա
ճարում, մի տուփի մեջ։ Ապա տուփը կայ
սերական նավով տարան պալատ և այն
տեղ ամփոփեցին Փարոս կոչված տաճա
րում։ Հաջորդ օրը, օգոստոս տասնվեցին, 
սաղմոսերգությամբ ու տաղերգությամբ նո
րից մտան կայսերական նավը, գրեթե ամ
բողջ քաղաքի ափով թիավսւրեցին, որ
պեսզի՜ սրբություններն այսպիսով փրկեն 
քաղաքը։ Արևմտյան պարսպի կողմում ի– 
ջան, և ահա կայսրերը, ծերակուտականնե
րը, պատրիարքը համայն եկեղեցու կազմով 
հետիոտն տարան դաստառակն ու նամա
կը, որպես նոր տապանակ, և Ոսկե դռնից 
մտան քաղաքը։ Վերջապես թափորը հա
սավ Աստվածային իմաստության (Ս. Սո– 
փիսւ) տաճարը և այնտեղ ամփոփեցին

7 Կ ոստան դին Ծիրանածին, թւսրգմ. Հ . Բւսրրիկ– 
յսւնի, Երևան, 1970, էջ 189—190։
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սրբությունները։ Ապա թափորը նորից դուրս 
եկավ և ուղղվեց կայսերական պալատը, 
և գահի վրա ամփոփեցին դաստառակը։ 
Վերջապես այն ամփոփվեց վերոհիշյալ 
Փարոսի տաճարում8։

Հետաքրքրական է, որ անձեռագործ 
դաստառակի տեղափոխումը Եդեսիայից 
Կոստանդնուպոլիս իր արձագանքն է գտել 
արաբ պատմագրության էջերում։

Առաջին անգամ հիշում է մահմեդական 
արաբ պատմիչ Մասուդին (մեռ. 956), որն 
այդ դեպքերին ժամանակակից է, և  վար
շամակի9 փոխադրման դեպքը դնում է 332 
(943— 944) թվականին։ Պատմելով Բյու
զանդիայի կայսրերի մասին նա գրում է 
Հաստի նիանոսի (527— 565) ժամանակա
շրջանի մասին.

«Նրանից (Հուստինոս) հետո իշխեց 
Հուստինիանոսը երեսունինն տարի, ասվում 
է նաև քառասուն տարի։ Նա  կառուցեց 
բազում եկեղեցիներ և ուժեղացրեց քրիս
տոնեական կրոնը, պաշտպան կանգնեց 
մելքիտների (հունադավան) աղանդին 
(մազհսւբ)։ Կառուցեց Եդեսիայի (Ռուհա) 
եկեղեցին, որն աշխարհի հրաշալիքներից 
է, (վերևում) հիշյալ տաճարների նման։ 
Այդ եկեղեցում կար մի թաշկինակ (ման
դիլ, հուն, մանդիլիոն, վարշամակ), որը 
պաշտում էին քրիստոնյաները։ Բանն այն 
է, որ Հիսուս Նազովրեցին երբ մկրտության 
ջրից դուրս էր եկել, դրանով սրբվել էր, և 
այդ թաշկինակը շրջում էր, մինչև որ հաս
տատվել է Եդեսիայի եկեղեցում։ Երբ հո
ռոմներն սկսեցին նեղել մահմեդականնե
րին և պաշարեցին Եդեսիան, այն տա
րում, որն է երեք հարյուր երեսուներկու 
թվականը, թաշկինակը տրվեց հոռոմներին, 
և նրանք համաձայնեցի ն հաշտության կըն– 
քել։ Թաշկինակը հանձնելու առթիվ հոռոմ
ները չափազանց հրճվեցին»10։

Քրիստոնյա արաբ պատմիչ Յահիա Ան– 
տիոքացին11 (ալ–Անթւսքի1 980— 1066)

8 Անդ, 189— 194։
9 Կա նաև վարշամակի կաթոլիկ տարբերակը, 

ըստ որի Վերոնիկա (\^էքօու1օ) կոչված մի բարե
պաշտոնի հետևում էր Քրիստոսին, երբ իւաչն ու
սին բարձրանում էր Գողգոթա, և  տվել էր իր թաշ
կինակը, որ քրտինքը սրբի։ Սրբելուց հետո Նա 
Վերոնիկւսյին վերադարձրել է  թաշկինակը, որի 
վրա արդեն իր դեմքն է պատկերվել։ Այս թաշկի
նակով Վերոնիկան բուժել է  Տիրերիոս կայսրին, 
ւսս|ւս այն մնացել է Հոոմում։ ՕւՅոճ ԼՅքՕԱՏՏՏ 6Ո- 
Շ^Ը1օբ6Ժ1գԱ6, Բ յՈ Տ, 1964, է. X, բ. 758.

10 ՈԱտսճւ, Լտտ րՐՅւոտտ մ ՚օր , շմ. 8 . (10 յ^տ^ՈՅւժ 
տէ ր. ճտ Օօսւ՜էշ111օ, ւ՚շ\ա6 տէ օօո։1քյ6տ Ծ՛Ա Շ1՝. 
Բ6113է, է. II, Ցտ^ւ՜օսէււ, 1966, ր. 51.

11 0 . Օ ւ ՚& ք ,  Օ ն Տ ն 1ւ | Ը հ է շ  ժտր Շ հ ւ ՚ւ տ ա շ հ տ ո  ծ ™ –  

ե1տւ։հ6Ո ԼԱՏքՅէԱք, 11, \ք3է103ո, 1947, Տ. 49—51.
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նկարագրում է այս դեպքը՝ մասամբ կրկնե
լով Ծիրանսւծնին Ա մասամբ էլ հսւղորդե- 
լով նոր կարևոր տեղեկություններ.

«Երեք հարյուր երեսունմեկ (942— 943) 
թվականին հոոոմոց զորքերը հասան Ամիդ 
և բնակիչներից մի մեծ մասին գերեվարե
ցին, ասրս գրավեցին Արզնը և, ւսվերելով 
այդ գավառի մեծ մասը, մոտեցան Մծբինին 
(Նասիբին)։ Նրանք խնդրեցին Եդեսիայի 
(Ռուհա) ժողովրդից, որ իրենց հանձնվի 
սրբապատկերը (իկունա), այսինքն թաշ
կինակը (մանդիլ), որը գտնվում էր Եդե– 
սիւսյի եկեղեցում։ Մեր Տեր Հիսուս Քրիս
տոսն այն իր դեմքին էր քսել, և դիմանկա
րը վրան էր դրոշմվել։ Հոռոմները նրանց 
խոստացան, որ եթե թաշկինակը հանձնեն, 
իրենց ձեռքում գտնվող մահմեդական գե
րիներին ազւստ կարձակեն ինչքան կամե
նան։ (Եդեսիայի արաբներն) այդ մասին 
նամակ գրեցին ալ-Մուտտակի խալիֆային։ 
Վեզիր Աբու-լ-Հասան Իբն Մուկ լան այդ 
սութիվ մի զեկուցում գրեց ալ-Մուտտակի– 
ին, խնդրելով, որ մատնացույց անի, թե 
ինչպես վարվել նման պայմաններում։ (Ա– 
միրապեւոը) հրամայեց դատավորների 
(կադի) ու իրավագետների (ֆակիհ) ժո
ղով հրավիրել, վճիռ (ֆտտուա) պահան
ջել և ըստ այնմ գործել։

Վեզիր Աբու-լ-Հասսւն Իբն Մուկլան հրա– 
վիրեց նրանց, ինչպես նաև Ալի իբն Իսա– 
յին ու թագավորության մեծամեծներին։ Նա 
ծանոթացրեց նրանց հարցի բոլոր կողմե
րին և նրանց կարծիքները հարցրեց այդ 
մասին։ Այն ժամանակ երկար վեճեր տեղի 
ունեցան այս հարցի շուրջը, ընդ որում ներ
կաներից ոմանք մատնանշում էին այս 
թաշկինակի պարագաները, թե դա երկար 
ժամանակ գտնվել է այդ եկեղեցում, և հո– 
ոոմների ոչ մի թագավոր (կայսր) այն չի 
պահանջել։ Ուստի այն հանձնելը իսլամի 
համար նվաստացում է, իսկ մահմեդական
ները ավելի իրավունք ունեին Հիսուսի 
(խաղաղություն նրան) թաշկինակի նկատ
մամբ, որի վրա նրա պատկերը կար։ Սա
կայն Ալի իբն Իսան ասաց, որ մահմեդա
կանների գերությունից ազատ արձակվելը 
և նրանց փրկվելը անհավատների երկրից 
և այնտեղ կրած տառապանքներից ու ճըն– 
շումից, շատ ավելի անհրաժեշտ է և ար
դարացի քքան թաշկինակը՝ վարշամակը 
պահելը3։ Բոլոր մասնակիցները հավանու
թյուն տվեցին այս խոսքերին, և նւս, ինչ
պես նաև բազում մահմեդական դատավոր
ներ որոշեցին, որ պետք է ընդունել գեր
յալներին ու հանձնել թաշկինակը, քանզի 
տիրակալը (սուլթան, այսինքն ամիրապե
տը) անզոր էր և ոչ մի հնար չուներ այդ 
գերյալներին նրանց ձեռքից ազատելու։

Վեզիրն այդ մասին մի արձանագրություն 
(մահդսւր) կազմեց և բոլոր ներկաներին 
ստորագրել տվեց ու ներկայացրեց Մուտ– 
տակիին, որը հրամայեց ըստ արձանա
գրության գրել պատասխանը։ Այսպիսով 
Եդեսիայի բնակիչների ու հոոոմների միջև 
խնդիրը կարգավորվեց, ըստ որի վերջին
ներս աղատ արձակեցին երկու հարյուր 
մահմեդականների, որոնք գերի էին ընկել, 
իսկ Եդեսիայի բնակիչները նրանց պայման 
դրեցին, որ հետագայում արշավանքներ 
չկատարեն իրենց քաղաքի դեմ։ Այսպիսով 
նրանց միջև հավիտենական պայմանագիր 
կնքվեց։

Հոռոմները թաշկինակն ստանալով տա
րան Կոստանդնուպոլիս, ուր հասան օգոս
տոս ամսի (ւսբ) տասնհինգին։ Ստեփանո– 
սը, նրսւ եղբայր Թեոփիլակտոս պատրիար
քը, Կոաոանդինը՝ Ռոմանսս թագավորի 
(կայսեր) որդիները, ընդառաջ ելան դեպի 
Ոսկե դուռը և ընդունեցին ^ա շկինսւկլՓ  
Թագավորության բոլոր մեծամեծները իրենց 
ձեռքերին բազմաթիվ մոմեր պահած քա յ
լեցին նրա (թաշկինակի) առջևից, ասրս 
բերեցին Սուրբ Սովփայի մեծ տաճարը և 
այնտեղից տարան քկւսյսերականՅ պալա
տը։ Սա տեղի ունեցավ ծեր Ռոմանռսի 
Լևոնի որդի Կուլտ անդինի հետ վարսւծ իշ
խանության քսանչորսերորդ տարում»10։

Քրիստոնյա արաբ պատմիչը բնականա
բար օգտագործել է Կոստանդին Ծիրանա– 
ծնի գրվածքը, քանի որ դաստառակի Կոս– 
տանդնապոլիս բերելու մանրամասնու
թյունները երկուսի մոտ նման են, սակայն 
նսւ տալիս է շատ արժեքավոր ւոեղեկա– 
թյուններ այն մասին, թե ինչպիսի քննար
կումներից հետս Աբրասյան խափֆայա– 
թյունը թայլ տվեց, որ թաշկինակը (ման
դիլ) դուրս բերվի երկրից։

Այսպես, ստանալով բյուգանդական ա– 
ոաջսւրկը, Եդեսիայի կառավարիչը (ամիր), 
նկատի ունենալով հարցի բարդությանը, 
դիմում է օրվա Աբբասյան ամիրապետ այ– 
Մուտտակիին (940— 944)՝ կարծիք հարց
նելու։ Այդ ժամանակ արդեն Աբբասյան 
խալիֆաները կորցրել էին իրենց քաղաքա
կան նախկին իշխանությունը, և Եդեսիայի 
կառավարիչը բնականաբար ենթակա պի
տի լիներ Համդանյան ամիր Նստիր ալ– 
Դաուլային, սակայն նկատի ունենալով, որ 
այս հարցը թե՛ քաղաքական, թեք կրոնա
կան բնույթ ուներ, ուստի նա պետք է դի
մեր մահմեդական աշխարհի կրոնապետ 
համարված Աբբասյան ամիրապետին։

Երբ վեզիր Իբն Մուկ(ան սւյււ մսսփն զե–

12 լ ՚||Տ(0Ա 6 ժ6 *̂Ձ Ի 1(1 ւեո Տտւժ (1 7\|11 |<)ւ|16. 1>3 |– 
( ՚օ 1 օ յ յ | « ւ  Օ ք 1 ս ո 1 է ւ1 1 տ , է . 1 8 ,  Ր յ Ո տ ,  1 9 2 4 ,  յ ) .  3 2 — 3.՛$.
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կուցեց ամիրապետին, վերջինս հրամայեց 
ժողովի հրավիրել դատավորներին ու իրա
վագետներին։ Նման ժողովներ գումարվում 
էին, երբ կրոնական կամ իրավագիտական 
բարդ հարցեր Էին առաջանում։ Տվյա լ դեպ
քում ժողովը, ինչպես տեսանք, նվաստա
ցում համարեց այդքան երկար ժամանակ 
խալիֆայության մեջ գտնվող այս սրբու
թյունը՛3 հանձնել թշնամուն։ ժողովին ներ
կա Էր Ալի իրն Իսան, որը նախորդ խալի
ֆաներից Մուկտադիրի (908— 932) օրոք 
աչքի Էր ընկել որպես ընդունակ վեզիր և 
կարողացավ ժողովականներին համոզել, 
որ գերիների ազատվելը (նաև մեծ գումարի 
ստացումը) նախընտրելի Է, քան սրբա
պատկերը պահելը՛4։

Դաստաււակի փոխադրման մասին խո
սում Է նաև արաբ մահմեդական պատմա
գիր Իբն ալ-Ասիրը (1160— 12ՑՑ), որը հա
վանաբար իր տեղեկությունները քաղել Է 
Յւսհիա Անտիոքացուց։

«Երեք հարյուր երեսունմեկ թվական 
(942— 943)

Այդ տարում Ռամի թագավորը լուր ու
ղարկեց Մուտտակի լիլլահ քխսւլիֆայինյ՝ 
խնդրելով մի թաշկինակ, որի մասին ասում 
Էին, թե Քրիստոսը իր երեսին Էր քսել և 
դեմքը նրա վրա Էր պատկերել։ Դա գտնը– 
վում Էր Եդեսիայի (Ռուհա) եկեղեցիներից 
մեկում։ Նա նշում Էր, որ եթե թաշկինակը 
իրեն ուղարկվի, ապա ինքը մեծ թվով մահ
մեդական գերիների ազատ կարձակի։

Մուտտակի լիլլահը հրավիրեց դատա
վորների, իրավագետների և նրանցից վճիո 
(ֆատուա) պահանջեց։ Նրանք տարբեր 
կարծիքներ հայտնեցին, ոմանք համաձայն 
Էին այն հանձնել ԷՌումիՅ թագավորին և 
գերիներին փրկել, իսկ ուրիշները ասացին՝ 
սոս թաշկինակը (մանդիլ) հնագույն ժա
մանակներից գտնվել Է իսլամի երկրում, և 
Դումի ոչ մի թագավոր (կայսր) այն չի 
պահանջել, ուստի հանձնելը նվաստացում 
Է։ Հավաքվածների մեջ էր նաև քնախկին 
վեզիր Ալի իբն Իււան, որն ասաց՝ մահմե
դականներին գերությունից, նեղությունից 
ու զրկանքից ազատելը ավելի լավ Է, քան 
այդ թաշկինակը մեզ մոտ պահելը։ էսաւի– 
ֆան հրամայեց այն հանձնել և  գերիներին

13 Իսլամի համար Քրիստոսը նույնպիսի մի մար
գարե է, ինչպես Մովսհսն ու Մուհսւմմադը, ուստի 
նրա պատկերը սրբություն էր նաև մահմեդական
ների համար, թեև մահմեդական իրավագիտությունը 
տեսականորեն արգելում է պատկերների օցտա– 
գործումր և. պաշտամունքը։

14 VՅՏ|116 V, 8̂ 2=11106 Ա1 16Տ ծւ՚ՅԵէ՚Տ, է. 11, I™
րՅՈ16, բ. 298–– 301.

ազատել։ Այդպես Էլ արվեց, և մարդ ու
ղարկեց, որ գնա Ռումի երկրից գերիներին 
բերի, և (իրոք) սրանք ազատ արձակվե
ցին»15։

Դաստառակը Եդեսիայից տարվելու մա
սին հաղորդում Է նաև քրիստոնյա արաբ 
պատմիչ, հակոբիկ ասորիների մափրիսւն 
(պատրիարքի տեղակալ) Գրիգորիս Աբու– 
լ-ֆարաջ Բար Հեբրեոսը (1225— 1286).

«Երեք հարյուր երեսունմեկ (942— 943) 
թվական

Այդ տարում Ռումի թագավորը քդես– 
պաններյ ուղարկեց Մուտտակի (ամիրա
պետ ին^ նրանից պահանջելով մի թաշկի
նակ (մանդիլ), որով Քրիստոս (Մասիհ) 
իր երեսն Էր սրբել, և իր պատկերը դրա 
վրա Էր դրոշմվել, իսկ դա գտնվում Էր Եդե
սիայի (Ռուհա) եկեղեցում։ Նա հիշեցրել 
Էր, որ եթե այն (դաստաոակը) ուղարկվի, 
ինքը մահմեդական գերիների մի մեծ խումբ 
ազատ կարձակի։ Մուտտակի ն դատավոր
ներից ու իրավագետներից վճիո պահան
ջեց, և ոմանք անընդունելի համարեցին 
հանձնելը, իսկ ուրիշները պատասխանե
ցին, թե մահմեդականների ազատումը գե
րությունից, չարիքից ու նեղությունից, որի 
մեջ գտնվում են, ավելի ցանկալի Է քքւսն 
թաշկինակը պահելըՅ։ Ուստի Մուտտակի ն 
հրամայեց թաշկինակը հանձնել դեսպան
ներին և նրանց հետ մարդկանց ուղարկեց, 
որ ստանան գերի ներէւ ն»՛*։

Եթե վերլուծենք պատմիչներից քաղած 
մեր տեղեկությունները, կտեսնենք, որ 
նրանք տարբեր տրամադրություններ են 
արտահայտում։ Կոստանդին Ծիրանածինը 
և մելքիտ (հունադավան) արաբ Յահիա 
Անտիոքացին խանդավաո են դաստաոակը 
Կոստանդնուպոլիս տարվելու փաստով և 
մանրամասն պատմում են այդ մասին, սա
կայն մյուսները տարբեր վերաբերմունք 
ունեն։ Մահմեդական արաբ իբն ալ-Ասիրը 
բնականաբար զուսպ Է և անտարբեր։ Բանն 
այն Է, որ զուսպ և հակիրճ Է նաև հակո
բիկ ասորի (հայադավան) Գրիգորիոս Ա– 
բու-լ-ֆարաջ Բար Հեբրեոսը, և  դա պետք 
Է ունենա իր բացատրությունը։ Նույն ան
տարբեր տրամադրությունը մենք կտեսնենք 
նաև հակոբիկ ասորիների պատրիարք Մի
քայել Ասորու (մեո. 1199) ասորերեն գրած 
ժամանակագրության մեջ և հատկապես 
հայ պատմիչների մոտ։

Միքայել Ասորին հակիրճ և զուսպ շեշ
տով գրում Է.

՚  15 1հո 31-ձէհււ՛, 31–1<3ա11 քւ–|–էՅ|–|1<հ, Տ ^ Յ ^ Յ ,
VI, 1353, (1 9 3 4 -1 9 3 5 ; ր. 296.

1Ո Ւ1 1տ 1օր1յ Օօտբ6ոժ1օտ6 0^ււ3տէ131՚սու Յսէհօւ՜շ 
0ք6ջ0ք10 ^ես–1–ԲՅքՅյ|0, 0x011136, 1663, բ. 306.



«Հոռոմները պաշսւրեցին Եդեսիան և նե– 
ղեցին իրենց հարձակումներով։

Այն ժամանակ, երբ Եդեսիան պաշարված 
էր հ՜ոռոմների կողմից, Եդեսացիք դեսպան
ներ ուղարկեցին Ռոմանոս կայսրին՝ նրան 
հայտնելու, որ եթե իրենցից հեոացնի զոր
քը, որ այդ ժամանակ նրանց պաշարում 
էր, նրան կտային այն թանկարժեք քողը, 
որ մեր Փրկիչ Քրիստոսն էր ուղարկել հա
վատացյալ Աբգար թագավորին։ Կայսրը 
համաձայնեց։ Նրանք հսւնձնեցին, Ա նա 
(կայսրը) հոռոմներին ետ քաշեց Եդեսիա
յի ց և նրա գավառից։

Կարծվում է նաև, որ կայսրն ինքն էր 
ճնշել Եդեսացիներին, այդ քողի պատճա
ռով, և այն ստացել»17։

Եդեսացիք ասելով պատմիչը նկատի ու
նի մահմեդական արաբ կառավարողներին, 
բայց ոչ քրիստոնյա բնակիչներին, որոնք, 
ինչպես կտեսնենք, բացարձակապես դեմ 
էին, որ հոռոմները խլեն իրենց քաղաքի 
սրբությանը։

Ինչ վերաբերում է հայկական աղբյուր
ներին, ապա նրանք թեև հիշում են Ռո
մանոս կայսեր օրոք առաջխաղացումը դե
պի ւսրևելք, սակայն նույնիսկ չեն հիշա
տակում դաստառակի տարվեւա փաստը։ 
Այսպես Ստեփանոս Տսւրոնեցի Ասողիկը, 
որը ժամանակով ամենամաոն է այս դեպ
քերին, չոր ոճով նշում է. «Այլ յաւուրս 
Ռոմանոսի կայսերն Յանաց և ի ժամա
նակս Աբւսսայ թագաւորի Հայոց, սասս՛ 
Մելսւենի ի Տաճկաց յյձգ թաակսւնին»" 
այսինքն 934 թվականին։ Ինչպես տեսանք, 
Մելիտինեի գրավումից 9 տարի անց Հով– 
հան Կուրկաասը (Հովհաննես Գուրգեն) 
պաշարել էր Եդեսիան, սակայն Ստեփանոս 
Տարոնեցին, ոչ էլ նրան հաջորդող Սամուել 
Անեցին (որը նույնպես խոսում է Ռոմա
նոսի օրոք առաջխաղացման մասին) չեն 
հիշում Եդեսիայի պաշարումը կամ դաստա
ռակի տարվելը։

Հայ պատմիչների նման վերաբերմունքի 
պատճառը պարզ է դառնում Կիրակոս 
Դւսնձակեցու և Վարդան պատմիչի այն 
տեղեկությունից, թե Ռոմանոսը հալածել էր 
հայ եկեղեցականներին՝ նպատակ ունենա
լով պարտագրել քաղկեդոնականությանը։ 
Ըստ Դւսնձակեցու «սա (Ռոմանոս) հալա– 
ծեաց զւսմենայն կրօնաւորս և զքահանայս 
հայոց, որք էին յաշխւսրհն Հոռոմոց, զի ոչ 
հաւսւնեցան դաւանութեանն Քաղկեդոնի, 
Եւ եկեւսլ յաշխարհս Հայոց յաւուրս Աբա–

"  Օ ս օ ո պ ս տ  ժ շ  յ\\|րհւ՝1 1օ Տ յ ՚Ո տ ո , Օ ժ. օ1 է ո մ  

Ր2ք Լ 13 Շ հ ց Ա յէ ,  I. I I I ,  Րյ|–|Տ, 1 9 6 3 , ր. 1 23 .

18 Ստ1ւփսւնափ ՏսւրօնԱյտյ Ասողկան Պւաոմու– 
լվսն Տի1,ւլ1,|ւսւ1|սւ(|, Ս. Պ1ււո1.|1|>»փդ, 1885, Լջ 17Տ)։

սայ, որդւոյ Սմբատայ, հաստատեցին վւս– 
նորայս»19։ Նույնը հաղորդում Է Վսւրդանը՝ 
խոսելով Աբասի մասին. «Ի սորա սուսրս 
յոյժ բազմաթիւնք կրօնաարւսց հալածեւսլք 
ի հոռոմոց աշխւսրհէն սակս աղղավսսոա– 
թեան եկեւսլ յաշխարհս մեր շինեցին յո– 
լով վանորայս»՜ ։

Միայն Հայսմավուրքի մեջ խոսվում է 
դաստառակի Եդեսիւսյից տարվելու մասին, 
սակայն հիշելով, որ դա տեղի ունեցավ 
Կոստանդին է  Ծիրւսնւսծնի օրոք, որի կայ
սերակիցն էր Ռոմանոսը. «Եւ յեւո ժսւմսւ– 
նւսկսւց յաւուրս Կոստանդեայ որդւոյ Լևոնի 
կայսեր տարան զսուրբ դաստառակն ի 
Կոստանդնուպոլիս ի թվականիս Հայոց 
զճւլդ (945) ամին։ Եւ անդ բազում զօրա– 
թիւն արար ի փառս Քրիստոսի Աստածոյ 
մերոյ»։| ։

Ուստի հայ պատմիչների լռությանը ե 
հւսկոբիկ (հայադավան) ասորիների (Մի
քայել Ասորի և այլն) անտարբեր շեշտը 
վարշամակի տեղափոխման առթիվ հետե– 
վանք էր լուրջ պատճառների, քանզի այդ 
ժամանակ հարաբերությունները սրված էին 
հայոց ու հոռոմոց միջև։ Բնականաբար 
հակոբիկ ասորիները նույնպես լարված էին 
հույների դեմ, և Կոստանդին Ծիրանածինը 
հւսմենայն դեպս չի թաքցնում, որ Եդեսիա ֊ 
յի քրիստոնյա (ասորի հակոբիկ ե հայ) 
ազգաբնսւկչաթյունը կատաղի դիմադրու
թյուն ցուցաբերեց՝ տեսնելով բյազսւնդացի 
ների՝ դաստառակը խլ1ղա ձգտումը։ Փաս 
տորեն կայսրությանը միայն մահմեդական 
իշխողներին խոստումներ անելու միջոցով 
(200 մահմեդական գերիների ազատ ար
ձակում ե տասներկու հազար մաքուր ար
ծաթ դրամի վճարում) կարողացավ նրանց 
ձեռքով խեղդել Եդեսիայի քրիստոնյա ա զ
գաբնակչության զայրույթը և դիմադրու
թյունը։ Դաստառակը հանձնելու համաձայ
նությունը կայանալաց հետո Ծիրսւնածնի 
արտահայտությամբ «Եդեսիայի հավատաց
յալները խռովություն բարձրացրին, քաղա
քում մեծ տակնուվրայություններ եղան, 
(քաղաքացիները) չէին ուզում զրկվել ի– 
րենց ամենահարդի (իրերից)՝ իրենց 
պաշտպաններից, մինչև որ սարակինոսնե
րի գլխավորը ոմանց համոզելով, ոմանց 
վրա ճնշում գործադրելով, ոմանց էլ մա
հապատժի սպառնալիքի տակ ստիպեց տալ 
այն»։ Եդեսացիք ընդվզեցին նաև քւսւլւս–

19 Կիրսւկոս ԴաԱօակԱյի, Պսւտմալմխն Հսւյււ(|, 
Երևան, 1961, էջ 84։

20 Մեծին Վալպսւնսււ ք՚–ւսրճրբ|ւ|ււ|քյւււյ Պւստմա– 
|»իւն Տիևքլ1ւրսւկսւն, Մոսկվա, 1861, 1.ջ 119— 120։

21 Յայսմասսրք, Կ. Պոլիս, 1730, Նաււսսարււի (լ,
<><|. ւ)<լ։
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քից դուրս բերելու ժամանակ և նույնիսկ 
Եվւրսւտի ափը հասնելուց հետո էլ երրորդ 
անգամ22 փորձեցին թայլ չտալ, որ հսւփըշ– 
ւոակեն դաստաոակը։

Բանն այն է, որ իրեն շատ ուժեղ էր 
զգում Բյուզանդիան արաբների դեմ տա
րած հաղթանակների ազդեցության տակ, 
հաղթանակներ, որոնց ձեռքբերումն իրա
կանացել էր հայ զորավարների ու ռազմիկ
ների եռանդուն մասնակցության շնորհիվ։ 
Սակայն որպես հատուցում կայսրությունը

22 Կոստանդին Ծիրանածին, էջ 190— 191։

արհամարհում ու հալածում էր հայերին։ 
Հա յ Եկեղեցու պատմության գիտակ, մե
ծանուն հայագետ Մաղաքիա արքեպիսկո
պոս Օրմանյանը այսպես է բնորոշում Ռո– 
մանոս կայսեր վերաբերմունքը. «Ասիոյ մէջ 
ունեցած յսւջողութիւններէն խրոխտացած 
սկստւ կայսրութեան սահմանին մէջ եղող 
հայերը քաղկեդոնականութեան ստիպել, 
մասնաւորապէս իր խստութիւնը եկեղեցա
կա ններդ վրայ ծանրացնելով»23։

23 V . Օրճանյսւն, Ազգապատամ, Պեյքաւթ, 1959, 
(1ատ. Ա, էջ 1084։
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Լրացավ արևմտահայ հայսւնի բանսւս– 
տեղծ, արձակագիր, դրական քննադատ, 
թատերագիր և հասարակական գործիչ Եդ– 
վարդ Մեյսոնի Դոլսւնճյանի ծննդյան 100 
ամյակր։

Նա ծնվել Է Սկյատարում (Կ. Պոլիս) 
1880 թ. հոկտեմբերի 28-ին (նոր տոմարով 
նոյեմբերի 5)–ին) գրասեր արհեստավորի

ընտանիքում և փոքր հասակից շրջապատ
ված Է եղել հայ գրին ծառայող հարազատ
ներով։ Նա իր մոր կողմից ազգական Էր 
Պետրոս Դարյանին ու Սիպիլին, իսկ հոր 
կողմից՝ Ծւլիսւ Տեմիրճիպւսշյանին։

Սկյոսոարի նսւխակրթարանների ընթաց
քը ավարտելուց հետո 1896 թ. մուտք I. 
գործել Պերպերյան վարժարանը, ուր և մե
ծանուն մանկավարժ Ռեթեոս Պերպերյանի 
և ւսյյ կարող ուսուցիչների շնչի տակ ստա
ցել Է հայագիտական |սնամւ(ած ուսում 1ւ 
հմտացել ֆրանսերեն և անգլերեն լեզունե
րի մեջ։

Այստեղ Էլ նսւ մտերմացել Է իրենից մեկ 
դասարան բարձր եղող 11իսւմանթոյի հետ։ 
Դոլանճյանը դես 18 տարեկան Էր, երբ 
դպրոցի գրասեղաններից գրեց ու լայս ըն– 
ծայեց Կ. Պոլսի «Փունջ» թերթում իր ար
ձակ գրվածքը «Վերջին համբույր» խորա
գրով։ Դարձյալ իր ուսումնառության շրջա
նում կազմել Է երկու ձեոագիր հանդեսներ. 
«Պսակ» և «Դերասան» անուններով։ Գո– 
լանճյւսնը իբրև ընթացավարտ արժանացել 
Է հայերեն, ֆրանսերեն և անգլերեն լեզու
ները դասախոսելա վկայականի։ Շնորհիվ 
իր բացառիկ ընթերցասիրության նա հըմ– 
տացել Է արևմտյան և արևելյան գրակա
նության և իմաստասիրության մեջ, զբաղ
վել լեզուների դասավանդությամբ։

Հատկապես շատ բեղմնսււխր Է եղել Դո– 
լանճյանի աշխատակցությունը պոլսսւհսւյ և 
զմյուոնահայ գրական հանդեսներին։ Աււ– 
հասարակ մինչև 1922 թ. իր Կ. Պոլսից հե
ռանալը, դժվար Է գտնել թերթ— հանդես, 
տարեգիրք-տարեցայց կամ ժողովածու և 
դասագիրք, ուր նա իր աշխատակցությու
նը բերած չլիներ։

ԾՆՆԴՅԱՆ 100–ԱՄՅԱ1|Ը
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1909 թ. Կ. Պււլսում լույս տեսավ Գոլանճ– 
յանի բանաստեղծությունների աոաջին ժո
ղովածուն «Արևելքի բոցեր» խորագրով։ 
Այն հայ գրականության մեջ աոաջին իտս– 
քրն էր ուղղված արևելքի զարթոնքին։ Ինչ
պես պոլսահայ, այնպես էլ ամերիկահայ 
մամուլի կողմից Գոլանճյանի այս գիրքը 
արժանացավ բարձր գնահատանքի։ Հա յ
րն նասեր բանաստեղծը իր այս գրքի եկա
մուտը հատկացրեց Աղանայի որբերին։ 
Դարձյալ Կ. Պոլսում լույս տեսավ գեղեցիկ 
ձևավորումով Գոլանճյանի կողմից հայե
րեն և ֆրանսերեն լեզուներով գրված «Վւս– 
ւաւնսւ» (երազերգ) բանաստեղծությունը 
հայտնի երգահան Միհրան Տւսրենտելյանի 
Երաժշտությամբ։

Դոլանճյանը հեղինակ է մեծ թիվ կազմող 
քնարական-հայրենասիրական, խոհական– 
փիլիսոփայական, ընկերային և համա
մարդկային բնույթի բանաստեղծություննե
րի, որոնք ցրված են աշխարհի հայ մամու
լի էջերում։ Իր այդ ստեղծագործություն
ները հիմնականում մաս էին կազմելու նրա 
«Արևելքի բոցեր» Բ շարքին, «Մարմարե 
մենություն», «Երկնային մեղեդիներ», «Կա 
րապի երգեր», «Ապագայի տեսիլներ», 
«Հավերժություն Հայության» և այլ խորա
գրեր կրող բանաստեղծությունների ժողո
վածուներին, որոնք սակայն գաղթական 
հայ գրողի դժխեմ ճակատագիրը թույլ 
չտվեց աոանձին գրքերով հրատարակված 
տեսնելու։

Դոլանճյանը հայ գրականության մեջ 
համարվում է  հայ ժողովրդին վիճակված 
գողգոթան երգող մեր հայտնի բանաս
տեղծներից մեկը Վարուժանի և Սիւսման– 
թոյի հետ միասին։ Իսկ 1915 թ. նա տխուր 
պարտականություն ունեցավ գրեթե մենակ 
գրելու ուժգին պատկերներով հագեցված 
բանաստեղծություններ, որոնք լույս տեսան 
«Խաչված քաղսւքներու ձայնը» խորագրով 
և  որոնց ամբողջությունը մի ժողովածու 
կարող է կազմել։ Հա յ ժողովրդին վիճակ
ված ողբերգության հետազոտման համար 
արժեքավոր են նաև Գոլանճյանի «Չսւր– 
չարապատում» խորագրով հոդվածւսշարը 
նվիրված հայ եղեռնին, սկսած Սեբաստիա– 
յից մինչև Տեր ֊Զ ո ր ի  կոտորածներն և  հա
յերի հերոսական դիմադրությանը։

Նրա գործերը հագեցված են խոր մար
դասիրությամբ։ Դեոևս 1911 թ. Նյու Յորքի 
«Արւսգած» հանդեսում շարունակաբար 
լույս է  տեսել «Խաւիշիկուհին» տաղաչափ– 
յալ պոեմ-պատմվածքը, որը ուժեղ մի սլւսք 
է  ուղղված ցեղային խտրականության դեմ։ 
1945 թ. այն վերամշակելով և «Խաոնածի– 
նր» անունով արժանացավ Բուխարեստի 
«Հա յ մշակույթի տան» գրական մրցանա

կին։ Ուշադրության արժանի են նաև Պ՝ո– 
լանճյանի մեծ թիվ կազմող քառյակները, 
որոնք գրված են 1910— 1940 թթ. Կ. Պոլ– 
սում և Ռուխարեստում։ Գրանցում հեղինա
կը ամենայն վարպետությամբ կարողացել 
Լ արտահայտել ազգային ու համամարդ
կային բազմազան հարցեր, որոնք գրված 
են փիլիսոփայական ներշնչումով։

Սկսած դեռ 1912 թ. իր «Ծսւոաները՝ տեր» 
բանաստեղծությամբ և  հետո Դոլանճյանը 
արևմտահայ և սփյուռքահայ գրականու
թյան մեջ ամենից ավելի մեծ տեղ է տվել 
ընկերային հարցերին։

Դոլանճյանը թողել է նաև մեծ թվով ար
ձակ գրվածքներ, ինչպես 1900 թ. գրած 
«Երկրորդ կյանք» (նորավեպ), «Սրտի 
փորձ (Ուսանողի մը հուշատետրը)» ևն։ 
Նրա արձակին մաս են կազմում նաև նրա 
հուշագրությունը, որն ունի ճանաչողական 
կարևոր նշանակություն և գրվա ծ. է պատ; 
կերավոր և  գեղեցկագույն ոճով։ Այդպի– 
սիներից է նրա «Առաքյալի մը վախճանը» 
նվիրված նրա մտերիմ ընկերոջ Տիրան 
Չրաքյանի (Ինտրա) մերձ ի մահ ապրած֊ 
ոդիսականին, Արշւսկուհի Թեոդիկին, Զոհ– 
րապին, Երուխանին, Ալ. Փանոսյանին, հա
յագետ Հ. Մ. Պոտուրյանին և  այլն։ Կարևոր 
է նրա «Սկյուտարի հիշատակներ. Լևոնի 
սրճարանը» հուշապատումը ևն.։

Դոլանճյանը իր կարևոր նպաստն է բե
րել նաև հայ և համաշխարհային գրակա
նության արժեքավորման և պրոպագանդ
ման գործում։ Երկար տարիների ընթաց
քում նա հայ ընթերցողին ծանոթացրել է 
հայկական, ֆրանսիական, ռուսական, անգ
լիական, գերմանական և  այլ ժռղովուրդ– 
ների գրականության ականավոր ներկայա
ցուցիչներին։ Նա  աոաջիններից մեկն էր, 
որ հատուկ գրախոսությամբ դրվատեց Մե
ծարենցի հանդես գալը։ Դեռ 1913 թ.–ին է 
վերաբերում Գոլանճյանի ելույթը Գանիել 
Վարուժանի «Հեթանոս երգեր»–ին նվիրված 
գրական ասուլիսին։ ճանաչողական նշա
նակություն ունեն Գոլանճյանի ընդարձակ 
ուսումնասիրությունները նվիրված Պ. Դուր– 
յանին, Ո*. Պերպեր յանին, Սիամանթոյին, 
Ա. Չոպանյանին և ուրիշներին։

Դոլանճյանը, իբրև գրական քննադատ և 
արևմտաեվրոպական ու արևելյան և  հատ
կապես ֆրանսիական գրականության և  ի– 
)մաստասիրութւյան քաջածանոթ, դէծւևս 
1899 թ. պոլսահայ մամուլում ունի ուշա
գրավ ուսումնասիրություններ նվիրված Մո– 
րես Վոգեոին, Մորիս Ռոլինային, Էմիլ 
Վեոհարնին, Ժերար դը Ներվսղին, Ս պեն
սերին, Նիցշեին և  այլ շատերին։ Դարձյալ 
Գոլանճյանն է  եղել արևմտահայ ընթեր
ցողներին ոուսական աոաջավոր գրական



մտքին գլխավոր հաղորդակից դարձնողնե– 
րից մեկը։ Դեռ 1899 թ նսւ ծանոթացրեց 
ԼԱ Տոլաոոյին, խւկ հետագայում թարգմա
նություններ կատարեց ՏարգենԱից, Պուշ– 
կինից, Լերմոնտովից և այլն։ ՛Սա հաջող 
թարգմանություններ է կատարել նաև Մաքս 
Նորդւսաից, էմիլ Վեոհարնից, Պոլ Վեր
լենից, Լը կոնդ դը Լիլից և ուրիշներից։

Գոլանճյանը հեղինակել է նաև թսւտեր– 
գությո՚ններ, որոնցից է «Կարմիր ավանդը» 
ողբերգությունը նվիրված հայաջինջ սպան
դի ն։ Նա գրել է նաև ֆրանսերեն բազմա
թիվ բանաստեղծություններ, որոնք լույս են 
տեսել դւսրասկզբին Կ. Պոլսում ֆրանսերեն 
«ՏէՅահօսԱ և «ետ\ք3ոճ Ւ1րրյ1Ճ» թերթե
րում։ Նա հայտնի Է նաև իբրև հւսյ գրողնե
րի երկերի թարգմանիչ։ 1912 թ. Փարիզում 
նշանավոր հայագետ Ֆրեդերիկ Մակլերի 
առաջաբանով հրատարակվեց Ռուբեն 
Զարդւսրյանի «Ցսւյասլուսւ»–ի ֆրանսերեն 
թարգմանությունը «Օտւ՚էճ ոօշէսուօ» խո
րագրով, որը կատարել Էին Գոլանճյանը, 
Ա. Չոպւսնյանը և նահատակ գրող Գր. Ե– 
սայանը։

1922 թ. Կ. Պոլսում և համայն արևմտա
հայության համար ստեղծված անապահով 
պայմանները Գոլանճյանին ևս նետեցին 
Ռումինիաւի հյուրընկալ ափերը։ Հակաոսւկ 
գաղթական գրողին բաժին ընկած ամեն 
տեսակի զրկանքներին նա վայր չդրեց գրի
չը։ Նա իր նպաստի բաժինը բերեց ռումի
նահայ գաղութի մշակութային և հասարա
կական կյանքին և իր կանոնավոր աշխա
տակցությունը՝ տեղական հայկական թեր
թերին, գրական հանդեսներին և տարե
գրքերին։ Այստեղ նա զեկուցումներ Է կար– 
ղացել իբրև Կ. Պոլսի «Արվեստի տան» 
հիմնադիրներից մեկր Մեծարենցի, Օտյսւնի 
և այլոց նվիրված գրական երեկոներին, 
Ֆր. Մակլերի, Ար. Չոպանյանի և այլ ա– 
կանավոր դեմքերի պատվի ն տեղի ունեցած 
հանդիսություններին։ «Սերմեր օտար հոդի 
վրա». այստեղ գրված բանաստեղծություն
ների շւսրքր իր ծննդավայրից, իր ընտանի
քից ու մերձավորներից հեռու գրված կա
րոտի ու պանդխտության երգեր են, որոնք 
բացի անձնականից պարուրված են նաև 
համամարդկային ներշնչումներով։ Գոլսւնճ– 
յանի բանաստեղծություններից մեկ քանին 
թարգմանվել են նաև ռումիներենի և լույս 
տեսել «Րւ-օբոԱտ ԼւէքքՅւ՚օ» հանդեսում, 
իսկ նրա քառյակներից հրատարակվել են 
վերջերս լրագրող Ս. Սելյանի հրատարսւ– 
կած «Հայկական առածներ և իմաստալից 
խոսքեր» ռումիներեն ժողովածուում։ Նա 
Բուխարեստից իր աշխատակցությունն Է 
բերել սփյուռքահայ գրեթե բոլոր կարևորա
գույն պարբերականներին։

Դոլւսնճյանր սփյուոքահայ աոաջին գրող
ներից մեկն Լր, որ ողջանեց հայ ժողովրդի 
վերածնունդը և ամբողջ սրտով և հայացք
ներով (սսկվեց Սովետական Հայաստանին։ 
Նա իր գրիչը Ի սպաս դրեց իր հայրենիքի 
վերելքը երգելուն. «Հորդորական հայ 
սպսւրդակին», «Մեր անմահ Սևանին» (ե– 
րաժշտ. Նոնու Գրիգորյանի) և այլ գործերր 
վկայում են այդ մասին։ Հայրենական պա
տերազմի օրերին իր գրած ստեղծագործու
թյուններում նսւ համակված Լր այն բառն 
հավատքով, որ ֆաշիստական Գերմանիան 
ի վերջո ջախջախվելու Է։ Հայրենադարձու
թյան օրերին Գոլանճյանը ներբողներ նվի– 
րեց այդ իր նախընթացը չունեցող նվիրա
կան իրադարձությանը. «Ես քեզ կա գամ» 
և «Ներգաղթի երգ» (երաժշտությո\նր քե– 
մւսնչիստ Ռաբենի) խորագրերով 1ւ այլն։ 
Ռումինիան ֆաշիստական լծից սւզատա– 
գրվե|ան Է նվիրված Դոլսւնճյանի «Միրչեա 
և Էլենսւ» անտիսւ պատմվածքր (19515), 
իսկ հայրենադարձության և իր ընտանիքի 
կյանքին Է նվիրված «Մայր անսւնց, մայր 
ամենան...» (Անհայրենիք ընտանիքի մր 
կյանքեն) գեղեցիկ պատմվածքը, որոնք 
արժանացան Բախարեստի «Նոր կյանք» 
թերթի գրական մրցանակին և այլն։

Դոլւսնճյանր ստեղծագործել Է մինչև իր 
վերջին շունչը։ Գոլւսնճլանի հոդվածներն 
ա գրախոսաթյաններր (որոնք մինչև իր 
կյանքի վերջը լույս են ւոեսեւ Ռախարեստի 
«Նոր կյանք» թերթում և արւոատս|վհլ 
սփյուռքահայ բազմաթիվ թերթերում) կա
րևոր նշանակության են ունեցել սփյաոքա– 
հայաթյւսնր Սովետական Հսւյաստանի 
գրականությանր ծանոթացնելու գործում։

Դոլսւնճյանի երազանքն Լր ւսպրեւ ա 
շնչել իր հայրենիքում և իր գրչով իր մւսս– 
նակցաթյունր բերել իր հայրենիքի վերա
ծաղկմանը, սակայն 1957 թ. հունիսի 12-ին 
վրա հասնող հանկարծական մահր վերջ 
տվեց ամեն ինչի և Հայաստան րւսռր մնաց 
ւււսոած իր շրթունքների վրա ...։

Դոլսւնճյանի երևումը հայ գրականության 
անդսատւսնամ դեռևս շատ շուտով արժա
նացել Է հայ ականավոր գրոգների բարձր 
գնահատանքին։ Դեոևս 1911 թ. նրա բա 
նաստեղծությունը հյարրնկալվել Է հսւյ 
գրականության մեծանուն ներկայացուցիչ
ների՝ Հ. Թումանյանի, Ղ. Աղայանի և Վ. 
Փաւիազյանի կողմից կազմված «Մարգա
րիտներ արևմտահայ գրականությունից» 
հատորում, Դւղանճյանի 5 քնարական բա
նաստեղծություններ տեղ են գրավել 1930 
թ. Երևանամ Վ. Նորենցի, Այազանի և Ս. 
Տարոնցու կողմից կազմված «Արևմտահայ 
բանաստեղծներ» հատրնտիրում։ Նրա գոր
ծերը գնահատվել են Տիրան Չրաքյանի
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(Ինտրա), Եղիա Տեմիրճիպսւշյանի, Ո–.. 
Պերպերյսւնի, Ա. Հարությունյանի, Մեծա
րենցի, վարուժանի, Սիսւմանթոյի, Ավետիք 
Իսահակյւսնի, պրոֆ. Հ . 0 .  Աիրունու (Ռու– 
խարեստ), Եդ. Սիմքեշյւսնի (Կ. Պոլիս), Հ. 
Մ. էէանաշյանի (Վենետիկ), Ա. Պալրգճյւս– 
նի (Ռրազիլիա), դոցենտ Հ. Մարգարյանի, 
գրականագետ Ս. Շտիկյսւնի (Հայաստան) 
և շատ ու շատ ուրիշների կողմից։

Դոլանճյանը 60 տարի իր բեղմնավոր 
աշխատակցությունն է բերել շուրջ 100 սւ– 
նուն պարբերականների, այդ թվում նաև 
հոգևոր և գիտական բնույթի հանդեսների 
և տարեգրքերի, ինչպես «Տա ճա ր» (Կ. Պո
լիս), «Հա յ խոսնակ» (Կ. Պոլիս), «Աիոն» 
(Երուսւսղեմ), «Հայաստանի կոչնակ» 
(Նյու Յորք), «Բազմավէպ» (Վենետիկ), 
«Տա թև» տարեգիրք (Հալեպ) և այլն։

Եդ. Դոլանճյանը իր աշխատակցությունն 
է բերել նաև «էջմիա ծին» ամսագրին դեոևս 
երջանկահիշատակ Դևորգ Զ Ամենայն Հա 
յոց կաթողիկոսի գահակալության շրջանից 
ցրելով 1954 և 1956 թթ. հուշեր և նոթեր 
Հա յ Եկեղեցու մեծանուն դեմքերի՝ Եղիշե 
արքեպիսկ. Դուր յանի և Մաղաքիա արքե– 
պիսկ. Օրմանյանի մասին։ Դոլանճյանը 
Բուխարեստւսմ իր ընտանիքով կապի մեջ է 
եղել ապագա Ամենայն Հայոց կաթողիկոս 
Վսւզգեն Ա-ի և Տիրամոր հետ։, Նորին Աըր– 
բության կաթողիկոսանալու ավետիսը մեծ 
ցնծությամբ է լցնում ծերունազարդ բա 
նաստեղծի սիրտը և  այս աոթիվ գրում է 
«Հավերժական Արարատին» իր հայրենա
շունչ բանաստեղծությունը, ոք1ը մի տեսակ 
խտացումն է հազարամյակների հայոց

ս|ատմաթյան, և Տոնում այն Վեհափաո Հայ– 
րապետին։ «էջմիածին» ամսագիրը բանաս
տեղծի մահից հետո էլ լույս է ընծայել Մեծ 
Եղեոնի 50-ամյակին նվիրած իր բացաոիկ 
համարում ցնցող մի նմուշ Դոլանճյանի 
«Խաչված քաղաքներու ձայնը» ժողովածու
ից «Կարմիր գիշերները» խորագրով (1965 
թ. յ\1տ 2—4, էջ 110— 112), բանաստեղծի 
մահվան 10-ամյակի աոթիվ կենսագրական 
համաոոտ ակնարկ և նրա «Բարաբբւսյի 
դատապարտությունը» բանաստեղծությունը 
(1967 թ. յ\1Տ 6, էջ 110— 112) և վերջապես 
անմահ Կոմիտասի 100-ամյակի աոթիվ 
Դոլանճյանի «Մեծ սգավոր երգիչին. Կո– 
միտաս վարդապետին» գեղեցիկ արձակ 
բանաստեղծությունը (1969, յՀտ 12, էջ 51— 
5 2 ) ։ Նշենք նաև, որ 1967 հունիսի 11-ին 
էջմիւսծնի Մայր տաճարում հավարտ ս. 
պատարագի հոգեհանգստյան արարողու
թյուն կատարվեց Վեհափաո Հայրապետի 
հանդիսադրությամբ բանաստեղծ Եդ. Դո– 
լանճյանի մահվան 10-րդ տարելիցի աո
թիվ, ինչպես նաև նրա բարեպաշտ կնոջ՝ 
Ադրինեի (ծնյալ Շահինյսւն) և վաղամեո 
որդու մեքենագետ և երգիծաբան Մանուելի 
հիշատակին։

Եդ. Դոլանճյանի հատընտիրի (որը 
պատրաստել է հայրենաբնակ իր կրտսեր 
որդին՝ Սուրենը, երկար տարիների որո
նումներից հետո) հրատարակումը լավա
գույն հուշարձան կլինի այդ տիպար բա 
նաստեղծի և հայ մշակույթի և գրականու
թյան նվիրյալի անմեո հիշատակին։

1ՍՄՌԱԴՐՈԻԹՅՈԻՆ «ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ» 
ԱՄՍԱԴՐԻ
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Հւսյ Եկեղեցի՞ն։— Տանջված արև,
Փուշ փուշ՝ նոսր ավոտ, մշուշով լացող...
Փաշե Պըսակին ժսւնգերան ներքև 
Աստվսւծորդվույն հո՜րդ ճակատն, անհուն Ցող՝ 
Խավարեն ծծվող...։

«Աոավուո լասոյ», «Լոյււ զըւարթ» աղա, 
Արշալույս բոնկող կակաչներով շաո,
Իղձ՝ վսեմ տղա.
«Փա՜ոք ի բարձունքս», աստղերա րարրաո 
Որ անղանղներան մեղըր կը հեղու,
Եվ կ ՚ընե նե|սանքն՝ հալվե սւնըսպաո.
Դաշն «Արևագալ», նոր Սիոնի կանչ,
Զոհերու բույրով նոր այգ հիասքանչ։

Հայ Եկեղեօի՞ն։ Աստղա՜հև գիշեր,
Խավարի ն թևոց վրա խաչվող լայս,
Ցիրցան՝ մութ ոսկերց շարական, սույլեր
Հովերով անհույս,
ճրագներ մարող հովերով վիհին,
Աղերս միշտ նոր, հին.
Խաչվողի նայվա՜ծք, լույսին մեջ հալալ 
Եոշուայի ղող...։

«Հա՜յր գթա ծ»,— հեսան մարող բւսներան, 
Նավաբեկյալին, խոնջ.՛ ուղևորին,
Հիվանդին տժգույն ու մենավորին,
Ռոլոր ցավերուն համրիչն հրահրան.
Ա՜հ, «Խաղաղւսկանք» խորունկ, սխրալի— 
Գիշերատանջվսւծ «Ի քէն հայցեմ»ն հուր, 
Խլյակի երազ, համբույր ովկեանի,
Աղերսող իբրև ծիրանի փրկար.,,;



Հա յ Եկեղեցի՞ն։—Ի՜նչ սիրածւսրծ բոց,
Քարե աղաղա՜կ մե՜ծ մարտիրոսի,
Քարացած կայծակ մաթ այս դարան ծոց... 
Կարմիր կանթեղեն արյուն կը հոսի 
Խորանին ւսոջև,
Մեծ Եղբայրության համար դաոնահոծ 
Արյո՛ւն նորոգած վերքերն Հիսուսի,
Ցողաթարմ հոգվոց հ և ք –ո ւ հրանձրևք...տ

«Սիրտ իմ սասանի», սարսափ մատնության, 
Պժգանք աշխարհին, երկրաժեշտ խորին. 
«Այսօր անճւսո», կա՛նչ Սիրո Գիշերի ն,
Այրումը Զոհին Սրտին աննման,
Ու «Տարա ծեա լ»ն ար կը ցողվի հոգին 
Մարգարիտ ցողովն երկնի արցունքին.
«Ընկա լ քաղցրութեամբ» հայցող մեծ կեղերջ, 
Խավարներ ծամող հոգեվարք ա նվե՜րջ...։

Հա յ Եկեղեցի՞ն։—Մամո՛ւռ, ավերա՛կ,
Ուր թաղված Սրտեն քարեր կը ճաթին... 
Կանանչով ժպտող ժանգը երկաթին 
Ուրկե խլած են ոսկին անաոակ...։
Շընորհքը Լքման, Լաոն աստվածւսրյալ,
Ու խոնարհ վուվուն մաթ աղավնետան 
Որ ցամքած արյանը զո հերուն մոայլ 
Կ ՚ընե շատրվա՜ն...

Հա յ Եկեղեցի՞ն։— Տապանաքարին 
Զորս անկյաններուն մեջ փորված ըմպա՜կ 
Ուրկե տատրակներ, զմայլմամբ խորին, 
Կըմպեն մեոելոց արցունքն անապակ...։ 
Արվե՛ստ Հեզության, ջախջախիչ Շընորհ 
Ուր մեր մեոելնե՜րն իսկ բարի՛ք կ ՚ա պ րին...։
Ո՞ր ազգի քարեն Սիրտն ա ՚յսքա ն հզոր 
Բարվույն հավատքով՝ լացավ Ցողն Անդրին։

Հա յ Եկեղեցի՞ն։— Սյուն անե՛ղծ, անլույծ, 
Չարչարված այլ մի՛շտ անայլայլ, մի՛շտ նույն, 
Որ, աճյունին մեջ անիծված դարուց,
Վե՛ր կը բոնե միշտ անմեո Սիրտն Հւսյուն, 
Լույսին ընծայած՝ լո՜ւյս աոծծելով...։
Հև ՜ք  Նարեկացվույն, Շնորհալվույն ճաճանչ, 
Մեսրոպի Ա չք, ջի՛ղ Վարդանի վրդով,
Բազուկ Ղևոնդյանց, Ալիշանի կանչ։

Ոսկեդարու Ձա՛յն, Բընագրե՚ն ալ վա ՚ո , 
Գիտակից Շընորհք Ավետարանին,
^՛Աստված հայացնո՛ղ գերագույն Բարբադ՝
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Պարզությամբ վսեմ, պարզությամբ |սււրի11։ 
Օծված սուրբ արյամբ մսւրտիրոսներադ, 
Մյաոոնի պես ծանր ու հոծ ու լուսեղ,
Դան կ՛օրորես Կույսն անանց, հըրանաա, 
Դրսւբարիդ կոտ. սղիքովն ահեղ։

Խավարին մեջեն քսւրերուդ ցիրցան,
Դան պիտի կանգնիս, Հսւ ՚յ Եկեղեցի,
Որքան Տառապանքն իր թևն անսահման 
Պատերուդ վրա կքսւծ՝ արծարծի.
Ու ո՛չ մեկ երկինք, լըվացված, վճիտ,
Այնքան գողտր, այնքան նո՜սր րլլւս պիտի՝ 
Որքան քու վերջին զանդակատանիդ 
Լասանցքեն լւսցալ ււ|ատսուիկն երկնի...։

Դուն պիտի կանգնիս մեր մոխրին մեջեն, 
ճերմակ ժպիտովըդ ներման անհուն. 
Զանգակներդ հս|արտ միշտ Ա|իտի հնչեն, 
Սարսելով խիղճերը կույր ազգերան,
Մեր ոսկերց յադով կանթեղդ միշտ վւսո, 
Արե-Աչք րրած Տառապանքն Հայան,
Դան պիտի կանգնիս ցնորքի պես անճառ, 
Խունկ ըրւսծ ծխյունն ավերակներան...։

Ավսւգ Հիհգչաբթի 1922

Ե Դ վԱ ՐԴ  ԴՈԼԱՆԾՑԱՆ 
«Երկնային մեղեդիներ» ժողովածուից

ա



ԳԱՎԻԹ ԱՆՀԱՂԹ, ԵՐԿԵՐ, ԹԱՐԳՄԱՆՈԻԹՅՈԻՆԸ, 
ԱՌԱՋԱՆԱՆԸ ԵՎ ԾԱՆՈԹԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ՝
Ս. Ս. ԱՐԵՎՇԱՏՅԱՆԻ, «ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ԳՐՈՂ» 

ՀՐԱՏԱՐԱԿՉՈՒԹՅՈՒՆ, ԵՐԵՎԱՆ, 1980, 328 էԶ

Վերջերս Երևանում, ինչպես նաև Մոսկ– 
վայում հանդիսավորությամբ նշվեց հայ 
միջնադարյան ականավոր փիլիսոփա Դա
վիթ Անհաղթի ծննդյան 1500-ամյակը։ Ո– 
րոշվեց նաև մեծ վւիլիսոփայի հոբելյանը 
նշել Յունեսկօ-ի գծով՝ արտասահմանում։

Այդ աոթիվ Երևանում և Մոսկվայում 
լույս ընծայվեցին Դ. Անհաղթի երկերը 
գրաբարով ու ժամանակակից հայերեն և 
ոուսերեն թարգմանություններով, լույս տե
սան մեծ մտածողի ստեղծագործությանը 
նվիրված արժեքավոր մենագրություններ, 
գրքույկներ, ամսագրային հոդվածներ և 
Գիտահանրամատչելի հրատարակություն
ներ։ Դրանց մեջ հատկապես աուսնձնանում 
է գրախոսվող գիրքը, որով ւիւսստորեն 
հիմք է դրվում հայ փիլիսոփայական մտքի 
կարևոր հուշարձանների աշխարհաբար 
թարգմանությանը, որը, հուսով ենք, կունե
նա իր շարունակությունը և  շրջանաոության 
մեջ կդրվեն, բացի Դսւվիթ Անհաղթից, նաև 
հայ փիլիսոփայական մտքի մյուս կարկա– 
ոուն ներկայացուցիչների երկերը, և իրենց 
անհրաժեշտ նպաստը կբերեն արդի պատ
մափիլիսոփայական գիտության զարգաց
մանը։

Միջնադարի մեծ փիլիսոփայի սույն մի
հատորյակը գրաբարից թարգմանել և 
հրատարակության է պատրաստել փիլիսո
փայական գիտությունների դոկտոր, Երե– 
վանի Մեսրոպ Մաշտոցի անվան մատենա
դարանի ավագ գիտաշխատող Սեն Արև
շատյանը։

Սեն Արևշատյանը գիտական մեծ և  շնոր
հակալ աշխատանք է  կատարել Դավիթ 
Անհաղթի ժաոանգության ուսումնասիրու

թյան գործում և նույնիսկ կարող ենք ասել, 
որ Դավիթ Անհաղթին «Անհաղթ» դարձ
նողը հենց ինքն է ։ Բացի այս միհատոր
յակից, նա հրւստարւսկել է նաև Անհաղթի 
գործերի համահավաք քննական բնագրերը՝ 
աոանձին և ոուսերեն թարգմանությունների 
հետ միասին՝, ինչպես նաև մի փոքրիկ, 
բայց արժեքավոր գրքույկ՝ նվիրված մեծ 
մատենագրի կյանքի և ստեղծագործության 
պատմությանը, ժաոանգության ժակատա– 
գրին, փիլիսոփայական հայացքների բնույ
թին ու համակարգին, գիտությունների դա 
սակարգմանը և այլն2։

Դավիթ Անհաղթի երկերի աշխարհաբար 
սույն գիտական և բարեխիղճ թարգմանու
թյամբ Սեն Արևշատյանը նոր ավանդ է 
մուծում հայագիտության և հայ փիլիսոփա
յության պատմության զարգացման գոր
ծում՝ ավելի նպաստելով Դավիթ Անհաղթի 
կյանքի ու գործունեության և, հատկապես, 
մատենագրական վաստակի հետ կապված

՚  Դսւփթ Անյսւղթ, Սւսհմւսնք իմաստասիրաթեւսն, 
Երևան, 1960։

Դսսիթ Անյսւղթ, Մեկնութիւն ի «Վերլուծականն» 
Արիստոտելի, Երևան, 1964։

Դսսիթ Անյաղթ, Վէրլուծոլթիւն «Ներածութեւսնն» 
Պորփիւրի, Երևան, 1976։

Ջ&6ՈՈ ^8X1՝. Շօաոտւատւ։ Շ0Շ733.Ո6Ո8Տ, ոտբտ– 
տօյԼ օ ր̂ԸաւքՅբայաշւէօւ-օ, 8Շ7̂ ոա՝6յւեււՅտւ <ո՝37ետւ ո 
ՈբւաՏԳՅՈաւ Շ. Շ. ^.բ68ա3է51«3. Իձ., 1973.

Դափթ Անյաւլթ, Երկսւսիրութիւնք փիլիսոփայա– 
կւսնք, Երևան, 1980, և  այլն։

2 Արևշատյան Սեն, Դավիթ Անհաղթը հին Հա
յաստանի ականավոր փիլիսոփա, Երևան, 1980;



բազմաթիվ վիճելի Ա դեռևս մշուշապատ 
հարցերի պարզաբանմանը։

Աշխատությունը բաղկացած է հետևյալ 
մասերից. «Աււաջաբւսն» (էջ 3— 3 2 ), «Փ ի 
լիսոփայության սահմանումները» (33— 
126), «Պորփյուրի «Ներածություն» վերլու
ծությունը» (127— 2 4 8 ), «Արիստոտելի « Ա ֊ 
նալիտիկայի» մեկնությունը» (249— 3 0 0 ), 
«Ծանոթագրություններ» (301— 325) Ա 
«Անձնանունների ցա նկ» (326— 3 2 7 )։

Ցավոք սրտի միհատորյակի մեջ չի մտել 
Դւսվիթ Անհաղթի չորրորդ կարևոր երկը՝ 
«Մեկնութխն «Ստորոգութեանցն» Արիստո
տելի», քանի որ այս երկը մեզ է հասել թե
րի վիճակում։ Այս գործը երկար ժամանակ 
վերագրվում էր Ալեքսանդրյան դպրոցի մեկ 
ւսյլ ներկայացուցչի՝ էլիւսս իմաստասերի 
գրչին, որի անվամբ էլ հրատարակվել է 
Հակոբ Մա նանդ յանի կողմից, Պետերբուր– 
գում3։ Բայց ժամանակին Սեն Արևշատյսւնը 
կարողացել է հերքել այդ սխալ կարծիքը և 
ապացուցել, որ այդ գործը կազմում է Դսւ- 
վիթ Անհաղթի ժառանգության անբաժա
նելի մասը՛։

Գրախոսվող աշխատությունը մեծ արժեք 
է ներկայացնում հատկապես այն տեսակե
տից, որ հանդիսանում է աոաջին աշխար
հաբար թարգմանությանը՝ կատարված Դսւ- 
վիթ Անհաղթի երկերի քննական բնագրի 
հիմսւն վրա։ Թարգմանությանը կատարված 
է ընտիր հայերենով, աշխույժ և գեղեցիկ 
ոճով։

Երևում է, որ հեղինակը երկար և բարե
խիղճ, նույնիսկ՝ չափազանց բարդ ա տըք– 
նսւջան աշխատանք է կատարել, քանի որ 
Դսւվիթ Անհաղթի լեզուն չափազանց խըր– 
թին է և իր յեզվւսոճակսւն ու շարահյուսա
կան առանձնահատկություններով տար
բերվում է դասական գրաբարից (ինչպես 
հունաբան հայերենի բոլոր մյուս գրվածք– 
ներր) և ուսումնասիրողից պահանջում է 
կրկնակի ջանք այդ երկերի բովանդսւկա– 
թյունը լավ հասկանալու, առավել ևս՝ ճրշ– 
գրրիտ թարգմանելու համար։

Դժվարությունները մեծ են եղել հատկա
պես Դսւվիթ Անհաղթի «Փիլիսոփայության 
ւ՚սւհմանամներր» երկի թարգմանության 
ժամանակ, քանի որ այս գործր հսւնդիսա–

3 Մևկնսւթիւն 1 )ւոորոդու|.ւեա(1է|(ւ Արիստոտելի, 
քւնծսւյեալ 1;լ|ւսւս)ւ իմաստասիրի, Ս. Պեսւերբուրգ, 
1911։

1 Տե՛ս Արևշատյան Ս., Գավիթ Անհաղթի <Աս– 
ււա(ւգուլ»յւ<ւնր նււր ւուււսւրանմամբ, «Բանբեր մատե
նադարանի», հ. 9, Երևան, 1969։ Տե՛ս նաև 
^բտօաոաււ Շ. Շ., ՓօբսւփօօՅււււտ Փււ/ւօօօՓՐճօքւ
» 3 > « «  ն  /Լ բ Օ Ո Տ Տ Տ  յ \ բ « ր ա ա  ( V ----V I  8 0 . ) ,  Ր .ր ք Ո 3 1 1 ,

1973, շւբ. 2 7 5 -2 8 5 ։

նամ է ոչ միայն մեծ փիլիսոփայի ամբողջ 
հայացքների, այլև Հին Աշխարհի ուսմունք
ների և տրամաբանական մտքի խտւսցամր, 
և այստեղ առկա են հարյուրավոր տերմին
ներ, ժամանակին հատուկ հասկացությւռն– 
ներ և հատկապես, որ ամենակարևորն է, 
փիլիսոփայական սահմանումների ձևակեր
պումներ, որոնք թւսրգմանչից մեծ ճշգրտու
թյուն են պահանջում5։

Այնուամենայնիվ, չնայած այս բոլորի 
առկայությանը, հեղինակին հւսջողվեւ է 
հաղթահարել բոլոր դժվարությունները։ Նա 
աշխատել է հնարավորին չափ հարազատ 
մնալ բնագրին, որը մեծապես չափով մե
ծացրել է թարգմանության արժեքը, րւսյց 
նաև կարողացել է ամեն կերպ, ինչպես ին– 
քըն է ասում, «աշխարհաբարացներ» այն և 
խուսափել է «թարգմանչի գործը հեշտաց
նող, բայց ընթերցողին ոչինչ չտվող, բո
վանդակությանը փակ պահող շարահյու
սական վւոխադրամ-շրջամներից»4։ ճիշտ 
է, երբեմն թարգմանիչը բառացի թարգմա
նությունից անցնում է աղատ թարգմանու
թյան՝ փոխելով առանձին շաղկապների 
կամ մակբայների իմաստը, սակայն պայ
մանով, որ չխաթարվի գրվածքի բովանդա
կությունը։ Այսպես, օրինակ, Դսւվիթ Ան
հաղթը, խոսելով, որ ւիիլիսոփւսյության 
նպատակն է ըստ մարդկային հնարավորու
թյան նմանվել Աստծուն, ավելացնում է. 
«Վասն որոյ ասեն ոմա նք...»7։ Բառացի 
պետք և թարգմանել «Որի մասին ոմանք 
ասում են ...» ձևով։ Բայց թարգմսւնիչր 
թարգմանել է այսպես. «Այւյ սւոթիվ ոմանք 
ասում են...»" (ընդգծումները մերն է—Վ. 
Բ .) : .Տեսնամ ենք, որ իմաււտր բոլորովին 
չի վախվել, և դեո ավելին, երկրորդ ձևով 
ավելի է շեշտվում վփլիսովռսյի գլխավոր 
միտքր, այն է՝ «Աստծուն նմսւնվև|ր»°։

Կարևոր են գրքի վերջի պատմա-բանա– 
սիրակւսն .ծանոթագրությունները (301— 
325), որոնցում ուշադրության է հատկաց
ված բնագրական առնչակցության հարցե
րին, համառոտ կերպով տրվում է Գավիթ 
Անհաղթի գործերի մեջ հիշված անտիկ 
փիլիսոփաների կյանքն ու գործունեությա
նդ  պարզաբանվում է, թե տվյւպ միտքր 
արտահայտելիս հայ իմաստասերը ո՛ր դրպ– 
րոօին է հւսկվել և այյն։

Առավել արժեքավոր է գրքի աոաջարա–

5 Դավիր Անհաղթ, Երկեր, Երևան, 1980, | ; յ  31։
0 Նույնը։
7 Դաւիթ Անյսււլթ, Եբկսւււիրու)ւ՚ւիւ(փ փի||աււփւււյա– 

կանբ, համսւհավաբ բննւսկան բնագրերը և սաա– 
յւաբանը Ս. I). Արևշատյանի, Երևսւն, 1980, ()-, (>(>:

" Դւտ|ի|» Անհաղթ, Երկեր, Ե՛րևան, 1980, (Ւ, 80։
9 Նույնը։



նը (3— 3 2 )։ Հենց սկզբում հեղինակը կա
տարում է հետևյալ ճշգրիտ եզրահանգումը.

«Ց— 6-րդ դարերի ականավոր վւիլիսովւա 
Դավիթ Անհւսղթը պատկանում է հին հայ 
գիտնականների համաստեղությանը, որոնց 
հոգևոր սխրանքը շարունակվում է գոյատե– 
վել դարերի մեջ։ Նրանց անմահությունը 
անմահությունն է մի ժողովրդի, որը փո
թորիկների և պատմության ողբերգական 
շրջադարձերի պայմաններում պահել-պսւհ– 
պանել է իր ազգային նկարագիրը, իր լե
զուն և հոգևոր հարուստ ժառանգությունը, 
ստեղծված բազում սերունդների անձնու
րաց աշխատանքով»10։

Հեղինակը ճշմարտացիորեն Դավիթ Ան
հաղթի ժառանգությունը կապում է 5-րդ 
դարի գաղափարական պայքարի և հայր Ալ
բանական գրականության հետ11, որովհետև 
այդ ուղղությանը հարող մտածողների 
նպատակն էր վփլիսուիսւյորեն հիմնավորել 
և արդարացնել քրիստոնեությունը, որն ար
դեն Դ դարի սկզբի ն դարձել էր պետական 
կրոն և գաղափարական կարևոր զենք էր 
մեկ կողմից պարսկական և հետագայում՝ 
արաբական, մյուս կողմից էլ, հատկապես 
Քաղկեդոնի ժողովից հետո, բյուգանդական 
զավթիչների դեմ հայ ժողովրդի մղած կե– 
նաց-մահու պայքարում։

Թարգմանվում են անվանի քրիստոնյա 
գրողներ և մտածողներ Արիստիդես Աթե
նացու, Իրենեոսի (Երանոսի), Եվսեբիոս 
Կեսարացու, Բարսեղ Կեսարացու, Գրիգոր 
Նազիազանցու, Հովհան Ոսկեբերանի և 
այլոց երկերը, ինչպես նաև անտիկ փիլի
սոփաների գործերր (հատկապես հունաբան 
դպրոցի կողմից), որոնք իրենց ազդեցու
թյունն են թողել 5— 6-րդ դարերի հայ փի
լիսոփայական և կրոնա-դավանաբանական 
գրականությունների վրա։

Առաջաբանում համառոտ կերպով խոս
վում է մեծ փիլիսոփայի կենսագրության 
մասին՝2։ Դժբախտաբար մինչև այժմ որո
շակի կերպով լուծված չէ Դավիթ Անհաղ
թի անձնավորության հարցը։ Բանն այն է, 
որ 5— 7-րդ դարերում երկրի մտավոր 
կյանքում գործել են բազմաթիվ Գավիթներ 
(Դավիթ Անհաղթ, Դավիթ Քերական, Գա
վիթ Բագրևանդցի, Դավիթ Տարոնացի, 
Դավիթ Իպւսւո, Դավիթ Հարքացի և Դա
վիթ Ք երթող)13։ Դրանց մասին մեզ հասել

10 Նույնը, էջ 3։
11 Նույնը, Լջ 4։
12 Նույնը, էջ 5—7։
13 Տե՛ս Վ. Կ. Յալոյան, Դավիր Անհաղթ, Պաւո–

մւս-բանասիրական հանդես, հ. 1, Երևան, էշ
5 2 - 5 3 ։

Են կցկտուր տեղեկություններ, և առայժմ 
հնարավոր չէ որևէ վերջնական եզրակա
ցության հանգել։ Միայն պատմա-բանասի֊ 
րական հետազոտություններով գիտնական
ները մոտավորապես որոշում են Դավիթ 
Անհաղթի ապրած ժամանակը։ Ըստ Ս. Արև
շատյանի Դավիթ Անհաղթը ծնվել է Ե դա 
րի 70-ական թվականներին, Տարոնի Ներ
դին գյուղում և մահացել է Զ  դարի 50— 60– 
ական թվականներին։ Ուսումն ստացել և 
երկար ժամանակ ապրել ու գործել է  Ալեք– 
սանդրիայում, Կ. Պոլսում և Աթենքում, որ
տեղ էլ ստացել է «Անհաղթ» պատվավոր 
կոչումը։ Առաջացած տարիքում վերադար
ձել է Հայաստան, այստեղ հիմնել է դպրոց, 
հունարենից հայերենի է թարգմանել իր 
գործերր և այլն14։

Այնուհետև հանգամանալից ձևով ներ
կայացվում են Դավիթ Անհաղթի փիլիսո
փայական հայացքների բնույթն ու համա
կարգը, տրամաբանական, իմացաբանական 
և բարոյագիտական ուսմունքները16։

Առաջաբանում նշվում է, որ Դավիթ Ան
հաղթի փիլիսոփայությունը ոչ միայն հըս– 
կայական դեր է խաղացել հետագա դարերի 
հայ փիլիսոփայության և այլ գիտությունների 
զարգացման գործում (Անանիա Շիրակա– 
ցի, Հովհ. սրկ. Իմաստասեր, Վահրամ Րա
բունի, Հովհան Որոտնեցի, Գր. Տաթևացի, 
լուսավորության դարաշրջան և  ա յլն), այլև 
տարածվել է  այլ ժողովուրդների՝ հույների, 
պարսիկների, արաբների ու մուսուլմաննե
րի մեջ և, այդ խողովակով նաև, ազդեցու
թյուն է գործել նույնիսկ միջնադարյան Եվ
րոպայի փիլիսոփայական մտքի վրա։16։

Ըստ Ս. Արևշատյանի, նույնիսկ նշանա
վոր Հովհաննես Գւսմասկացին (մոտ. 675— 
750), որը վաղ միջնադարի ամենամեծ փի
լիսոփաներից ու աստվածսւբւսններից մեկն 
էր, իր «Գիտելիքի աղբյուրը» գլխավոր 
աշխատության բաղկացուցիչ մասը կազմող 
«Դիալեկտիկայում» Դավթի «Փիլիսոփա
յության սահմանումներից» ամբողջությամբ 
ւիոխ է առել բոլոր 6 սահմանումները՝ նույն 
հաջորդականությամբ և նույն մեկնաբանու
թյամբ, ինչպես նաև փիլիսոփայությունը 
տեսականի և գործնական բաժանելու 
դրույթը և այդ երկու բաժինների մեջ մըտ– 
նող գիտությունների դասակարգումը և 
բնութագրումը17։

Այսպիսով, Դավիթ Անհաղթի երկերի 
աշխարհաբար սույն միհատորյակը, որակ
յալ թարգմանությամբ, հմուտ ծանոթագրու–

14 Դավիթ Անհաղթ, Երկեր, էջ 5 —6։
1Տ Նույնը, էջ 10—25։
16 Նույնը, էջ 25—28։
17 Նույնը, էջ 28—20։
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թյուններով Ա արժեքավոր աոաջւսբանով, 
հիրավի մի գիտական և լուրջ հրատարա
կություն Է։

Բայց պետք Է ասել, որ դեոԱս ամբողջու
թյամբ" ճշտված չէ Դավիթ Անհաղթի ողջ 
ժառանգությանը։ Մեծ մտածողի գրչին 
պատկանող շատ գործեր դեււևս քողարկ
ված են թանձր մշուշի ներքո։ Նույնիսկ 
նրա գլխավոր գործը՝ «Իմաստության սահ
մանումները», մեզ է հասել ոչ ամբողջա
կան վիճակում"։

Այստեղ պետք է նկատի ունենալ հատ
կապես այն հանգամանքը, որ Դավիթ Ան
հաղթը Հայ Եկեղեցու հարազատ զավակն 
է, նրա մեծագույն վարդապետներից մեկը՝ 
սերած Ա սնված Սսւհակ-Մեսրոպյան հոգե– 
վոր սնունդից։

Մեր Եկեղեցին Դսւվիթ Անհաղթի 
հիշատակը կատարում է Հւսյ Եկեղեցու 
մեծավաստակ վարդապետների, այդ թը– 
վում՝ Ս. Մեսրոպի, Եղիշեի, Մովսես Քեր
թողի, Գրիգոր Նարեկացու 1ւ Ներււես Շնոր– 
հալու (Կլայեցու) հետ միասին, Թսւրգմւսն– 
յաց տոնին՛9՝ որպես Հայ Եկեղեցու թարգ
մանիչ վարդապետի։ Հետևաբար նա, ըստ 
վարքագրության, գրել է նաև կրոնա-դա– 
վանաբանական և աստվածաբանական 
բազմաթիվ գործեր, որովհետև չէր կարող 
անտարբեր մնալ աստվածաբանական և 
եկեղեցա-քաղաքսւկան այն վեճերին, որոնք 
Քաղկեդոնի ժողովից հետո տրոհեցին ողջ 
քրիստոնեական աշխարհը20։

11 Տև ՚ս  Ս. Ե. ֊հոլանջյան, Դավիր Անհսւդրի 
«Սւսհմանք իմաստասիրւսրէււսն» 1>|ւ1|ի ռումիներեն 
հրատւսրակուրյան հայագիտական սւրւԱփլւ, Դավիր 
Անհադր, հոդվածների ւ)ուլովսլ&)ււ, Երևան, 1080, 
Էջ 238—283։

19 Օրսւցոյց, 1981, Մայր Արոո Ս. Էջմիածին, Էջ 
121։

10 Ս. Արևշատյան, Դավիր Անհւսդրր և հին Հա
յաստանի փիլիսոփայական միտքը, Պատմսւ-բանա– 
սի|ւսւ1|ան հանդես, հ. 1, Էջ 24—27։

Ս. Արևշատյանը գտնում Է, որ Դսւվիթ 
Անհաղթին են պատկանում Դիոնիսիոս 
Արիսպսւգացու անվամր սրբագործված չորս 
աշխատությունները՜1։ Դրանք են «Յւսղսպս 
երկնային քահանայապետութեւսն», «6ա– 
ղւսգս եկեղեցական քահանւսյապհտու– 
թեսւն», «Յաղագս Աստաածայնոց ւսն– 
ոււսմբ», «Ցսոլւսգս |սորհրդսւկսւնի աստուա– 
ծաբանութեան» վփլիսոփայական-աստվա– 
ծսւբանակւսն տրակտատները։

Բացի դրանցից, ըստ ավանդության, 
Դսւվթին են վերագրվում նաև ևս երեք 
կրոնաշունչ աշխատություններ՝ «Ներբող– 
եւսն ի սուրբ խւսչն Աստուածընկալ», «Ա– 
ոածք հինգ», «Վասն բաժանման» գործե
րը"։

Իսկ վերջերս Պ. Պողոսյանս իր րնդար
ձակ հոդվածով փորձել Է ապացուցել, որ 
հայ միջնադարյան մի շատ կարևոր, ս̂ւյտւ 
անուշադրութլան մատնված ձեոագիր՝ 
«Եօթնագրեւսնք»-ը, նույնպես ս|սւտկանում 
Է Դավիթ Անհաղթի գրչին՛1։

Հայս հայտնենք, որ ապագայում նոր ու
սումնասիրությունների լույսի տակ կճշտվի 
Դւսվիթ Անհաղթի ողջ ժսաանգությանր 1ւ 
սեղանի վրա կդրվի մեծ մտածողի, Հա յ Ե 
կեղեցու եռամեծ վսւրդաս|ետի երկերի ամ
բողջական հրատարակությունը։

ՎԱՐԴԱՆ ՍՐԿ. ԲԱՂԴԱՍԱՐՅԱՆ
Հոգևոր ճեմարանի Բ լսարանի ուսանող

21 Նույնը։
22 «Մատենսւդրարխն նախնևսսւ. Կորի ն, Մամը– 

րէ, Դաւիր», Վենետիկ, 1833, էջ 103— 119, 217 
222, 223—224։

33 Պ. Մ. Պուլոսյսւն, «Սորնսպ|1 էւ1ս(ւք»–ի սւոեւլծ– 
վւս&ր և Դավիր Անհսւդրլւ, Դավիր Անհսւդր, հոդ
վածների ժողովածու, 1980, Էջ 143—211։



Ց Ո Ի Ց Ա Կ
ՄԱՅՐ ԱԹՈՌ Ս. ԷԶՄԻԱԾՆԻ ՆՈՐ ՍՏԱՑՎԱԾ ՁԵՌԱԳՐԵՐԻ*

Թ. Բա.— 1590 թվին պարսից Տահաբսւս թագւս– 
էէքւի օրօք ււ|ւ իր զօրքով եկավ Հայաստան աշխարհը 
գրավելու և քանի ժամանակից ետոյ որ ուզեց Հսւ– 
յսաւասնից մեր հայերին գերի տանէր. մեր հալե
րից մէկ մասը գերի վերցրավ ու քշեց դէպի Արազ 
գետը և մեր հայերը չուզելով Արազ գետն անցնեն, 
Օսւհարաս թւսգսւորը իր զօրքին հրւսմաում է որ 
մտրակի (լսււով անցկացնեն ու սւնցԼլ կսւցրան Ա 
այնտեղից էլ տարան ԸՍֆըՈւսն քաղաքը, որ Շա– 
հսւբւսսի մայրաքաղաքն էր և  այն տեղից էր փո– 
իւսւղրսւն Փէրիա (Թ . Բբ) գավառում, և այն տեղից 
);1 րաժան րւսժան արան, մէկ Սասը Ջուրվարի գա
վառում, մէկ մասը Քեազսւզ գավառում և մէկ մասը 
Քեամարա գավառում, և  այդ բաժան բաժան անելուց 
ետոյ այս հիշեալ Սբ. Թուխմանուկ Ավետարանը 
Մելիքեւսն գերդաստանը իրենց ետն առնելով ու 
գնացին Բւսրվարի գավառում և  այնտեղ բնսւկչու– 
թիւն հաստատեցին Ա տարիներից |ւ վեր եկան 
Գովզ գիւղում և այս հիշեալ Սբ. Թուխմանուկ 
(Թ . Գա) Ավետարանը Գովզ գիւղում մնաց մինչև 
1946 թվին ներգաղթի ժամանակ։ Այս յիշեսզ Ավե
տարանը վերցրանք տարանք Նասրսւբադ գիւղմ Ա 
այնտեղից էլ վերցրանք 1948 թվին Յունվար 8-ին 
տարանք Թէհրան քաղաքում Ա Թէհրանից մեր ետն 
առանք ու բերանք հայրենիք, Աբովեան քաղաքում 
Սարալանջ 15 շենքում 32 բնակարանում։

1973 թվին բոլոր Մելիքեւսն և  Դսսիթեան տ ո(հ)–

*  Շարունակված «էջմիածին» ամսագրի 1964 
թվականի յվտ Յտ1ե Ը— Թ-ից, ԺԲ-ից, 1965 թվականի 

Ը—Ժ՜-ից, 1968 թվականի է-իցւ 1970 
թվականի յՀտ Դ—Ե-ից, ժ-ի ց , ԺԲ-ից, 1971 թվա
կանի >6 >6 Ե— Ը-ից, ԺԱ— ԺԲ-ից, 1972 թվականի 
>6 յվն Ա— Բ-ից, Դ-ից, 1973 թվականի >|ն >|ե Ա— 
Գ-ից, Ը-ից, 1974 թվականի ՍՀտ յ՝Ռ Գ-ից, է — Ը՜1՝9ւ
1975 թվականի յՀտ X» Ա-ից, Գ-ից, ԺԱ—ժ՚Բ-ից,
1976 թվականի յվտ յվտ Բ—Ե-ից, է —Թ-ից, ԺԲ-ից,
1977 թվականի X» >6 Պ— Ժ-ից, 1978 թվականի 
յվե յյ»  Ա-ից, Գ-ից, 1979 թվականի յ *  յ *  Բ-ից, 
Դ-ից, Ջ—է-ից, ԺԲ-ից և. 1980 թվականի X» X» 
Բ— Գ-ից, Ը-ից Ա Ժ— ԺԲ-ից։

մը խորուրդ արան որ այս հիշեալ Սբ. Թուխմանուկ 
Ավետարանը տանենք հանձնենք Սբ. էջմիածին 
վանքը Մայր Տաճարին։

Գրվեց և վավերսւցվեծ
1975 թ. Ցունիս 25։
Թ. Գ բ.— Արդ օվ հայրք և եղբայրք, յորժամ 

ընթեռնաք զՍուրբ Ավետարանսն և. կամ տեսանէք 
հիշեցեք զիս, ստացող սորա զխօջա Գավութն Ա 
կողակիցն իւր զՄասում Փաշէն և  զծնօղքն իւր 
դՍէթ և զէսսւնաղէն և  եղբայրքներ, Մելիքեան Ա 
Դավիթեւսն գերդաստանի անունները Տէր Պետրոս,– 
Տէր Պետրոսի որդին Տէր Մեսրոբ, Տէր Մեսրոբի 
որդին Տէր Յովհաննէս, Տէր Յովհաննէսի որդիքն 
Մկրտում, Կսւրապետ, Աղբաբա և. Հէրսւպետ, (Թ . 
Դա) Մկրտումի որդին Ինջիրղուլի, Ինջիրղոլլի որ– 
դիքը Զօրաբ ե Մելիքսէթ, Զօրաբի որդիքը Եղիա, 
Յովակիմ ե Պողոս։ Այս երեք եղբայրները ամեն 
մէկը երեքից չորս զավակ էն  ունեցել, բայց դըժ– 
բախտաբար այս ամբողջ ընտանիքը 1918 թվին 
սովից և հիվսւնդութխնից կոտորվեցին զրօ եղան։ 
Մելիքսէթի որդիքը Յովհաննէս, Կարապետ և  Խա
չիկ. Յովհաննէսի որդիքը Դսւվիթ Ա Սուրէն, Գա
վիթի որդիքը Վաղենակ, Օաֆիկ և ժօրժ. Վաղենա
կի որդիքը Գեորգ.

Թ. Դ բ.— Գեորգի որդիքը.
Ռաֆիկի որդիքի անունը էմին.
էմինի որդիքը.
ժօրժիկի որդիքը.
Թ. Եա.— Սուրէնի որդիքն Ռուբիկ, Վիգէն, Մա

սիս Ա Արարատ.
Ռուբիկի որդիքը.
Վիգէնի որդիքը.
Մասիսի որդիքը.
Արարատի որդիքը.
Թ. Եբ.— Կարապետի որդիքը Յակոբ և  Վաղար– 

շակ, Հակոբի որդիքը ժա զէֆ  և  Վաղարշակ.
(Ւուզէֆի որդիքը.
Վաղարշակի որդիքը.
խաչիկի որդիքը Իվան և Երվանդ. Երվանդի որ– 

դիքը Սարիկ.
Սարիկի որդիքը.



Թ. Զ ա .–  Աղբարի որդիքը Պետրոս Գրիգոր, 
Պետրոսի որդին Սիմոն և Յարութիւն. Յսւրաթխնի 
որդին Արշակ. Արշակի որդին Պետրոս. Սիմոնի
I րդին Հաբ ետ Ա Ասատւսր, Հսւբետի որդիքը Անդ
րանիկ, Սերոբ, Մարտիրոս, Քերոբ, Գավիթ, Մար– 
գար, Գրիգոր։

Պետրոսի որդիքը.
Անդրանիկի որդիյշը Սարօ.
Սարոի որդիք.
Թ. Զբ.— Սերոբի որդիքը 1>ուբիկ, ւհսֆիկ. 
Ռուբիկի որդիյշ. 
քՒսւֆիկի որդիյշ.
Մարտիրոսի որդիքը Աբետ, Աշուո, Կոստանդ. 
Աբետի որդիքը.
Աշոտի որդիյշը.
Թ. էսւ.— Կոստանդի որդիքը.
Քերոբի որդԻ|2Ըւ Ատոմիկ, Օոմիկ, Գեղամ, Սպար– 

սւակ,
Աւոոմի որդիյշը.
Ռոմիկի որդիքը.
Գեղամի որդիքը.
Սպւսրտակի որդիքը.
Գավիթի որդիքը ՎրԷԺ ՍԼրեան.
«ԼրԼժի որդիքը.
ք4՝. Էբ.— ՍԷրեանի որդիքը.
Մարգարի որդիքը Հսւմլէթ, Գագիկ, Ռուբէթ. 
Հւսմլէթի որդիքը.
Գւսգիկի որդիքը.
Ռոբէթի որդիքը.
Գրիգորի որդիքը, Ռւսդիկ, Արտւսրիկ.
Ռուդիկի որդիքը.
Արտուրի որդիքը.
Թ. Թա.— Ասատուրի որդիքը Սիմէււն, Զաքար, 

Մանուկ և Մասիս, Սիմէոնի որդիքը Հրաչ և Ռսւզ– 
միկ.

Զաքարի որդիքը ժիր այր.
Մանուկի որդիքը Ռուբէթ.
Մասիսի որդիքը.
Թ. Թբ.— Հէրսւսլետի որդին Մսւրտիրււս, Մար– 

սւիրոսի որդիքը Սուլթան Ա Մասի, Սուլթանի որդի
քը Հէրւսպետ Ա Հակոբ, Հէրապեաի որդիքը Յսւ– 
րաթիւն, Մսւտթէոս է Ռուստամ, Յսւրութիւնի որ– 
դիքը Թադէոս, Յովհսւննէս և Շմակ, Թսւդէոսի որ
դիքը Անդրանիկ, Ռաբիկ Ա Էդիկ, Յովհւսննէսի որ– 
դիքը ՝–Լրէժ, Վարուժ, Վիգէն, Ալֆրէտ և Ալբէրթ, 
«մակի որդիքը Վսւրդան և Ռազմիկ.

Անդրանիկի որդիքը.
Ռուբիկի որդիքը.
Էդիկի որդիքը.
Թ. Ժա.— Վրէմի որդիքը.
Վսւրաժի որդիքը.
<1իգԼնի որդիքը.
Ալֆրէդի որդիքը.
ԱւրէՈԴի որդիքը.
Վարդսւնի որդիքը.
Ռսւղմիկի որդիյշ.
Թ. <1՚Աբ,—Հւսկորի որդիքը.
Սսւրդիւփ որդիքը.

Գւսգիկի որդիքը.
Անդրանիկի որդիքը.
Վսւլօդի որդիքը.
Արշավխի որդիքը.
Վավգենի որդիքը.
Վարդգէսի որդիքը.
Արարատի որդիքը.
ԱրշակԻ որդիքը.
Յովհւսննէսի որդիքը.
Ռուբիկի որդիքը. 
ւ՚հսֆիկի որդիքը.
Թ. Ժ՝Բա.— Հսւկորի որդիքը Ռսւթէոս, Արթուն և 

Ստեփան, Արթունի որդիքը Հակոբ, Սւսրգիս Ա Գւս– 
գիկ, Ստեփանի որդիքը Անդրանիկ, Վսւլօդ, Ար– 
շավիլ։

Մւսթէոսի որդին Աղւսսի, Աւլսւսի որդիքը Վսսլ– 
գէն, Վւսրդգէս Ա Արարսւտ.

Ռաստամի որդիքը Գէորգ, Մինաս և Վսւղւսրշակ. 
Գեորգի որդիքը Արշսւկ, Հովհւսննէս, Ռաբիկ, 

Ռւսֆիկ.
Մինսււփ որդիքը Մնացական, Վսւ1սսն, Ռւսսւոամ. 
Վւսղարշսւկի որդիքը Լօվա, Նորիկ. 
Մնացականի որդիքը.
Ռուստսւմի որդիքը.
Վահանի որդիքը.
Թ. Ս՝Բբ.— Լսվայի որդիքը.
Նորիկի որդիքը.
Մուսնի որդին Իսաղալի. Իսաղոււի որդիքը Սեդ– 

րսւկ Ա Ծատուր, Սեդրակի որդիքը 1սսւնլսւ|ւ, Տի 
լաս Ա Յովաասւի, Խանլարի որդիքը Սհսւկ, Սւս– 
եադ, Բանալ.», Բսւշիր, Էդիկ. Սհւսկի որդիքը Վարում, 
Սուրէն, Վսւզգէն, Ֆրէդ. Ասւեսւդի որդիքը Դէրէնիկ, 
Վադրիկ, Վսւնիկ. Բսւեսւթի որդիքը Ալրէրթ, 1՝–ա՝ի– 
րի որդիքը Ռաբիկ, Հովիկ.

Սհսւկի որդիքը Վարում, ՍուրԼն, Վսսլգէն, Ֆրէդ. 
վարումի որդիքը.
Թ. ԺԳա.— ՍուրԷնի որդիքը.
ՎսւզգԷնի որդիքը.
ՖրԷդի որդիքը.
Սաեսւդի որդիքը Դէրէնիկ, Վարդիկ, Վանիկ. 
Դէրէնիկի որդիքը.
Վարդիկի որդիքը.
Վսւնիկի որդիքը.
Ռսւեաթի որդիքը ԱլբԼրդ.
Ալբէրլտի որդիքը.
Բաշիրի որդիքը Ռաբիկ, Հովիկ.
Ռուբիկի որդիյշը.
Հովիկի որդիքը.
Թ. <ՒԴբ.— Տիրոսի որդիքը Սամվ|.լ Ա (Արամ, 

Սամվէլի որդիքը Ռօմիկ, Ռօբէրթ, Ռսփմոհդ. (71.– 
րամի որդիքը Զօրիկ և (Ւօրժիկ.

Ռօմիկ ի որդիքը.
Ռուբէրթի որդիքը.
Ռսւիմոնդի որդիքը. 
էհւրմիկի որդիքը.
Զօրիկի որդիքը.
Ծատարի որդիքը Խաչատուր 1ւ ՅովնաԱ. 
Ի՚աչատուրի որդիքը Նորիկ ե Հովիկ
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Թ. Ս՚Դւս.— Նորիկի որդիքը,
Հովիկի որդիքը։

յ *  509 
ՍԱՂՄՈՍԱՐԱՆ

Թերթերը՝ 2 1 0 ։–  Պրակները՝ 18, յուրաքանչյուրը
12 թՒ.րթից, բացի ԺԸ, Ի և ԻԱ պրակները, որոնք 
10-ական թերթից են։— Մեծությունը՝ 14 .6 X 1 0 .4 X  
3.7 ււմ.։— Նյութը՛ դեղնած և կեղտոտած հաստ 
թ ո ւղ թ ։–  Կազմը՝ կաշեպատ տախտակ, որի վրա 
ճնշումով խաչ և. այլ զարդեր են նկարված։— Պահ
պանակները՝ ււկզբամ և վերջում կա մեկական թերթ 
խունացած և կեղտոտած հաստ մագաղաթ վրան 
հունարեն գրությամբ, հավանաբար ԺԴ— ԺԵ դա
րերի։ Բովանդակությունը Նոր Կտակարանից Է ե. 
վերաբերում կույրի աչքը բացելու Քրիստոսի հրաշ
քին։— Վիճակը՝ անբավարար, կազմը քայքայված 
Լ Ա սկզբից Էլ ամբողջ երեք պրակ պակասում։— 
Գրությունը՝ միա սյուն։– Դատարկ թղթերը՝ 210ա 
Ա 210բ։— Տողերը՝ 17։— Գծումները՝ ճնշումով։— 
Գիրը՝ նոտրգիր։— Զարդագրություն՝ ձեռագրում 
կան միջւսկ գեղեցկությամբ թռչնագրեր և զարդա
գրեր, ինչպես նաև լուսանցազւսրդեր և վեց գըլ– 
խազարդեր (22ւս, 53ա, 79բ, 111բ, 188բ և  167ւս)։— 
Գրիչը՝ Գրիգոր դ պ ի ր ։–  Պատվիրատուն Մահտեսի 
Կուլապի։— Ծաղկողը՝ անհայտ։— Ժամանակը՝ 
1606 թ .։— Վայրը՝ Կեսարիա։— Ծանոթություն՝ ձե
ոագիրը նվեր Է ստացվել Ֆրանսիայից, Իսի-Լե ֊ 
Մողինպի բնակիչ Պրն. Զատիկ Ասլանյանից։ Այն 
Մայր Աթոռ Է բերվել Վեհափառ Հայրապետի ձե– 
ռամբ 1979 թ. հունիս ամսին։

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ

Ձեոագիրն ունի սաղմոսներ, երգեր և աղոթքներ։
Թ. 22ա.— Սաղմոս Դաւթի։ Մի նախանձիր ընդ 

չարս, մի ընդ այնոսիկ որ գւրծեն զւսնօրէնութխն։
Թ. 58ւս.— Ի կատարած վս. ժողովրդեանն որ ի 

սրբոյն հեոացեալ էին։ Ի ժամանակի զի կալան զնա 
այլազգիքն ի գէթ։ Յարձանագիր, Սաղմոս դաւթի։

Թ. 79բ.— Պակասեսցին օրհնուիք ի Դա՝թէ 
յրդւոյ յեսսեա սղմս Յասափ։ Իբրև զի բարի է իլի 
Ած. և ոյք ուղեղեն սրտիւք։

Թ. 111թ.— Աղօթք ի Մովսէս յայրն Այ. Տր. 
ապա ՚էն եղեր մեր ազգէ մինչև յա զգ...

Թ. 138բ.— Ալէլուիա։ Խոստովան եղերուք տն 
ւլի քաղցր է, <|Ի յսսիտեան է ողորմութիւն նորա։

Թ. 167ա.— Օրհնուիք աշտիճանաց։ Ի նեղա– 
թե իմո մ ես աո տր կարդացի և լուաւ ինձ։

ՀԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆՆԵՐ

Թ. 21բ.— Զանպիտան գծողս Գր(իգոր) յիշեա ի 
տ (Է)ր տմ1;ն։

Թ. 208ա.— Պայծառ ընթերցօղաց ծանուցում։ 
Փառք անպարագիծ էին. այնմ որ ոչ 1՜ն հետազօտի։

Գոհութի(ւն) անզըն(208բ)նին գոյին, ււր է բան 
կնիք և  սահման էին. փաոատրոլթի(ւն) անպար 
իմանալի սեռին, որ է համագոյ էին, և ւիաոսւկից 
բանին։ Այժմ և միշտ և յաւիտեանս յւսփտենից 
ամէն։

Աստանօր յանգելեալ աւարտեցաւ ս (ա ր )բ  եր
գարանս՝ զոր հոգին ս(ուր)բ թելադրեաց ի շրթունս 
մարգարէին Ածահօրն Դաւթի, և լալ և  յընտիր օրի– 
նակէ, որ կոչի Գաոնեցոյ, ի թուաբերութեան Հւսյ– 
կազեան տումարի և Յաբեթական տոհմի Ռճ 
(1100)երորդի և Ժ՝Ե (15) յաւելորդի, մայիս ի յե– 
րեսնի (3 0 ) ։ Ի հայրապետութե(ան) հայոց Տեաոն 
Եղի ազար սրբազան Կթղկսի, ի մայրաքաղաքն Կե
սարիա, ընդ հովանեաւ յԱծաբնակ և քրօբէագու– 
մար մէ(209սւ) նաստանս սբ Ածածնա և սբ Սար– 
գըսա, և այլ բազմահոյլ ժողովս սրբոց որ աստ կան 
հւսւաքեալ։ Ջեուսմբ յոգնամեղ և  մատնադեդև ա– 
նարհեստ գրչի Գրիգորի դպրի, ի խնդրոյ պարոն 
մահտեսի Կալապան, ի վայելումն որդոյն Ածատա– 
րին, զոր Տ (է )ր  Ած բարով և խաղաղաթբ վայելել 
տացէ մինչև ի խորին ծերութե(ա)ն ամէն։

Արդ յերեսս անկեալ պաղատիմ Քսասէր ման– 
կանցդ Սբ Սիօնի, որք հանդիպիք սմա կարդալով 
և կամ գաղափարելով, յիշեսջիք ի մաքրափայլ 
յաղօթս ձեր զեղկելի գծողս Գրիգոր, և զուսուցիչն 
իմ զտէր վարպետ Մինաս երաժիշտն, զհայրն իմ 
Յովհաննէս, և  զմայրն իմ Աննա, զեղբարքս (209բ) 
իմ զՄարտիրոս և զՅոհան, և  զամ արեան մերձա– 
ւորքս զկենդանիս և  զհանգուցեալս աո Ք ս։ Եւ որ 
ասասցէ Ած ողորմի, ողորմեսցի նմա Յս Քս ի 
միւս անգամ գալստեանն իւրոյ, որ է օրհնեալ ան– 
զրաւ յաիտենիւ ամէնն։

Հայր մեր որ յերկինս ես։

ՀԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐ

(Սկզբի մագաղաթ պահպանակի վրա)
ա բ գ  դ ե զ  է  (գրչափորձ, գրված է մի քանի 

անգամ):
Թ. 210բ.— Ռաբբի, վրա, ռահ, ջամբ։ ալտայ. 

վի. տայ. կամա, զելտայ. է՞ է  զիտայ. ի դայ. եօ– 
բայ. ղապատլավ. զայ մինի, ի Քսի օպի. ոասի– 
մայ։

(վերջի մագաղաթ պահպանակի վրա)
Կաղնտոսին. ՝՝
Կսւղնտին, Ած ոն մանիցէք ի շառի։

յ *  տւօ
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Թերթերը՝ 337։— Պրակները՝ նախապես եղել է 
33, սակայն հետագայում վեց պրակ (Ա, Բ, Դ, Դ, 
Զ  և Ժ) ընկել և  կորել է ։ Պրակների ծավալը շատ 
անկանոն է, զանազան չավւերի են, այսպես Ի է  և 
ԼԳ-՝ 8 թերթից են, Ե, Լ և  ԼԱ՝ 10, ԺԱ՝ 11, է ,  (1'Զ, 
ԺԸ, ԻԱ, ԻԶ, ԻԸ, ԻԹ և ԼԲ՝ 12, Ը, Ժ է , ()՝Թ և ԻԴ՝
13, Թ, ԺԲ, Ժ ֊Դ, Ի, ԻԲ և  ԻԴ՝ 14, ()՝Դ՝ 15, ԺԵ՝ 
17։— Մեծությունը՝ 1 4 .2 X 1 0 .2 X 4 .5  սմ.։— Նյութը՝



դեղնած և կեղտոտած «աստ թ ա ղ թ ։–  Կազմը՝ ըն
կել Ա կորել է ։ –  Պահպանակներ՛ յա ն ի ։–  Վիճա
կը՛ վատ. սկզբից. մԻշ1՝9 և ՎեՈՏԻ9 պակասավոր է։ 
Ամբողջ պ րսւկնոր կորել են։ Տեղ-տեղ էլ միջից 
կտրտված թերթեր կան. հատկապես մանրանկար
չ ութ յուն  պարանւսկալ թերթերը։– Գրությունը՝ 
միասյուն։– Դատարկ թղթերը՝ 106ա. 245բ, 8 1 6 ա –  
Տ 1 Տ ա ։–  Տողերը՝ 2 1 – 2 2 ։ – Գծումները՝ ճնշումով։– 
Գիրը՛ բոլորգիր։— Զարդագրություն՝ ձեոագիրն ու
նի բավականի սիրուն մանրանկարչության։ 
Ս կ զ բ ն ա կ ա ն ՝  մատյանից բավական թվով նկարներ 
կորել ե ն ։  Այժմ կան ամբողջական էջի չորս նկւսր– 
11 1 .Ր  (106)3. 161բ, 221բ և 245ա ), վեց գլխազար
դեր (40ա. 54ա, 107ա, 162ւս, 222ա Ա 275սւ), ինչ
պես նաե. բազմաթիվ սիրուն թոչնագրեր Ա զարդա
գրեր. ծաղիկներ Ա բույսեր, սրբեր ս հրեշտակներ, 
գմբեթներ և (սաչեր, լասանցազարդեր Ա թոչուն– 
(,լ.ր, ԱաԱ Ս. Գրիգոր Լասավորչի նկարը (2 8 բ )։ 
Ս ա ն կ տ ր ա տ վ ա ծ  գլիւսւ՚լարդեր (4ր Ա 244բ) և ւսմ– 
րււղօւսկսւն էջի կտրատված նկարի մի մւսսր (2 7 4 բ )։ 
– Գրիչը՝ ա նհա յտ ։– Պատվիրատուն՝ ա նհա յտ ։– 
Ծաղկողը՛ ա նհա յտ ։– Ժամանակը՝ ԺԵ— ԺԶ դա
րեր։— Վայրը՛ անհայտ։—Ծանոթություն՛ ոեասգի– 
րր նվեր է աււացվել Ֆրանսիայից, Իսի-Լե-Մալի– 
նոյի բնւսկի։ Պ |՚ն . Զատիկ Ասլանյսւնից։ Այն Մայր 
Աթոո է բերվել Վեհափառ Հայրապետի ձեռսւմբ 
11179 թ. հանիււ ամսին։

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ

Տեսագիրը պարունակում է շարականներ, կանոն
ներ Ա երգեր, բոլորը գրված հայկական խազերով։

ՀԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Թ. 1Ս6բ.— Գալուստ հսքուն սրբոյ յսր պէնտսւ– 
կււստին ի դասս աասքելոցն ըստ խոստման բանին։

Թ. 816բ.— Զււրսւին շարական Լ։
Զօրայ 11երիկեսւնին է այս շարականը ւսյմԼն։

Թ. 317բ.— Այս շարականը Զօրսւյին Լ ւսյմէն։
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Թերթերը՝ 160։— Պրակները՝ 14, յուրաքանչյուրը
12..... թերթից, բացի Ա՝ 11 և ԺԴ՝ 5 թերթից են ։— 
Մեծությունը՝ 1 1 X 8 X 3 .7  ս մ . ։–  ՛Նյութը՝ դեղնած և 
կեղտււսւած հաստ թուղթ։— Կազմը՝ կաշեպատ 
տախտակ, որի վրա ճնշումով զարդեր են նկարված։ 
Ունեցել է երկու բռնիչներ, ււրոնց մեկն ընկել է ։ –  
Պահպանակներ՝ սկւլբամ ե վերջամ մեկական թերթ 
......   բսւցի այդ սկւլբամ կա նաև մի թերթ դեղ
նած ե խւսնսւցւսծ մագաղաթ, Ավետարանի բովան– 
ղակաթյամբ Ա (|–|1—()■*֊). ղղ. գրաթյւսմբ։— Վիճակը՝ 
լ-ավւսրար։ Գրությունը՝ միասյուն։— Դատարկ 
թղթերը՛ 1սւ, 1 ր, 1(«)սւ և 1 6 0 բ ։–  Տողերը՝ 12— 1 3 ։–  
Գծումները՛ ճնշումով։— Գիրը՛ բոլորզիր։— Զարդա

գրություն՝ ձեոագիրս անի մի բանի հասարակ ման
րանկարներ. զարդագրեր՝ 31բ և ՅՏսւ, թռչնագրեր՝ 
Վսւ և 69ա. գլխազարդ՝ 4սւ և լուսանցազարդ՝ 4ւս։— 
Գրիչը՝ անհայտ։— Պատվիրատուն՛ սւնոսւյւո։ 
Ծաղկողը՝ անհւսյտ։— ժամանակը՝ ւՒԼ՝—ւ>Ը դսւրեր։ 
— Վայրը՝ անհայտ։— Ծանոթություն՛ ձեոագիրը 
նվեր է ստ լսցվել Ֆրանսիայից, Իսի-Լե-Մալինոյի 
բնակիչ Պրն. Զսւսփկ Ասլւսնյւսնից։ Այն Մայր Աթաւ 
է բերվել Վեհավւսւո Հայրսւպեսւի ձեոսւմբ 1(171) թ. 
հանիււ ամսին։

ՀԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ

Թ. 159բ.— Փառք համագոյ ե հսւմապասւիւ զա– 
գակշիս և հսււաասբ անբաժանելի Լ)յ>. Երրորդու– 
թե(սւն) հսււր ե որդոյ ե հոգոյն սրբոյ։
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Թերթերը՝ 214։ Պրակները՝ 27 հւսա։ յարա 
յսսնչյուրլւ 8-ական թերթից։— 1Ո.ծոլթյունր՝ 2 1 .2 \  
15X 2.5  սմ.։— Նյութը՝ ղիմսւցկան սպիտակ մա– 
յ՛ար թո ղթ։ -  Կսպմր՛ լաթակազմ սւովարաթուղթ։ 
Երկու երեսների վրա ճնշումով նկարված I. խաչ ե 
նշխսւրհււվ սկիհ, իսկ չորս ւսնկյաններամ կան 
զարդարանքներ։ Կողին գրված Լ ոսկեգույն ասւ- 
ււերով «Ստեղիք» 3 ։— Պահպանակները՝ սկւլբամ ե 
վերջամ կա մեկական վարդագույն հասարակ 
թաղթ։— Վիճակը՝ գերազանց։ Գրությանը՝ լվալ 
պան։— Դատարկ թղթերը՝ 1 ա – 2 բ , –1ւս–7բ, 1Տ1սւ 
214բ։— Տողերը՝ 5 ։— Գծումներ՝ տանի։ Գիրը՛ 
ամբողջ ձեոագիրը գրվսլծ է չինական ււե թանաքով 
Ա հայկական նոր խազերով։ –Զարդագրության՝ 
չա նի։— Գրիչը՝ անհայտ։— Պատվիրատուն՝ ան
հայտ։— Ժամանակը՝ 2 0 ֊ր դ  դարի սկիզբ։ Վւսյ– 
Ր0* ա ն հա յտ ։– Ծանոթւսթյուն՝ ձեռագիր սույն 
մատյանը 1970 թ. հալիս ամսին ստացված Լ Մայր 
Աթոռ Ս. Լ՚ջմիածնի Նոր վեհարանի հայրապետա
կան գրադարանից։

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆԸ

Թ. Յա.— Ասւնկ աոեղեաց։
Թ. 8ա.— Մանկունք Պեսւրաւի Ա Պսղոսի սրբա

զան աււարելոց։
Թ. 13բ.— Համբսւրւ՜ւի նոցին։
Թ. 20ւս.— Մանկունք որդւոցն որաոման Սրբոց 

ւսռաքելոցն Յակովբւսյ Ա Յովհաննու։
Թ. 27ա.— Մանկանյ) եօթանւսսուն երկու աշւս– 

կերսսսցն Քրիստոսի։
Թ. 32ր.— Մանկան)) լ>աոսւււ1ւ՚ից մանկւսնց։
Թ. 38սւ.— Մանկունք աս|աշխարաթեան։
Թ. 4 3 ս ւ.–  Մանկունք աւսւր յւսրու(թեսւն) ՚Լսւ– 

զարու։
Թ. 46բ.— Համբարձի աւագ ւււրլ՚աթու։
Թ. 51բ.— Մանկունք աւագ շաբթա։



Թ. 54բ.— Մանկունք վւսրդավառի Ա. ւսսսր։
Թ. 5 8 բ .–  Համբարձի վսւրդավառի Ա. սսուր։
Թ. 63ա.— Մանկունք վարդավաոի Բ. սււուր։
Թ. 67ա.— Մանկո.նք վարդավաոի Դ. սսուր։
Թ. 72ր.— Մանկունք (սաչի եօթներորդ սսուր։
Թ. 79բ.— Մանկունք մանկանցն Բեթլեհէմի։
Թ. 82բ.— Մանկունք հրոշտակսւպետացն Միքա

յելի և Գաբրիէլի։
Թ. 89ա.— Մանկունք Սրբոցն Սոլքիասեանց։
Թ. 97ա.— Համբարձի Վսւհանւսյ Գողթնացւոյն։
Թ. 111ա.— Համբարձի Սրբոց Ղևոնդեանց։
Թ. 127)՝.— Մանկունք Նիկողւսյոսի հսւյրապետին։
Թ. 183սւ.— Մանկունք Յովհսւննա Ոսկեբերան • 

հսւյրապետին։
Թ. 140ա.— Մանկունք Սրբոյն Բւսրս(ե)լլի հւսյ– 

րսւպետին։
Թ. 147ա.— Մանկունք սրբոցն վարդանանց զօ– 

րւսվաբաց։
Թ. 155ւս.— Համբարձի Սրբոյ Խտչի։
Թ. 167ա.— Մանկունք մանկանցն Բեթղէհէմի.

(՝. Տեսակ եղսւնակւա։
Թ. 170բ.— Վերացման Ս. հ>սւչի Զ-ՐԴ սււուր օրհ– 

(ւ՚աթեան վ1ւր5>ին հասւո՚սւծը։ Ր-Տ. ծանր։

ՀԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆ

1սւ, 2ա Ա 16ւս թերթերում երեք տեղ կա վսւզ
գէն Ա Հայրապետի ուղղանկյուն կնիքը, Յ .Ց X 2.2  սմ. 
չափերով, մանուշակագույն թանաքով, որի վրա 
գրված է հետևյալը.—

Վսւզգէն Ա 
Կթղկս. Ամ. Հայոց;
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Թերթերը՝ 103։— Պրակները՝ 9, յուրաքանչյուրը 
12-ական թերթից։— Մեծությունը՝ 9 .2 X 7 .3 X 2  սմ.։ 
— Նյութը՝ դեղնած և կեղտոտած հաստ թուղթ։— 
Կազմը՝ կաշեպատ ստվարաթուղթ, որ դրված է 
ստվարաթղթից պատրաստված մի տափի մեջ։— 
Պահպանակները՝ սկզբում և վերջում երեքական 
թերթ հասարակ թուղթ։— Վիճակը՝ լավ։— Գրու
թյունը՝ միասյուն։— Դատարկ թղթերը՝ Յա և 10բ։— 
Տողերը՝ 13։— Գծումները՝ ճնշումով։—Գիրը՝ բո– 
լորգիր։— Զարդագրություն՝ ձեռագրում կա հասա
րակ մի գլխազարդ Ա մի հատ էլ լուսանցազարդ 
(11ա) Ա 38 հատ զարդագրեր, որոնք այբուբենի 
տառերն են (Ա —Ք ) :— Գրիչը և ծաղկողը՝ Հով– 
սեփ։— Պատվիրատուն՝ անհայտ։— ժամանակը՝ 
17— 18-րդ դա ր ե ր ։–  Վայրը՝ անհայտ։— Ծանոթու
թյուն՝ նվեր ստացված սույն մատյանը .վեհափառ 
Հայրապետը հանձնեց Ձեռագրատուն 3 հոկտեմբե
րի 1979 թ.։

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆԸ

Աուսջաբան՝ թթ. 1ա—2բ.
Օրացուցային տախտակ՝ թթ. Յբ— 10ա.
Օրացո յց՝ թթ. 11ա— 103բ։

ՀԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ
Թ. 1ա.— Հինգ հարիւր ամ անցանի.

Երսուն ւ երկու յարաբարդի. 
այսքան ամօք վերջքըն 
լինի, դձլ յւսոաջքն սկսանի։ 
է  սահմանած անփոխելի. 
մինչ ի գալուստը)։ Քի. որք 
ըԱթեոնուք սիրով սրտի, 
յիշման արէք զմեզ արժ(սւ)նի։

Ով ընթերցողք՝ յորժ(ա )մ 
տարին նահանջ լինի. . . .

Թ. 2բ.— Յայսււց մէջն աւելի և պակաււ չի գար 
մինչև ի կատարած աշխարհի։ Ամէն։

Թ. 103բ.— Քէն հսւնւսպաւլ Աահսւնջէ՝ (լմնսւցեալն 
ի վփւրն հարց՝ և լլանսւրման զՅովււէւիս յիշեա։

ՀԻՕԱՏԱԿԱԳՐՈԻԹՑՈԻՆ

(Տեոսւգրի սկզբի պահպանակի վրա գրված է)
Ն. Ս. Օձություն 
Տ . Տ . Վազգեն Ա 
Կաթողիկոսին 
Ամենայն Հայոց։

յՏՐօ 514
ՊԱՏՄՈԻԹԻԻՆ ՀԱ Յ ԵԿԵՂԵ8ԻՈՅ

ւ
Թերթերը՝ 430։— Պրակները՛ կազմված լինելուն 

մնացել են թե լակ սւր ի տակ Ա հայտնի չէ, թե քանի 
հատ են։— Մեծությունը՝ 2 0 .8 X 1 6 X 2 .6  սմ.։— 
Նյութը՝ դեղնած գծավոր բարակ թուղթ։— Կազմը՛ 
ստվարաթուղթ։— Պահպանակներ՝ սկզբում Ա վեր
ջում մեկական հասարակ դեղին թո.ղթ։— Վիճակը՜ 
բավարար։— Գրությունը՛ միասյուն։— Դատարկ
թղթերը՝ ամբողջ ձեռագիրը գրված է թղթի մեկ ե– 
րեսի վրա (393ա—494ա թերթերը), որով ձախա
կողմյան բոլոր էջերը դատարկ են, ի բաց աոյսղ 
մի շարք թերթերից, որոնց վրա հետագայում հա
վելումներ, ծանոթագրություններ և բացատրություն
ներ են գրված դիմացի էջի բովանդակության հետ 
առնչվող։ Սկզբից, միջից և վերջից դատարկ են 
հետևյալ թերթերը՝ 1ա—7բ, 256ա, 276ա, 403ա,
424բ—430բ։— Տողերը՝ 19։— Գծումները՝ գործա
րանային գծավոր թուղթ։— Գիրը՝ շղագիր։— Զար
դագրություն՝ ձեոագիրն ունի մի շարք հասարակ 
փոքրիկ զարդեր, գծված կապույտ և կարմիր թա
նաքով։ Առանձնապես գեղեցիկ են կարմիր թանա
քով գծված 214ա և 215ա թերթերի ծաղիկներն ու 
բույսերը։— Գրիչը ե. պատվիրատուն՝ անհայտ։—



Ծաղկողը սւնհօւյտ։– Ժամանակը՝ 19-րդ դա|ւ։ 
Վա՛րն անհայտ։— Ծանոթագրական՛ Տեսագիր ( ՚ 
սսւացվել է «էջմիածին» ամսագրի խմբագրությունից
29 նոյեմբերի 1979 թ.։

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ

Թ. Տա.— Պատմաթխն Հայ Եկեղեցայ.
Հայ աշխարհի աոաջին զոյգ լասսաւրիչ– 
ները.
Ս. Թադէոս Աոաքեսւլ։

I*. 12ա.— Ս. Բարդւսղիմէոս Աոաքեսւլ։
Թ. 14ա.— Աււաքելական յսւջորդները։
(<>. 18ա.— ՔրիստոնէաթեաԱ հետքեր ի Հայս.

Բ. և Գ . դարոլց մէջ։
Թ. 23ա.— Ս. Գրիգոր Լուսաարիչ.

Ծնւսնդ և դաստիարսւկաթխն Գրիգո
րի։

I*. 25ա.— Տրդատի գահսւկալաթխնը.
Գրիգորի տանջանքը։

|ւ>, 28ա.— Հւլիփսիմեանք։
Թ. 32.— Տրդատայ հխանդաթիւնը.

Գրիգորին ելքը ի վիրապէն։
Թ. 34ւս.— II. Լասաւորչին տեսիլքը։ 
թ . Յհւս.— Մեհեւսններու կործանումը.

Ս. Գրիգորի Տեոնադրո.թ|սնը. 
Քրիստոնեական վերջնական յաղթսւ– 
նակը։

Թ. 43ա.— Ս. Գրիգորի մենաւորական կեանքը Ա 
Արիստագէսի ձեոնադրաթխնը. 
Տրդատայ աղևորաթխնը դէպ ի Հոովմ։ 

Թ. 47ա.— ՚Լրսւց Ա Աղաանից դարձը։
Թ. 4Տա.— Ս. Արիստակէս հսւյրապետ։
Թ. 51ա.— Ս. Վրթսւնէս հսւյրապետ։
Թ. 54ա.— Ս. Գրիգորիս աղաանից հսւյրապետ։ 
Թ. 56ա.— Ս. Յուսիկ հսւյրապետ։
Թ. 58սւ.— Դա՛փել Քոր Եպիսկոպոս Ա Յասիկի 

որդւոց եղերական մահը։
Թ. 60ա.— .Տ. Տ. Փսաէն Ա Րձսհւսկ հայրապետք։ 
Թ. 82բ.— (Այստեղ տրված է ժամանակագրա

կան մի վաքր ցուցակ, որտեղ նշված 
են հոովմեւսցի կայսրերի, հայոց թա
գավորների Ա հայրսւպետների անուն
ները, նշանավոր դէւս|քերը և թվական
ները)։

Թ. 63ա.— Ս. Ներսես Պարյ»Ա. ընտրաթխն Ա 
ոեոնւսդրոլթիւն Ներսիսի։

Թ. 69ւս.— Արշակի և ՆերսԼսի միջև գժտաթեան 
աոիթներն ու Զանակ հսւկաթւա կա
թողիկոսը։

Թ. 72ա.— *1յեյա1.սի դեսպանաթխնն աո ՎսւղԼս.
Խաղ եպիսկոպոս և Արշակսսանի հիմ– 
նւսրկաթինը։

Թ. 75ա.— ՚՚՝սւս|ի գահակսւլալւփւնլւ. II. ՆերսԼսի 
մահը։

Թ. 79ւս.— Յուււիկ IX. կալ.ււււլիկւա. րարեգործսւ– 
կւսն հսւստւստաթիւններա և եկեղե
ցական կարգերա խանգարումը։

Թ. Տ2ա.— Զ ՚սւԷն ե ԱսպարակԼս կաթողիկոս։
10՝. Տ5ա.— Ս-սհսւկայ ընսւրաթխԱը. Կենսագրա

կան գիշ՛եր. Վաղարշապատի տեսիլքը։
(0՝. Տ9ա.— Վււամշւսպո.հի թագւսւորութիսւը. Սւս– 

հսւկ պարսից դաոը կերթսւյ։
Թ. 92ա.— Ս. Մեսրովպ և գրի գիսոը։
Թ. 95ւս.— Թարգմւսնիչք. Ս. Գրոց թսւրգմանա– 

թիւնը։
Թ. 103ա.— Սսւհսւկ սւրևմսւեսւն հայոց մԼջ։
Թ. 106ա.— Սսւհւսկի դարձը Ա Արտաշիրի թւս– 

գսսորաթիւնը։
Թ. 10Տսւ.— Մեսրոպի կրթական գս|ւծանԼաթիւնը 

յանակւսն բաժնին մէջ. Բորբորիտոն աղանդսւտրնե– 
րը վրաց և աղաանից գրերա գիւտը։

Թ. 113ա.— Արշսւկանեաց թագւսւորո.թեաԱ բար
ձումը. Սսւհակսւյ գա1ւընկեցաթիւնը.

Թ. 121սւ.— Ծվւեսոսի I). ժուլովը։
Թ. 123սւ.— Վախճան I). 1)ահակայ և Ս. Ա՚եսրով– 

(պ )ա յ։
Թ. 127սւ.— Ս. ՅովււԼվւ։
Թ. 129սւ.— Կրօնական մեծ պատերւալմլւ։ Վւս– 

սակսւյ մարւլպսւնաթիւնլւ. Ցւսհապիվանի ժուլալր։
Թ. 133ա.— Յւալկերտի հալածանքը, Նախսւրա– 

րսւց արացաթխնը և դարձը։
Թ. 139սւ.— Րւխտաւորներա միաբւսնաթխնը. Ա– 

ւարւսյրի ճակատամարտը։
Թ. 146սւ.— Խկեղեցակսւններու և նախսւրարներո 

կսղանաւորամը. Վասսւկայ դատապարտաթիւնր։
Թ. 1Ց1սւ.— Ղեոնղեանց նս՚ւաւտակաթխնր։
Թ. 150ա.— Քաղկեդոնի ժողովը. Մելխոէի և 

Մովսէսի կաթողիկոսաթխնը։
Թ. 158սւ.— Գիսոի կաթողի1|սսութիւնր. Նախւս– 

րարներա վերադարձը։
Թ. 162սւ.— Գիւտի պւսշտօնընկեցաթիւնը։
Թ. 188սւ.— Կաթողիկոսական Աթոոը Գաինի մԼջ. 

Յովհսւննա աթոոակալութխնը. Վահան Մամիկոն– 
եան սպարապետ. Ակոոիի կոիւը. Ներսեհապսւտի 
(քսւըմանսւյնի ճակատամարտերը. Զւսրմիհր Հւսզսւ– 
րաւուխտ։

Թ. 175սւ.— Նաարսւսկի դւսշնսււլրութիւնլւ. Վա
հան մւս|պսլան։

Թ. 180ա.— ԲսւրգԼն կաթողիկոս և Քաղկեդոնի 
ժողովը. Հսւյոց վիճակը Կսաստի ժւսմսւնակ։

Թ. 186ւս.— Հինդ կաթողիկոսները։
Թ. 187սւ.— Ներսէս Աշտսւրակեցի։
Թ. 189սւ.— Գվնայ Բ. ժողովը. տոմարի նորո– 

գաթիւնը և եկեղեցական րարեկարգութիւններլւ. 
Դվնսւյ Գ. ժողովը Ա խուժիկ նեստորականները։

Թ. 195ւս.— Յովհսւննէս Գարեղեսւն կաթողիկոսլւ։
Թ. 198ա.— Մովսէս Բ. 1;ղիվարդեցի։
Թ. 204ա.— Վրաց բաժանումը. Աբրահւսմ Ա. 

Աղբւսթանեցի. վրաց Կիւրիոն կաթււղիկոսը։
Թ. 21 1ա;— Կււմիսււսս կա|3ողիկսս։
Թ. 214ա.— Քրիււտսււ|ւււ|ւ Գ. Սպահանի։
Թ. 215սւ.— Ս՚իակամեան վ1.ճր։
Թ. 218ա.— 1;(|ր կաթւււ|իկաւ և Կալւնոյ ժոդւււ||ւ։

(Օսւրունակելի)



« Յ է ա ո ձ Ա Յ ւ ա »
Օ Փ 1 4 Ա 1 4 Ճ .Ո հ 9 ե ա  > 1 0 Փ « ճ յ 1  Յ ^ ծ ա ծ ^ Յ ա Շ ւ Հ Օ ք Օ  1 < յ \ 7 0 յ1 ա < ;0 Շ Ճ 1 ձ

(Տ ա Ց Ճ Ր ե , 1981 Ր .).

1. ՈթՕՈՕՏՕ^ւ. Տ1՝0 Շ յ Ո70|"|Ա|0Ը780 ն03Ո 0»ց

ՕԸթՏՕւ-Օ, Ոբ0«31100611»8« 6  «Ո Ո Յբ» 1981 ՐՕ.1 8 , ՈՕ

Ր Օ *^ 0 0 7 8 3  1՝ՕԸՈՕ,&3 ք18Ա16քՕ 11«Շ^03

X Բ11073 (01բ . 3 — 5 ) .

2. ՅՈ Ա Ո Օ ա Օ  2Ր 0  Շ8«էՕ 0ա ՏՕ 783 07  3 0  Ո888-

Բ « 1981 ՐՕյՅ, 0  883Ո3468811 ՈթՏ00881Ա681101՚0 0Ո8- 

01ՀՕՈՅ /^ԲՕՕՈՅ 5օբ6օբՏ1113 0111<3թ«6\է ^բՅբՅքՇ ՏՕ Տ

ՈԸ7թււՅթատս օ ո Յ ր \ւա  (շ ւ բ . 6 — 7 ) .

3 . Ոբ|18670186Ո8ե16 800.11388*1 II Ո03.1թ3887Տ.Ոհ–

8ԱՏ 76.16ՐբՅ«1«հ1 Ը |՝0  Շ88761"1ա607801Ա «

171383*18 է՝607քբ–Ա 6բ«86», ՈՕ 0 .^ 4 3 1 0  Բ օ *.ղ 6 Շ 7 8 3

Ւ1է10յՇՅ ճ բ « 0 7 3 ,  3 8 8 3 բ հ  1981 ւ ՚Օ # (07թ. 8 ---1 0 ) .

4 . Ո բ « 8 0 7 0 7 8 0 « » 0 6  Ո0Շ.Ո3118Ը Տւ՝0  Շ8»768ս16Շ7–

83  է1շ7օբ«՝յտօւ<ւա ո բ օ շ 7 0 ^ 3 «  ձբսռոշւքօւէ ս օ բ ւ օ » ,  

ՕՈՅբ.\«Յյ1ե»ե1« Ո թ 6 ^ 8 0 ^ « 7 6 ^ » «  8 Ա6բ1<0ՏՈե1« 0 6 – 

ա11Ո31ւ1 ՈՕ շյ1)ք՝1310 ԲՕ»(.16Շ783 >1ւ10^ԸՅ Xբ^^^73

(07թ. 11---1 2 ).

5 . 0 6 *1 6 8  Ո03/1բ38876Ոե8ե1Հ 76^6Րթ31ւ1« «6>1<– 

Ձ Հ  Տէ՝0 Շ8«7611ա6Շ780\1 8  8հ1Շ01է0Ո0ն738յ16«»ե1««

ք օ օ ^ 3 բ օ 7 8 6 ւա ե ւ«ււ  յ6 8 7 6 յւ յա 8  ո օ  օյւ^ւտւօ քԽտՕՐՕ 

ՐօյւՅ (Շ7բ. 13— 1 6 ).

6 . 8 8 3 8 7  Տ րՕ Շտտէ6ւ"|ա60783 Ո բ6.1Ը6^376^10

Շ օ8Ր 73 ^ »տ ււԸ 7 բօ 8  .&թս. Օ Օ Բ Փ յ ^610 Օ յ բ « 8 0 8 8 ^ , 

15 Ո1183ԲՏ1 1981 ւ՚ՕՏՅ (07թ. 1 7 ).

7 . 11է,*բ0\1083ճ 3378&  ^867Ո«5111, ՕՈ80388Գ

ՒքօՕՕՐՕ^ՈՕքՕ 1 0 բ « 6 Շ 7 8 8 , 0 բ ք 3 8 8 3 0 8 3 » 8 հ ա  8 Ո տ ր ֊

80Ոբ0070յ16 31 3 6 « 8 6 բ ո  (07թ. 18----2 2 ) .

8 . 0  70բ»«60783.Հ , Ո008Ո1Ա&Ո8ետ Ր 0 » ,1 6 Շ 7 8 ^

է1»Շ>քնՅ \բՈ073 Ո Ո6բ80Ոբ6Շ70յ16 6 Ո«83բՈ
1981 ւ՝օ,ւՅ։ Ո37բււ3թատ6 շ ո յ ա շ ո ո շ  »  ոբօոօտտյւե 

8 1ՀյՓ^ԲՅ–11»ՈՕ|« Շ օ 6 օ բ 0  (07բ , 2 3 ) .

9. ՕաւօՅւատ 7 օ բ «ււշ 7 8 , յ1 » 7 ^ բ ա ս  »  ոբօոռտԸ–

716(1 8 ԱՅՓՏՋբՅձեՈՕԱ Շ()60բն 8 81183բ0 «–«0
1981 I՝. (Շ7թ. 24— 25).

10. Ո բ0Ո 086,Տհ 11Ըբ0>է0113.\3 3 8 7 8 X 8  ^8678X 8–  

« 3 ,  Ոթ083Ո6ՇնՈԱ8>1 25 8 8 8 8 բ 8  8 1<ՅՓ 6«բ3^հՈ Օ » 

Շ օ ճ օ բ օ ։ « 0 7 7 0 ։ «Ր.Տ6 ^86յ1ե , Ճ բ37 780& 7», 6ե1786,

4, 9 (Շ7թ. 26—27).
11. ^ բ 7 ^ ո  ճ7«7տ ա ։ «0տտւ7օււ Ր բա ՜օբա ՚ւ 4 ^ 0 –

780բ(5Ա 83 Ւ1տ0«003բա1 ՕՕ117110Ը1<ՕՏ». 8  800.36/10– 

8381111 ոբշ^0738^611հ1 «8311Լ 8  ,110Տ170.Ոե8007հ 088– 

7ՕՐ0, 670 յ1«76թ37^բ110Տ 1180.36,586, 3 7 3 «5 «6 , Ո 6թ6 ֊ 

80,զհ1 8  83/138118 Ը1՝0 780Բ6Ո11Ո (07թ. 28---36).
12. ճ բ ց «  1 ՝6բ–Ր6808/ւտա, 80օյւ6/յօտ3886, ոօ–

0888168800  1 1 տ բ 7 Տ 0 7 8 0 բ «0 «^  Շ ո յշ ^  1 *80^03  Ճբււշ73 

8 Օ բ6/186861<080» ձ բ 3 6 0 « 0 1 * է1070բ8«08Տ/1688|1

(07բ. 37— 43).
13. ՏււՕՐբՅՓ^ՇՕւՀււււ 0 լ10բ1<. Ո0088Ա1688եա

100–.Ո6786«>ք 106|Ս1010 Ո0373, Ոթ03381<8, ^«76բ37յքբ– 

80Ր0 1Հթ«7Ոլ<Յէ Հ1բ8Ա87^բՐՅ 1| 061Ա6Շ786Ո»01՚0 ^6«–

7օյւյւ 3,ղտՅբ^Յ Ր օյւՅ»4ոււՅ (շ 7 բ ք 44—47).
14. Յ ^ 8 3 բ «  Ր օ յւՅ ^ Տ » ։ «^բ«Տ11Շ1<38 Ա6բ«08ե», 

Շ7».\» (ն7բ. 48—50).
15. Զ « 3 « 0 »  Տտբ^ՅՈ ՏՅՐ^ՅՇՅբՏա--թՏԱքՈՅ»» 83

«^ 3 8 1 1 ^  ^ « 8 X 7 » ,  ՈԸբ0ՐՕ,1հ1, 8Շ7^Ո^6Ո113 8

«0Ա Ա 6«73բ»Ո  Շ . ձթԸ8ա87ՈՈՅ, 8 3 « .  «Շ 0 8 6 7 3 8 8 Ո

քբօճ», ՏբտտՅ», 1980 (շւ՜բ. 51— 54).
16. Ւ1^6տր ^ 1 »«3 0 ^ յ1 » , ՕՈ8ԸՕ« Ո08ե1.Հ Բ^«0Ո11– 

շտՈ, ոօօ77ոտւօառտ ո օտ. Յ՝ա«3յւ3ւա, յ̂ յտքօ 5 0 8 –  
514 (07բ . 55—60).



.տ ւօ ա ա Յ շ ւո ՛
ՕԲՒ՝1ՇԼ\Լ . 1 0 Ս ^ . \ Լ  ՕՒ՝ » Օ Ա ՛  Տ 7011 .\\1ձ 021Ի 1 

( . ւ ձ ո ս . ա ՛  19ՏՈ

1. 7 հ օ  տ օա ւօււ օ ւ հ ւտ  Ւ1օ11ոօտտ է հ օ  Շ յ1 հ օ 1 ւ –  

ը օ տ  V*ւտ)հ տո I օ ո  է հ շ  օօօտտէօո օք Շ հՈ տ էւոՅտ , յս ք<ւ–  

0110(1 III 1116 ք)–1հ օք յՕ Ո Ա ՅՕ - 1981  (թ Յ ջՕ Տ  3  ֊5 ) .

2 .  7 | | 0  ՕՈՇ)՚(։11031 օք ա տ  Ւ1օ1|Ո0ՏՏ (1310(1 է|16 

30– է հ յՅՈԼւՅՐյ՛ 1981 Յ հ օ ս է  է հ 6  Յ ր բ օ ւո է ո ւ օ ո է  օք 81– 

֊հ օ բ  ձ1՜Տ6Ո ՃՕւ՜ԵՕէ՚էՅՈ ՅՏ \ ՚|0 3 Ր  Օք րւ՝013է0 օք ||16  

ՐՅէՈՅքՕհու ԺէՕՕՕՏՕ օք յԱ Յ ք Յ է  (Բ Յ Տ 6 Տ  6 — 7 ) .

3 . 11ւ6 օյԵ 1օտ  յո Ճ  1օէէօրտ օք յյւ ՚օօէէււջտ  ՅՈ(1 

է 0 ո շք 3է ս 131 |0ո տ  © .\0 հ 3 ո § 0 (1  Ե 0 է « ՚0 6 Ո  11էՏ Ւ1011Ո0ՏՏ 

ք 11(1 I >16  Տ բ ւ ո ւ ս Յ է  116Ո<1տ օք (հ օ  Տէտէօր Ը հ ս ո ՚հ օ տ ,  

Ա ս ^ ո ջ  1 յո ա յ  ւ*\* 1 9 8 1 , օ ո  էհ օ  օօօտտէօո օք Օ ս էտ է– 

ւո3 տ (րտչյօտ 8  — 1 0 ).

4 . 7 հ օ  <։օոյյւ31ււ1;ւ1օք>՛ 1օէէօք օք հ1տ Ւ1օ11ո6ՏՏ 

Ա ՚ՈէէՕՈ էօ էէ10 հ ւ լ ՚ք Յ Ո ՚հ ւՕ Յ ւ Տ օ 6 >  օք (116 յ\ա 16Ո է311 

ք ՝հ ււրօհ . մէօօ&տՅո րւ՚օ1;ւ1օ.տ Յ ո մ  օ հ ս ւ ՚օ հ  օ օ ո ա ւ ւ ո ւ –  

116Տ, ՕՈ 11)6 ՕՕՕՅՏ|ՕՈ Օք 1է16 ք63ՏէՏ Օք 1110 .\՛ 0  \ \ ՚

\ 6 « ք  Յ ոմ  11օ1յ– Շ հո տ էու3տ  (րտ ջօտ  1 1 — 1 2 ) .

5 . Շ յ5 1 0 Տ  0X0 հՅՈյՀԼ–է1 |)6 է Ա ՚6 0 Ո  111Տ I 1օ11Ո6ՏՏ 

\^ՅՏ1<6Ո I, (*31 |101 |Շ 0Տ  (>ք ^11 ձՈ 116Ո |ՅՈ Տ, ՅՈ(1 ՏէՅէՕՏ– 

1116Ո Օք |1 |ջ |Մ 8Ո |<  ՕՈ (|16 ՕՇՕՅՏէՕՈ Օք 1 \ ՚0 \ \ ՚ V 6.11

(րՅքՕ Տ 1 3 — 1 6 ).

6 . 7 հ օ  \՚1տ1է օք Ւ1էտ հ օհ ոօտ տ  էօ ծ Ա . Ւ՜ցՍտյք 

Տ<–|ք 1հտ1յո, էհօ Բ ^ Տ ^ Ո ւ ,  օք է|16 . ՚\Ր 11101113 II Տ Տ ն ՚Տ  

օօսոօ11 օք |11|Ո |Տէ6 քՏ, օ ո  ւհ 6  15-էհ  օք .1Ո11II<1 

1981 (բ Յ ք յօ  1 7 ) .

7 . ք̂  61/01*0 II (I 2 տ լ է ՚1 հ  ^ V 0 11ՍIՈՈ 7116 <1«ՏՕՐ|ք)11ՕՈ
օք 1116 քՕՅՏէ 0 ^ 3 Ո |2 6 ( 1  ՕՈ էհ© 0 \ ՚Լ ,Ո||1ք> Օք 31  Տէ 

Օ 6 0 6 ա հ 6 Ր  1 9 8 0 , 1ո 1116 1 ք օ 1 յ Տ 6 6  ՕՈ է|16 ՕՕՕՅՏէՕՈ 

օք 1Տ|լ–»– >՜03ք (բ ո ց օ տ  1 8 — 2 2 ) .

8 . 7110 ԺՕՏՕ Րէբէ |ՕՈ օք I հ 6  00Ր6111ՕՈ|ՕՏ XVհ10 հ 

1 |3 \է ՝ էՅ |Հ0Ո 1113 0 6  011 ||10  ()–||1 օք յՅՈ Ա ՅՐ)՝ 1 9 Տ 1 , 1Ո 

է ||6  1 1 օ 1 յ Տ է ՝6 , ՕՈ 11|6 ՕՕՕՅՏքՕՈ Օք Շ հ Ո Տ էՈ 13Տ . ԲՅէ– 

ՈՅ ՐՐհ<յ 1 0 | \1 Ո 6  1|1ւ|քջ\՛ Տ 6 Ր \ ՚|0 6  ՅՈ(1 Տ6ՈՈ011 1ո էհօ  

1 ՚օ 1 յ ՛  Օ յ  1 1ւ 0 ( 1 1 յ  I (բ տ ջ օ  2 3 ) .

9  Օէ*ՏՇ Ր| րէէօււ օք 11|0 0  IV I ՈՕ 1 ||Ա | ՚ջ )–  ՏՕՈ՚էՕՕ 

ՅՈ(1 Տ6Ո110ՈՏ մ լ՝1 |\ ՚6 |՜6 մ  |Ո 1116 Ւ1օ1 V Շ տ 11|0(1 1՜Ո1 ՈՈ(1 

քօՅՏէտ 13 1հօո ր1306 ա  էէւ6 11օ1 V Տ օ օ  ւհւՈ ոյյ Iհօ  
տ օո էհ  օք յՅՈ11ՃՕ՛ 1981 (բ Յ § 6 Տ  2-1— 2 5 )

1 0 . ( ^ օ ւ - օ ո ճ  2սէւ1է ^  \քօէ11<ւ յ ո –  111տ տտոոօււ 

ւ1611\՚օրօէ1 օ ո  2 5 –  1հ յ  ;ա  ււ ո ր յ՛ էո I հ օ  հ օ հ ՛  Ր օ է հ օ մ –  

օ ւ 1, ^ 1 է հ  է հ օ  տ ս հ յօօէ  , ձ հ օ 1 ,  \\–հէ՝քօ 1տ յ օ ս ր  է>«ւ– 

էհտքւ*– ( |> Յ յ յօ տ 2 6 – 2 7 ) .

11 . ձ ւ ՚է հ օ օ ո  » Յ ճ ւ ճ ւ Յ Ո – 1116  Ր Յ է Ո ա օ հ  Տ յ  էո է

( յ ր օ յ յ օ ո ՛  111 օ է1ւոսա Յէււրջււտ  օք ւհ օ  ւ ՚ւ է յ՛ \ օ օ օ յ օ –  

5 3 1 6 3  1ո ԲօՈէԱՏ ( 2 1 3 — 2 7 3 ) .  1II ||11տ Տէ1|(1\ 1է հ ՅՏ 

Ե 66Ո  ք հ ՚6 ո  է հ օ  11քօ <ւո(1 է հ օ  ոօէ1\ ՚11 յ՛ օք  Iհ օ  յյո .՝3է  

ՏՅէՈէ. 111Տ ե |է > լ |0 ^ ք 3 բ հ լր . ՚|1  IV 01՛ և 311(1 էհ օ  հ\ I 1 1 1 0 1 1 1311 

է քՏՈ>1;1է 1 0 1 1 Տ ՅՈ (| բսԵ 11օՅէ1օոտ  օք I հ31 \\՚ՕՐ|Հ ()13–

ջօտ  2 8  ֊3 6 ) .

1 2 . ձ է ՚Յ ա  *1՝0ք–(|110 VI) II (IIIIII — Տէ Ա(1^* 0քք01՝0ւ1 

ՅեՕԱէ էհ օ  ՏՅէՈէ Ո Յ բ հ ա  օք  Շ հ Ո տ է ՈՕէ Ո13(10 հ /  

հՅՈ(1, էո էհ օ  ^ րյ 1)էօ հ ւ տ է օ ր է օ շ ք Յ բ հ յ օք էհ օ  \\1ւ1(11օ 

^ շ օ տ  (ր Յ շ օ տ  3 7 - - 4 3 ) .

13 . 7116 Ե 1 օ ջ ք Յ |ւ հ ^  օք Թ (1\\ ՚31 ՚(1  « օ 1 3 Ո յ ՚| 3 | | ,  էհօ  

բ օ օ է ,  րՐՕՏԼ՝ % ՚ք|էՕ ք, հ է Օ ք Յ ^  Օ Ո է|ք , (1րՅՈ1311տէ 3 Ո է| 

բ ւ ւ ե հ օ  ՝ .\ ՚օ ւԱ օ ք , օււ է հ օ  օ օ օ յտ 1 օ ո  օք  հւտ էՕ Օ ֊ւհ  

հ1Ո1ս1;ւ>– (բտջօտ 4 4 — 4 7 ) .

14 . Տ ճ ա տ ւ ՚ժ  1 < 0 1 3 ո յ ւ 3 ո – 1 ՚հ 6  րօւՎոյք , 7 հ օ  յ \ ւ ՚–  

ւււ6ո 1 յո  Շ հ ս ո ՜ հ "  (րտ ջօտ  4 8 — 5 0 ) .

1 5 . Օ օտ ւօօո \ ; յ ր ( 1 յ ո  1 ) յ  ̂ հ(1«ւտ ո 1*13 ո ՚ —Շ  ւ՜ւ 11 (՝ ւ տ ա ■ 

Ծ«՜ւ\՚է(1 էհ օ  1ո \(էոօ1հ1օ, 7 հ օ  ^ (ս 1<տ –1հօ էք3ոտ13է10ո, 

է հ օ  |>ՐօքՅՕՕ 311(1 էհ օ  <1 ՈՈ0 էՅ է|(1 ՈՏ է>^ Տ .  Տ .  ձ | ^ . Տ | 1 3 (I- 

ՅՈ, . Տ օ \ ՚1 օ է  \\^1էՕ ք" ր լւէ )||Շ Յ է1օ ո , V ^^Օ V ^ո, 1 9 8 0  

( Բ 3 8 6 Տ  5 1 — 5 4 ) .

1 6 . ւտւսեու– յ\՚111<(10|ւ31ւ — 7 հ օ  1 1 տէ ()ք Iհ օ  ՈՕԱ'1^ 

|ք օ օ օ 1 \ ՚օ (1  տ Յոստ օր|բէտ  օք  է հ օ  /^ օ ւ հ օ ր  Տ օ ր  օք  1 1օ 1 յ 

Ո օ հ ա ւ Յ (1 /1 ո  ւա մ օ ր  է հ օ  ո ս ա հ օ ք տ  օք 5 0 8 - 5 1 4  

(րՈքՀՕՏ 5 5  6 0 ) .



.670ա 1ձՈ21ՒյՏ՛ 
օ տ օ & ա ւ։ օ բ ո շ ա ւ  օ ս  տ ճ ա ւ-տ ա օտ  օ ՚տ ւ օ ա ւ ձ օ շ ւ ս տ

(.1^Ւ՝)\^1ՏՏ 1981)

1 . ՒԽատԱտ ճտ Տ ո  Տ յ1ո 1տ 16  V յտ 1(տ ո թ ւ ՚օ ո օ ո –  

ՇծՇ  16 6  յ Յ Ո \ ՚| 0 ք 19 8 1  Ճ «Ո Տ 1.1 0 3 ք |ւ6 ճ ք 3 1 0  Ճ Տ Տ31ոէ–

ռ 1ն հ Ո 1 |Յ ճ ^1Ո 6  16 յՕԱք ե 6  Ի)0(Տ1, քճէՕ ճտ 13 Ա ,1է^|է<5

ճտ ոօԱ տ  Տտ էյյոտ ւս  յտտ ստ–Օս1տէ (բ Յ ջ Ք Տ  3 — 5 ) .

2 .  Օ յո տ  1 ՚1ն ո շ^շ1  Տգստ ճ ս  3 0  յք11 1 Vք6 Ր 19 8 1  Ճ Տ Տ Յ

Տ 3 1ՈէՕէ6 , ^ Ր .  ծ ք Տ Տ Ո  8 Տ ք հ 6 ՈՅՈ 6 Տէ Ո0 Ո1Ո16 VI– 

Շ Յ ^ Տ  թ Յ է Ո 8 քԸ31 ճ ս  ճ | 0 ն $ Տ Տ  Ժ ՚ ^ Յ ք Յ է  ( բ Յ ^ Տ Տ  6 ֊ 7 ).

3 .  Ը օ հ Յ Ո ջ Տ  Ճ Տ 16էէ ՐՏՏ Ճ Տ ք 6 1 1 0  էՅ է |ՕՈ ՏՈէՐՏ Տ.1 

Տ31 ՈէՏ էՏ V«1Տ|\0Ո  1ՏՐ Տէ 1ՏՏ Ըետքտ Ճ Տ Տ  Տքք1|Տ6Տ 

Տ06ԱՐՏ 3  1’ ՕԸՇՅՏւՕՈ Ճ Տ Տ  ՏՅ 11116 Տ քճէՔՏ Ճ Տ  Ի10Տ1 6է 

ճ ս  ^1օս  \/տ1 յ \ ո  ( բ ո § 6 Տ  8 — 1 0 ) .

4 .  Լ 6 ա 6 Տ  ճ 6  քտ|101էՅէ10Ո ճտ Տ Յ  Տ 31Ո է6էՏ  3(1– 

ՐՏՏՏՏՏՏ ՅԼ1Տ Ըհտքտ Ճ Տ Տ  էքՕ|Տ Տ 1 ձ § 6 Տ  հ |0ՐՅIX  Ի 1գ II6Տ, 

ՅԱՃ բ 1 ՚Տ 13էՏ  մ 10Շ ձ ՏՅ ||1Տ  Տէ Յ Ա * Շ0Ո1 (Ո ԱՈՅԱէծՏ 1՜Տ11” 

քէՏԱ ՏՏՏ  Ճ Տ  1 ՚Ը ջ | ) Տ 6  ՅՈ116Ո16ՈՈ6 3 1 ՚ՕՕՇՅՏ|ՕՈ Ճ ՏՏ 

քտէՏՏ Ճ Տ  1՝յ061 Տ է ՃԱ Ի 101^61  ձ Ո  (ր Յ § 6 Տ  11 —  1 2 ) .

5 .  Տ շ հ Յ ո ^ տ  ճտ է 6 1 6 ք ր Յ ա ա Տ Տ  տոէւ՚տ Տ յ  Տ յ 1ո 1տ – 

տէ 1տտ ^ս է օ Ո է տ տ  ճտ 1յ  Տ .  Տ .  Տ .  ճ ՚ձ ւ-ո ւտ ո էտ  ձ
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